L 243[6

Jornal Oficial da Unido Europeia

27.9.2003

REGULAMENTO (CE) N.» 1702/2003 DA COMISSAO
de 24 de Setembro de 2003
que estipula as normas de execugdo relativas a aeronavegabilidade e a certificagio ambiental das
a

aeronaves e dos produtos, pecas e equipamentos conexos, bem como

certificacio das entidades

de projecto e producio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-

peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1592/2002 do
Conselho e do Parlamento Europeu, de 15 de Julho de 2002,
relativo a regras comuns no dominio da aviagdo civil e que cria
a Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviacdo (') (a seguir
denominado «Regulamento de Base»), e conforme adaptado
pelo Regulamento (CE) 1701/2003 () e, nomeadamente, os
seus artigos 5.° e 6.°,

Considerando o seguinte:
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O regulamento de base estabelece os requisitos comuns
essenciais a manutengdo de um nivel de seguranca da
aviagdo civil e de proteccio ambiental elevado e
uniforme; em conformidade com o regulamento, a
Comissdo é chamada a adoptar as normas de execucdo
necessdrias para a sua aplicagdo uniforme; o regula-
mento cria a Agéncia Europeia para a Seguranca da
Aviagdo (a seguir denominada «Agéncia») com a missdo
de apoiar a Comissdo na elabora¢do dessas normas de
execucao.

Os requisitos de aviacdo vigentes em matéria de aerona-
vegabilidade, tal como enumerados no anexo II do Regu-
lamento (CEE) n. 3922/91 do Conselho (), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2871/2000 da Comissdo (*), serdo revogados a partir
de 28 de Setembro de 2003.

E necessdrio adoptar requisitos técnicos e procedimentos
administrativos comuns que assegurem a aeronavegabili-
dade e a compatibilidade ambiental dos produtos, das
pecas e dos equipamentos aeronduticos, sem prejuizo do
regulamento de base; esses requisitos e procedimentos
deverdo especificar as condi¢des de emissdo, manu-
tengdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo dos certifi-
cados adequados.

As entidades envolvidas na concepgio e na producio
dos produtos, pecas e equipamentos deverdo obedecer a
certos requisitos técnicos, por forma a demonstrarem
possuir as capacidades e os meios para desempenhar as
obrigacdes relacionadas com as suas prerrogativas; a
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Comissdo é chamada a adoptar as medidas que especifi-
quem as condicdes de emissio, manutencio, alteracdo,
suspensdo ou revogacdo dos certificados comprovativos
da observancia desses requisitos.

Ao adoptar medidas destinadas a execucdo de requisitos
comuns essenciais no ambito da acronavegabilidade, a
Comissdo deverd assegurar que tais medidas corres-
pondam aos critérios mais avangados e as melhores
praticas, tenham em conta a experiéncia aerondutica
mundial, bem como o progresso cientifico e tecnolégico
e permitam reac¢Oes imediatas a causas comprovadas de
acidentes e incidentes graves.

A necessidade de assegurar uniformidade na aplicacio
dos requisitos ambientais e de aeronavegabilidade
comuns dos produtos, pecas e equipamentos aerondu-
ticos exige a adopgdo de procedimentos comuns pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros e, sempre
que necessdrio, pela Agéncia, para avaliar a observancia
de tais requisitos; a Agéncia deverd elaborar especifi-
cagdes de certificagdo e material de orientagdo, para faci-
litar a necessdria uniformidade regulamentar.

Para o efeito, torna-se necessdrio permitir uma transi¢io
harmoniosa para o novo quadro regulamentar da
Agéncia, por forma a assegurar a manutengdo de um
nivel elevado e uniforme de seguranca da aviagdo civil
na Comunidade; é necessirio conceder tempo suficiente
a inddstria aerondutica e as administracdes dos Estados-
-Membros para se adaptarem a este novo quadro e para
reconhecerem a validade permanente dos certificados
emitidos em data anterior a da entrada em vigor do
presente regulamento, em conformidade com o artigo
57.° do regulamento de base.

As medidas previstas no presente regulamento baseiam-
-se no parecer emitido pela Agéncia (°) em conformidade
com o n.° 2, alinea b) do artigo 12.° e o n.o 1 do artigo
14.0 do regulamento de base.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité da Agéncia
Europeia para a Seguranca da Aviagdo, criado pelo n.o 3
do artigo 54.° do regulamento de base,

() Em 1 de Setembro de 2003.
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ADOPTA O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Ambito e defini¢oes

1. Em conformidade com o disposto no n.° 4 do artigo 5.0 ¢
no n.° 3 do artigo 6.° do Regulamento EASA, o presente regu-
lamento estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos comuns para a certificacio de aeronavegabili-
dade e ambiental dos produtos, pegas e equipamentos especifi-
cando o seguinte:

a) a emissdo de certificados-tipo, de certificados-tipo restritos,
certificados-tipo suplementares, bem como de alteracdes a
esses certificados;

b) a emissdo de certificados de aeronavegabilidade e de certifi-
cados restritos de aeronavegabilidade, licencas de voo e
certificados de aptiddo;

¢) a emissdo de aprovagdes de projectos de reparacio;

d) a demonstracio do cumprimento dos requisitos de
protec¢do ambiental;

e) a emissdo de certificados de emissdo de ruido;

f) a identificacdo de produtos, pecas e equipamentos;
g) a certificagdo de determinadas pecas e equipamentos;
h) a certificacdo de entidades de projecto e producio;

i) a emissdo de directivas sobre aeronavegabilidade.

2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
a) JAA», as «Autoridades Comuns da Aviagio»;
b) JAR», os Requisitos Comuns da Avia¢do»;

¢) «Parte 21», os requisitos e procedimentos para a certificagio
de aeronaves e respectivos produtos, pegas e equipamentos,
bem como para a certificacdo de entidades de projecto e de
producio, anexados ao presente regulamento;

d) «Parte My, os requisitos de aeronavegabilidade permanente
aplicaveis aprovados em conformidade com o regulamento
de base.

Artigo 2.°
Certificacdo de produtos, pecas e equipamentos

1. Serdo emitidos certificados para os produtos, as pegas e
os equipamentos, tal como especificado na parte 21.

2. Em derrogagdo ao disposto no n.° 1, as aeronaves, bem
como quaisquer produtos, pecas ou equipamentos nelas insta-
lados que ndo estejam registados num Estado-Membro, estardo
isentos das disposi¢des constantes das subpartes H e I da parte
21.

3. No respeitante a qualquer produto para o qual um certifi-
cado-tipo tenha sido emitido em data anterior a 28 de
Setembro de 2003 por um Estado-Membro, aplicar-se-do as
seguintes disposi¢des:

a) Considerar-se-d que o produto em causa dispde de um certi-
ficado-tipo emitido em conformidade com o presente regu-
lamento sempre que:

i) a base do respectivo certificado-tipo seja:

— a base dos certificados-tipo das JAA, tratando-se de
produtos certificados ao abrigo dos procedimentos
adoptados pelas JAA, tal como constam da respec-
tiva ficha de dados; ou

— tratando-se de outros produtos, a fundamentagio da
certificagdo de tipo, tal como consta da ficha de
dados do certificado-tipo do Estado de concepgio,
desde que esse Estado seja:

— um Estado-Membro, a menos que a Agéncia
decida, tendo sobretudo em conta os codigos de
aeronavegabilidade utilizados e a experiéncia de
servico, que a fundamentagdo da certificagdo de
tipo ndo assegura um nivel de seguranga equiva-
lente ao exigido pelo Regulamento EASA e pelo
presente regulamento; ou

— um Estado com o qual um Estado-Membro tenha
celebrado um acordo bilateral de aeronavegabili-
dade ou um acordo semelhante ao abrigo do
qual esses produtos tenham sido certificados
com base nos codigos de aeronavegabilidade do
Estado de concepcdo, a menos que a Agéncia
decida que os cddigos de aeronavegabilidade, a
experiéncia de servico ou o sistema de seguranca
do estado de projecto ndo asseguram um nivel
de seguranga equivalente ao nivel exigido pelo
Regulamento EASA e o presente regulamento;

— A Agéncia realizard uma primeira avaliacio da
implicacio das duas disposi¢des supramencio-
nadas, tendo em vista a elaboragio de um
parecer destinado a Comissio com eventuais
alteragdes ao presente regulamento.

ii) os requisitos de proteccdo ambiental sejam os estipu-
lados no anexo 16 da Convengdo de Chicago aplicdveis
ao produto;

i) sdo aplicaveis as directivas de aeronavegabilidade do
Estado de concepcio.

b) A concepcdo de uma aeronave individual que esteja regis-
tada num Estado-Membro antes de 28 de Setembro de 2003
serd considerada como tendo sido aprovada em conformi-
dade com o presente regulamento, sempre que:

i) o seu projecto de base de tipo pertenca a um certifi-
cado-tipo referido na alinea (a);

i) as alteracdes a este projecto de base de tipo que ndo
sejam da responsabilidade do titular do certificado-tipo
forem aprovadas; e

iii) sejam respeitadas as directivas sobre navegabilidade
emitidas ou aprovadas pelo Estado-Membro de registo
antes de 28 de Setembro de 2003, incluindo toda e
qualquer variagdo as directivas de aeronavegabilidade do
Estado de concepgdo acordadas pelo Estado-Membro de
registo.
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¢) A Agéncia determinard, até 28 de Marco de 2007, o certifi-
cado-tipo dos produtos que ndo respeitam o disposto na
alinea (a).

d) A Agéncia determinard, até 28 de Margo de 2007, a ficha
de dados do certificado-tipo em matéria de emissdo de ruido
de todos os produtos abrangidos pela alinea (a) anterior a
28 de Marco de 2007. Até essa determinacio, os Estados-
-Membros poderio continuar a emitir certificados de emissao
de ruido conformes com a regulamentacdo nacional em
vigor.

4. No que se refere a produtos em relagdo aos quais, a data
de 28 de Setembro de 2003, esteja em curso o processo de
certificagdo-tipo, quer através das JAA, quer de um Estado-
-Membro:

a) se estiver em curso um processo de certificacgdio de um
produto em vérios Estados-Membros, deverd ser utilizado
como referéncia o projecto em estado mais avancado;

b) 21A.15(a), (b) e © da parte 21 ndo se aplicam;

¢) em derrogacdo ao disposto no ponto 21A.17 (a) da parte
21, a fundamentacio da certificacdo-tipo deverd ser definida
pelas JAA ou pelo Estado-Membro, conforme aplicdvel, na
data do requerimento de aprovagio;

d) as constatagdes de conformidade estabelecidas segundo os
procedimentos das JAA ou de um Estado-Membro serdo
consideradas como tendo sido realizadas pela Agéncia, em
conformidade com 21A.20(a) e (b) da parte 21;

5. No que se refere a produtos com um certificado-tipo
nacional, ou equivalente, e em relagdo aos quais a aprovagio de
uma alteragdo efectuada por um Estado-Membro nido esteja
ainda concluida aquando da determina¢do do certificado-tipo
em conformidade com o presente regulamento:

a) se estiver em curso um processo de aprovacdo em vdrios
Estados-Membros, deverd ser utilizado como referéncia o
projecto em estado mais avancado;

b) 21A.93 da parte 21 ndo se aplica;

¢) a fundamentacdo da certificacdo de tipo aplicdvel serd esti-
pulada pelas JAA ou, sempre que aplicdvel, pelo Estado-
-Membro, na data em que é requerida a aprovagdo da alte-
racao;

d) as constatagdes de conformidade estabelecidas segundo os
procedimentos das JAA, ou de um Estado-Membro, serdo
consideradas como tendo sido realizadas pela Agéncia, em
conformidade com 21A.103(a)(2) e (b) da parte 21.

6. No respeitante aos certificados-tipo suplementares em
relacdo aos quais, a data de 28 de Setembro de 2003, esteja em
curso um processo de certificacgdo por parte de um Estado-
-Membro, em conformidade com os procedimentos das JAA
aplicdveis a certificados-tipo suplementares; e no respeitante a
alteragdes importantes dos produtos, propostas por pessoas
ndo titulares do certificado-tipo do produto, quando esteja em
curso um processo de certificagio por parte de um Estado-
-Membro a 28 de Setembro de 2003, em conformidade com os
procedimentos nacionais aplicdveis:

a) se estiver em curso um processo de certificacio em varios
Estados-Membros, deverd ser utilizado como referéncia o
projecto em estado mais avancado;

b) 21A.113 (a) e (b) da parte 21 ndo se aplicam;

¢) a fundamentacdo da certificagdo de tipo aplicdvel serd a esti-
pulada pelas JAA ou, sempre que aplicdvel, pelo Estado-
-Membro, na data do requerimento do certificado-tipo suple-
mentar ou da aprovagdo da grande alteragdo.

d) as constatagdes de conformidade estabelecidas segundo os
procedimentos das JAA ou de um Estado-Membro serdo
consideradas como tendo sido realizadas pela Agéncia, em
conformidade com 21A.115(a) da parte 21.

7. No respeitante aos produtos para os quais tenha sido
emitido um certificado-tipo nacional, ou equivalente, e relativa-
mente aos quais o processo de aprovagio de um projecto de
reparagdo importante em curso junto de um Estado-Membro
ndo esteja ainda concluido aquando da determinagdo do certifi-
cado-tipo em conformidade com o presente regulamento, as
constatagdes de conformidade estabelecidas segundo os proce-
dimentos das JAA ou de um Estado-Membro serdo consideradas
como tendo sido realizadas pela Agéncia, em conformidade
com 21A.433(a) da parte 21.

8. No respeitante a pegas e equipamentos para os quais, a
data de 28 de Setembro de 2003, esteja em curso um processo
de aprovacdo ou autorizagdo por um Estado-Membro:

a) se estiver em curso um processo de autorizagdo em varios
Estados-Membros, deverd ser utilizado como referéncia o
projecto em estado mais avancado;

b) 21A.603 da parte 21 néo se aplica;

¢) os requisitos aplicdveis relativamente aos dados, de acordo
com o ponto 21A.605 da parte 21, serdo os estabelecidos
pelo Estado-Membro em causa, a data do requerimento da
aprovagdo ou autorizacao;

d) as constatacdes de conformidade estabelecidas pelo Estado-
-Membro pertinente serdo consideradas como tendo sido
realizadas pela Agéncia, em conformidade com o disposto
no ponto 21A.606(b) da parte 21.

9.  Considerar-se-d em conformidade com o presente regula-
mento um certificado de aeronavegabilidade determinado por
um Estado-Membro e que ateste a conformidade com um certi-
ficado-tipo emitido nos termos do n.o 3.

10.  Até a determinacdo da Agéncia sob o ponto © do n.° 3,
os tipos de aeronaves autorizados a voar por um Estado-
-Membro em data anterior a 28 de Setembro de 2003 e para os
quais, nos termos do n.° 3, ndo possa ser emitido um certifi-
cado-tipo, deverdo permanecer sob a responsabilidade do
Estado-Membro de registo e sujeitas a regulamenta¢do nacional
aplicavel.

11.  Até 28 de Marco de 2007, os Estados-Membros deverdo
concluir que a aeronave e as restriges correspondentes
necessdrias a compensacdo das divergéncias em relagio aos
requisitos essenciais permitem que a aeronave execute com
segurang¢a um voo de base. Neste caso, das autoriza¢des de voo
deverd constar uma restricio relativa a utilizacio da aeronave
apenas no espaco aéreo do Estado-Membro cuja autoridade
competente emite a autorizacdo. Os voos realizados fora desse
espaco aéreo pressupdem a validagdo da autorizagio de voo
pelas autoridades competentes dos Estados interessados.

Até 28 de Marco de 2007, uma aeronave que, em data anterior
a 28 de Setembro de 2003, tenha sido autorizada por um
Estado-Membro a voar sem certificado de aeronavegabilidade,
poderd permanecer sob a responsabilidade do Estado-Membro
e em conformidade com a regulamentagdo nacional aplicdvel.
A aeronave apenas voard no ambito do espaco aéreo do
Estado-Membro pertinente. Os voos para além do referido
espaco aéreo necessitardo da autoriza¢do da autoridade compe-
tente do estado em causa.
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12.  Sempre que na parte 21 seja feita referéncia a aplicacdo
efou ao respeito do disposto na Parte M, sem que esta parte
esteja em vigor, aplicar-se-d a regulamentagdo nacional perti-
nente.

13.  As aprovagdes de pegas e equipamentos emitidas por
um Estado-Membro e que sejam vélidas em 28 de Setembro de
2003, serdo consideradas como tendo sido emitidas em confor-
midade com o mesmo.

14. No respeitante aos certificados-tipo suplementares
emitidos por um Estado-Membro em virtude dos procedi-
mentos das JAA ou dos procedimentos nacionais aplicdveis e
no respeitante a alteragdes a produtos propostas por pessoas
que ndo o titular do certificado-tipo do produto, aprovadas por
um Estado-Membro em conformidade com os procedimentos
nacionais aplicdveis, sempre que o certificado-tipo suplementar,
ou a alteracdo, forem vdlidos em 28 de Setembro de 2003,
considerar-se-d o certificado-tipo suplementar, ou a alteracdo
foram emitidos em conformidade com o presente regulamento.

Artigo 3.
Entidades de projecto

1. Qualquer entidade responsivel pela concepcio de
produtos, pegas e equipamentos, ou respectivas alteragdes ou
reparagdes, deverd demonstrar a sua competéncia em conformi-
dade com o disposto no anexo ao presente regulamento.

2. Em derrogagdo ao disposto no n.° 1, uma entidade cujo
local de actividade principal ndo esteja situado num dos
Estados-Membros pode demonstrar a sua competéncia exibindo
um certificado emitido pelo Estado em questdo, desde que:

a) esse seja o Estado de concepcio; e

b) a Agéncia tenha concluido que o sistema desse Estado
pratica o mesmo nivel de autonomia de controlo da confor-
midade com os requisitos, tal como previsto pelo presente
regulamento, seja através de um sistema equivalente de
aprovacdo das entidades, ou através da participagdo directa
da autoridade competente desse Estado.

3. Considerar-se-d que as aprovacdes das entidades de
projecto emitidas ou reconhecidas por um Estado-Membro em
conformidade com os procedimentos e requisitos aplicaveis das
JAA e vilidas em data anterior a 28 de Setembro de 2003
cumprem com o disposto no presente regulamento. Neste caso,
o periodo para o conclusio das constatagdes de nivel 2, a que
se refere a subparte ] da parte 21, ndo serd superior a um ano,
sempre que as constatagdes estejam relacionadas com dife-
rencas relativamente a JAR anteriores.

4. Qualquer titular de um certificado-tipo que, a data de 28
de Setembro de 2003, ndo possua uma aprova¢io adequada da
entidade de projecto emitida em conformidade com os procedi-
mentos aplicdveis das JAA, deverd demonstrar a sua compe-
téncia antes de 28 de Setembro de 2005, nos termos de
21A.14 da parte 21.

5. Qualquer entidade que seja requerente de um certificado-
-tipo suplementar, de uma aprovacio de projecto de grandes
repara¢des, ou de uma aprovagdo de projecto de Unidade de

Poténcia Auxiliar e que em 28 de Setembro de 2003 nio
possua uma certificacio adequada de entidade de projecto
emitida por um Estado-Membro em conformidade com os
procedimentos das JAA, deverd demonstrar a sua competéncia
em data anterior a 28 de Setembro de 2005, nos termos da
parte 21, pontos 21A.112 e 21A.432B ou, no caso de uma
Unidade de Poténcia Auxiliar, do ponto 21A.602B.

6. No que se refere a entidades para as quais estd em curso
uma certificacio de entidade de projecto emitida por um
Estado-Membro a data de 28 de Setembro de 2003 em confor-
midade com os procedimentos das JAA:

1. 21A.234 da parte 21 ndo se aplica;

2. as constatacdes de conformidade estabelecidas segundo os
procedimentos das JAA ou de um Estado-Membro serdo
consideradas como tendo sido realizadas pela Agéncia, em
conformidade com 21A.245 da parte 21.

Artigo 4.
Entidades de producio

1. Qualquer entidade responsavel pelo fabrico de produtos,
pecas e equipamentos deverd demonstrar a sua competéncia
em conformidade com o disposto na parte 21.

2. Em derrogagdo ao disposto no n.° 1, um fabricante cujo
local de actividade principal ndo esteja situado num dos
Estados-Membros, poderd demonstrar a sua competéncia
exibindo um certificado emitido pelo Estado em questio para o
produto, pega ou equipamento para o qual se aplica, desde que:

a) esse seja o Estado onde se efectua a producio; e

b) a Agéncia tenha concluido que o sistema desse Estado
pratica 0 mesmo nivel de autonomia de controlo da confor-
midade com os requisitos, tal como previsto pelo presente
Regulamento, seja através de um sistema equivalente de
aprovacdo das entidades, ou através da participagio directa
da autoridade competente desse Estado.

3. Considerar-se-d que as aprovagdes das entidades de
producdo emitidas ou reconhecidas, em conformidade com os
procedimentos aplicaveis das JAA e validas em data anterior a
28 de Setembro de 2003, cumprem com o disposto no
presente regulamento. Neste caso, o periodo para a conclusdo
das constatacdes de nivel 2, a que se refere a subparte G da
parte 21, ndo deverd exceder um ano, caso as constatacdes
estejam relacionadas com diferengas relativamente a JAR ante-
riores.

4. Nos termos do presente regulamento, qualquer entidade
deverd demonstrar a sua competéncia em data anterior a 28 de
Setembro de 2005.

5. Até que uma entidade tenha demonstrado a sua compe-
téncia nos termos das subpartes F e G da parte 21, as decla-
ragdes de conformidade com os requisitos exigidos e os certifi-
cados de homologacdo emitidos por essa entidade em confor-
midade com a regulamentacio nacional aplicavel, deverdo ser
considerados como tendo sido emitidos em conformidade com
o presente regulamento.
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6. No que se refere a entidades para as quais estd em
processo uma certificagio de entidade de projecto elaborada
por um Estado-Membro a data de 28 de Setembro de 2003 em
conformidade com os procedimentos das JAA:

a) 21A.134 da parte 21 ndo se aplica;

b) as constatacdes de conformidade estabelecidas segundo os
procedimentos das JAA ou de um Estado-Membro serdo
consideradas como tendo sido realizadas pela Agéncia, em
conformidade com 21A.145 da parte 21.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

1. O presente regulamento entrard em vigor em 28 de
Setembro de 2003, excepto no caso do ponto 21A.804.(a)(3)
da parte 21, que entra em vigor em 28 de Marco de 2004 e da
subparte H, que entra em vigor em 28 de Setembro de 2004.

2. Em derrogacio de 21A.159 da parte 21, os Estados-
-Membros poderdo emitir aprovagdes com uma duracdo limi-
tada até 28 de Setembro de 2005.

3. Em derrogacio de 21A.181 da parte 21, os Estados-
-Membros estdo autorizados a emitir certificados de duracio
limitada até 28 de Setembro de 2008.

4. Qualquer Estado-Membro deverd notificar a Comissio e a
Agéncia sempre que se valha das disposicdes constantes dos
n.°s 2 ou 3.

5. A Ageéncia avaliard a implicacdo das disposi¢des do
presente regulamento sobre o prazo de validade dos certifi-
cados, tendo em vista a elaboragdo de um parecer destinado a
Comissio, com eventuais altera¢des.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Setembro de 2003.

Pela Comissdo
Loyola DE PALACIO

Vice-Presidente
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ANEXO
PARTE 21
Certificagdo de aeronaves e respectivos produtos, pegas e equipamentos, bem como certificagdo de entidades de projecto

e de produgio:
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21.1 Generalidades

Para efeitos da presente parte, entende-se por «Autoridade Competente»:

a) para as entidades cujo local de actividade principal esteja situado num Estado-Membro, a autoridade designada por
esse mesmo Estado-Membro; ou a Agéncia, se tal for requisitado por um Estado-Membro; ou

b) para as entidades cujo local de actividade principal esteja situado num pais terceiro, a Agéncia.

SECCAO A

REQUISITOS A CUMPRIR PELOS REQUERENTES E DIREITOS E OBRIGACC)ES ADQUIRIDOS
SUBPARTE A — DISPOSICOES GERAIS
21A.1 Ambito de aplicacio

A presente seccdo estabelece as disposicdes gerais que regem os direitos e obrigacdes dos requerentes e do titular de
qualquer certificado emitido, ou a emitir, em conformidade com a presente sec¢do.

21A.2 Acgoes a realizar por outra pessoa, que ndo o requerente ou titular de um certificado

As acgles a realizar e as obrigacdes a assumir pelo titular ou requerente de um certificado para um produto, peca ou
equipamento, ao abrigo da presente sec¢do, podem ser realizadas ou assumidas, em seu nome, por toda e qualquer outra
pessoa singular ou colectiva, desde que o titular ou requerente do referido certificado possa demonstrar que celebrou um
acordo com outra pessoa, com vista a assegurar o cumprimento adequado das obrigagdes do titular.

21A.3 Falhas, avarias e defeitos

a) Sistema de recolha, investigagdo e andlise de dados. O titular de um certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certifi-
cado-tipo suplementar, autorizagdo ETSO (European Technical Standard Order), aprovagdo de projecto de grandes repa-
ragdes, ou qualquer outra aprovagdo relevante considerada como tendo sido emitida em conformidade com o
presente regulamento, deverd dispor de um sistema de recolha, investiga¢do e andlise de relatorios e informagoes
sobre falhas, avarias, defeitos e outras ocorréncias que provocam, ou poderdo provocar, efeitos negativos sobre a
aeronavegabilidade permanente do produto, peca ou equipamento contemplado pelo certificado-tipo, certificado-tipo
restrito, certificado-tipo suplementar, autorizagdo ETSO, aprova¢do de projecto de grandes reparagdes, ou qualquer
outra aprovagdo relevante considerada como tendo sido emitida em conformidade com o presente regulamento. As
informacdes sobre o sistema supramencionado serdo disponibilizadas a todos os operadores conhecidos do produto,
peca ou equipamento e, mediante solicitagdo, a toda e qualquer pessoa autorizada ao abrigo de outros regulamentos
de execucio associados.

b) Comunicagdo a Agéncia.

1. O titular de um certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certificado-tipo suplementar, autorizacio ETSO, apro-
vagdo de projecto de grandes reparagdes, ou qualquer outra aprovagdo relevante considerada como tendo sido
emitida em conformidade com o presente regulamento, deverd comunicar a Agéncia a detec¢do de qualquer falha,
avaria, defeito ou outro tipo de ocorréncia que saiba estar associada a um produto, peca ou equipamento contem-
plado pelo certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certificado-tipo suplementar, autoriza¢io ETSO, aprovagido de
projecto de grandes reparagdes, ou qualquer outra aprovagdo relevante considerada como tendo sido emitida em
conformidade com o presente regulamento, e que constitua, ou seja susceptivel de constituir, risco para a segu-
ranga.

2. As referidas comunicagdes deverdo ser efectuadas nos moldes estabelecidos pela Agéncia, logo que exequivel, e
deverdo ser enviadas sempre no prazo maximo de 72 horas apods a identificagdo da eventual condigdo de insegu-
ranga, salvo se tal for impedido por circunstincias excepcionais.

¢) Investigacdo de Ocorréncias Comunicadas.

1. Sempre que uma ocorréncia comunicada nos termos do ponto (b), ou nos termos do disposto nos pontos
21A.129()(2) ou 21A.165(f)(2), resultar de um defeito a nivel de projecto ou a nivel de producio, o titular do
certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certificado-tipo suplementar, aprovacdo de projecto de grandes repa-
ragdes, autorizagdo ETSO, ou qualquer outra aprovacdo relevante considerada como tendo sido emitida em
conformidade com o presente regulamento, ou o fabricante, conforme o caso, deverd investigar a razdo desse
defeito e comunicar a Agéncia os resultados da investigacdo realizada e das medidas implementadas, ou que se
propde implementar, para corrigir o defeito em questéo.

2. Caso a Agéncia considere a necessidade de se aplicarem medidas para corrigir o defeito em questdo, o titular do
certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certificado-tipo suplementar, aprovacdo de projecto de grandes repa-
ragdes, autorizacdo ETSO, ou qualquer outra aprovacdo relevante considerada como tendo sido emitida em
conformidade com o presente regulamento, ou o fabricante, conforme o caso, deverd apresentar os dados perti-
nentes a Agéncia.



L 243/18

Jornal Oficial da Unido Europeia

27.9.2003

21A.3B Directivas de aeronavegabilidade

a)

=

Entende-se por «directiva de acronavegabilidade» um documento emitido ou adoptado pela Agéncia que obriga a
intervencdo técnica numa aeronave com vista a repor um nivel de seguranca aceitdvel, nos casos em que a seguranga
da aeronave seja susceptivel de ficar comprometida.

A emissdo de uma directiva de aeronavegabilidade pela Agéncia ocorrerd nos seguintes casos:

1. quando a Agéncia considerar que a aeronave ndo apresenta condi¢des de seguranga, em virtude de um defeito na
aeronave, num motor, hélice, peca ou equipamento instalado nessa aeronave; e

2. quando a referida condigdo seja susceptivel de existir ou ocorrer noutras aeronaves.

Sempre que a Agéncia emitir uma directiva de aeronavegabilidade com vista a correc¢do da condigdo de inseguranga
referida na alinea (b), ou a solicitagdo da realizagdo de uma inspecgdo, o titular do certificado-tipo, certificado-tipo
restrito, certificado-tipo suplementar, aprovacdo de projecto de grandes reparacdes ou autorizagio ETSO, ou qualquer
outra aprovagdo relevante considerada como tendo sido emitida em conformidade com o presente regulamento,
devera:

1. propor as medidas correctivas adequadas ou as inspeccdes solicitadas, ou ambas, e apresentar a Agéncia infor-
magdes pormenorizadas sobre estas propostas com vista a sua aprovacio;

2. logo que a Agéncia aprove as propostas referidas no n.° 1 supra, disponibilizar dados descritivos adequados e
instrucdes de execugdo a todos os operadores conhecidos ou proprietdrios do produto, peca ou equipamento em
questdo e, mediante pedido, a toda e qualquer pessoa que deverd satisfazer as disposi¢des da directiva de aeronave-
gabilidade.

d) Uma directiva de aeronavegabilidade deverd conter as seguintes informagdes essenciais:

1. Uma identificacdo da condi¢do de inseguranca;
. Uma identifica¢do da aeronave afectada;
. A(s) medida(s) a empreender;

. O perfodo para a realizacdo da(s) medida(s) supra;

v W N

. A data de entrada em vigor.

21A.4 Coordenagdo entre o projecto e a produgio

Todo e qualquer titular de um certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certificado-tipo suplementar, autorizagio ETSO,
aprovacdo de alteracdo ao projecto de tipo ou aprovagdo de um projecto de reparagdes deverd colaborar com a entidade
de producio, na medida do necessdrio, de modo a garantir:

a) a coordenagdo satisfatoria do projecto e da producdo, nos termos do disposto nos pontos 21A.122 ou 21A.133 ou

21A.165(c)(2), conforme adequado, e

b) o apoio adequado a aeronavegabilidade permanente do produto, peca ou equipamento.

SUBPARTE B — CERTIFICADOS-TIPO E CERTIFICADOS-TIPO RESTRITOS
21A.11 Ambito de aplicagio

A presente subparte estabelece os procedimentos para a emissdo de certificados-tipo para produtos e certificados-tipo
restritos para aeronaves, ¢ define os direitos e obrigacdes dos requerentes e titulares desses certificados.

21A.13 Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que tenha demonstrado, ou venha a demonstrar, que retne os requisitos
previstos no ponto 21A.14 poderd requerer um certificado-tipo ou um certificado-tipo restrito, nos termos das
condigdes estabelecidas na presente subparte.

21A.14 Prova de capacidade

a) Toda e qualquer entidade que solicite um certificado-tipo ou um certificado-tipo restrito deverd fazer prova da sua

capacidade, mediante apresentacdo de uma certificacdo de entidade de projecto, emitida pela Agéncia em conformi-
dade com a subparte J.
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b) Em derrogacdo da alinea (a) anterior, um requerente poderd, em alternativa ao procedimento de prova de capacidade,
solicitar a Agéncia que o autorize a utilizar outros procedimentos que definam as praticas, recursos e conjunto de
actividades de projecto necessdrios para satisfazer os requisitos da presente parte, se o produto for um dos seguintes:

1. um avido ou autogiro ultraleve, um planador ou um planador motorizado, um baldo, um aeréstato de ar quente;
ou

2. um avido pequeno que satisfaga os seguintes elementos:

i) monomotor com motor de pistdo, de aspiracdo natural, ndo superior a 250 HP de poténcia mdxima de
descolagem (MTOP);

ii) configuragdo convencional;

ii) material e estrutura convencionais;

v) voos VFR (regras de voo visual), em condicdes de auséncia de formacdo de gelo;

vi) cabina ndo pressurizada;

vii) comandos ndo eléctricos;

)
)
)
v) méaximo de 4 lugares, incluindo piloto, e massa méxima a descolagem limitada a 1 361 kg (3 000 libras);
)
)
viii) voos acrobéticos bésicos limitados a + 6/- 3g; ou

3. um motor de pistdo, ou

4. um motor ou uma hélice detentores de um certificado-tipo ao abrigo do c6digo de acronavegabilidade aplicdvel a
planadores motorizados, ou

5. uma hélice de passo fixo ou varidvel.

21A.15 Requerimento

a) O requerimento de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo restrito deverd ser apresentado de acordo com os
critérios estipulados pela Agéncia.

b) O requerimento de um certificado-tipo ou certificado-tipo restrito para uma aeronave deverd ser acompanhado dos
desenhos tridimensionais da aeronave e dos dados preliminares elementares, incluindo as caracteristicas e limitacdes

operacionais propostas.

¢) O requerimento de um certificado-tipo para um motor ou hélice deverd ser acompanhado de um desenho ilustrativo
da disposi¢do geral, uma descri¢do das caracteristicas do projecto, as caracteristicas operacionais e as limitagdes
operacionais propostas para o motor ou hélice.

21A.16A Cdédigos de aeronavegabilidade

A Agéncia emitird, com base no artigo 14.° do regulamento de base, codigos de aeronavegabilidade na qualidade de
normas, com vista a demonstrar a conformidade de produtos, pecas e equipamentos com os requisitos essenciais do
anexo I para o regulamento de base. Os referidos cddigos deverdo conter dados pormenorizados suficientes e especificos,
que informem os requerentes sobre as condi¢des de emissdo dos certificados.

21A.16B Condicdes especiais

a) A Agéncia estipulard especificacdes técnicas especiais pormenorizadas, designadas por «condigdes especiais», para um
produto, caso o codigo de aeronavegabilidade associado ndo contenha normas de seguranca adequadas ou apro-
priadas ao produto, em virtude de:

1. o produto possuir caracteristicas de projecto novas ou pouco comuns face as normas de projecto nas quais se
baseia o c6digo de aeronavegabilidade aplicavel; ou

2. a utiliza¢do a que o produto se destina ndo ser convencional; ou

3. a experiéncia derivada de outros produtos similares em servico ou que possuam caracteristicas de projecto simi-
lares ter demonstrado a possibilidade da ocorréncia de condigdes de inseguranca.

b) As condigdes especiais contém normas de seguranca que a Agéncia considera necessdrias para estabelecer um nivel
de seguranca equivalente ao estipulado no c6digo de aeronavegabilidade aplicavel.
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21A.17 Fundamentacdo da certificacdo de tipo

a)

A fundamentacdo da certificacdo de tipo a notificar para a emissdo de um certificado-tipo ou certificado-tipo restrito
deverd basear-se no seguinte:

1. o c6digo de aeronavegabilidade aplicével, determinado pela Agéncia, que vigore a data do pedido de certificado,
salvo:

i) se especificado em contrério pela Agéncia; ou

i) se a conformidade com as dltimas alteragdes efectivas for optada pelo requerente ou exigida ao abrigo do
disposto nas alineas (c) e (d).

2. quaisquer condigdes especiais estabelecidas em conformidade com o ponto 21A.16B(a).

Um requerimento para a emissdo de um certificado-tipo para avides e autogiros de grande porte serd valido por um
periodo de cinco anos e um requerimento para a emissdo de qualquer outro certificado-tipo serd vélido por um
periodo de trés anos, salvo se o requerente demonstrar, a data do requerimento, que o seu produto necessita de um
periodo de tempo mais alargado para o projecto, desenvolvimento e testes e se a Agéncia aprovar a prorrogacio do
referido perfodo.

Nos casos em que um certificado-tipo ndo tenha sido emitido, ou que seja 6bvio que o certificado-tipo ndo serd
emitido, dentro do prazo limite estipulado pela alinea (b), o requerente pode:

1. apresentar um novo requerimento de certificado-tipo e cumprir o disposto na alinea (a) aplicavel ao requerimento
original; ou

2. apresentar um pedido de prorrogagdo do requerimento original e cumprir as disposi¢des dos cddigos de aeronave-
gabilidade aplicdveis vigentes numa data, a determinar pelo requerente, ndo anterior a data que antecede a data de
emissdo do certificado-tipo, de acordo com o prazo limite estipulado na alinea (b) para o requerimento original.

Se o requerente optar por cumprir uma alteragdo aos cddigos de aeronavegabilidade que vigore numa data posterior
a apresentagdo de um requerimento de certificado-tipo, o requerente deverd satisfazer quaisquer outras alteragdes que
a Agéncia considere estarem directamente relacionadas.

21A.18 Designacio de requisitos de proteccio ambiental e de especificagdes de certificacio apliciveis

a)

=

Os requisitos aplicdveis em matéria de ruido para a emissdo de um certificado-tipo para uma aeronave sdo estipu-
lados de acordo com as disposi¢des do capitulo 1 do anexo 16, volume I, parte I, da Convengdo de Chicago e:

1. para avides a jacto subsénicos: tomo I, parte II, capitulos 2, 3 e 4, conforme aplicdvel;
2. para avides a hélice: tomo [, parte II, capitulos 3, 4, 5, 6 e 10, conforme aplicdvel;
3. para helicopteros: tomo I, parte II, capitulos 8 e 11, conforme aplicavel; e

4. para avides supersonicos: tomo I, parte II, capitulo 12, conforme aplicével.

Os requisitos aplicdveis em matéria de emissdes para a emissdo de um certificado-tipo para uma aeronave e para um
motor encontram-se estipulados no anexo 16 da Convengdo de Chicago:

1. sobre a prevengdo de descarga intencional de combustivel: tomo II, parte II, capitulo 2;

2. sobre as emissdes de motores turbojacto e turbohélice destinados exclusivamente a propulsdo a velocidades subsé-
nicas: tomo I, parte III, capitulo 2;e

3. sobre as emissdes de motores turbojacto e turbohélice destinados exclusivamente a propulsdo a velocidades super-
sonicas: tomo I, parte III, capitulo 3.

A Agéncia emitird, ao abrigo do disposto no artigo 14.° do Regulamento EASA, especificagdes de certificagio que
fornecem métodos aceitdveis para demonstrar a conformidade com os requisitos em matéria de ruido e os requisitos
em matéria de emissdes referidos nas alineas (a) e (b), respectivamente.

21A.19 Alteragdes que exigem um novo certificado-tipo

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que proponha uma alteragdo a um produto deverd requerer um novo certi-
ficado-tipo, caso a Agéncia considere que a alteragdo a nivel de projecto, poténcia, impulso ou massa seja de molde a
exigir uma investigacdo completa da conformidade com a fundamentagdo de certificacdo de tipo aplicavel.
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21A.20 Conformidade com a fundamentagdo da certificacio de tipo e os requisitos de protec¢do ambiental

a) O requerente de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo restrito deverd demonstrar a conformidade com a
fundamentagio da certificacdo de tipo e os requisitos de proteccdo ambiental aplicéveis, e deverd fornecer a Agéncia
os meios para a demonstracdo dessa conformidade.

b) O requerente deverd declarar que demonstrou a conformidade com a fundamentacdo da certificagio de tipo e os
requisitos de protec¢do ambiental aplicaveis.

¢) Se o requerente for titular de uma certificagio de entidade de projecto adequada, a declaracio referida na alinea (b)
deverd ser feita de acordo com as disposicdes da subparte J.

21A.21 Emissdo de um certificado-tipo

O requerente apenas serd titular de um certificado-tipo emitido pela Agéncia para um produto apés:
a) ter demonstrado a sua capacidade, em conformidade com o disposto no ponto 21A.14;
b) ter apresentado a declaracdo mencionada no ponto 21A.20(b); e

¢) ter demonstrado que:

1. o produto objecto de certificagdo satisfaz a fundamentagdo da certificagdo de tipo e os requisitos de proteccdo
ambiental aplicdveis designados nos pontos 21A.17 ¢ 21A.18;

2. quaisquer disposicdes de aeronavegabilidade ndo cumpridas serdo compensadas por factores que proporcionam
um nivel de seguranca equivalente;

3. nenhuma particularidade ou caracteristica originard condi¢des de inseguranca para os fins a que se destina o
produto objecto da certificacio; e

4. o requerente do certificado-tipo declarou expressamente que estd em condicdes de satisfazer as disposicdes do
ponto 21A.44.

d) no caso de um certificado-tipo de uma aeronave, o motor ou a hélice, ou ambos, caso sejam instalados na aeronave,
apresentarem um certificado-tipo emitido ou determinado em conformidade com o presente regulamento.

21A.23 Emissdo de um certificado-tipo restrito

a) No caso de uma aeronave que ndo satisfaca as disposi¢des do ponto 21A.21(c), o requerente serd titular de um certifi-
cado-tipo restrito emitido pela Agéncia, apds:

1. satisfazer a fundamentagdo da certificagdo de tipo, estipulada pela Agéncia, que garanta um nivel de seguranca
adequado face aos fins a que se destina a aeronave, bem como os requisitos de protec¢do ambiental aplicéveis;

2. declarar expressamente que estd em condi¢des de satisfazer as disposi¢des do ponto 21A.44.

b) O motor ou a hélice instalados na aeronave, ou ambos, deverdo:

1. ter sido objecto da emissdo ou determinagdo de um certificado-tipo, em conformidade com o presente regula-
mento; ou

2. demonstrar a conformidade com as especificacdes de certificagdo necessdrias para assegurar o voo da aeronave em
condigdes de seguranca.

21A.31 Projecto de tipo

a) O projecto de tipo deverd englobar:

1. os desenhos e as especificagdes, bem como uma listagem desses desenhos e especificagdes, necessarios para definir
a configurago e as caracteristicas de projecto do produto, demonstrando que as mesmas estdo conformes com a
fundamentagdo da certificacdo de tipo e os requisitos de protec¢do ambiental aplicdveis;

2. informagdes sobre materiais, processos e métodos de fabrico e montagem do produto, necessarias para assegurar
a conformidade do produto;

3. uma secgdo «Limitagdes de aeronavegabilidade» aprovada e contida nas instrugdes para a acronavegabilidade
permanente, conforme definido no c6digo de aeronavegabilidade aplicavel; e

4. outros dados necessarios que possibilitem, por comparacdo, a determinacdo da aeronavegabilidade, caracteristicas
de ruido, descarga de combustivel e emissdes de escape (quando aplicdvel) de produtos posteriores do mesmo
tipo.

b) Cada projecto de tipo deverd ser devidamente identificado.



L 243/22 Jornal Oficial da Unido Europeia 27.9.2003

21A.33 Investigagdo e ensaios

a) O requerente deverd realizar as inspecces e 0s ensaios necessdrios com vista a demonstragdo da conformidade com
a fundamentagdo da certificagdo de tipo e os requisitos de proteccdo ambiental aplicdveis.

b) Antes de realizar os ensaios referidos na alinea (a), o requerente deverd ter determinado:
1. para a amostra de ensaio:

i) que os materiais e processos estio em conformidade com as especificagdes que constam no projecto de tipo
proposto;

i) que as pegas dos produtos estdo em conformidade com os desenhos do projecto de tipo proposto;

i) que os processos de fabrico, a constru¢do e a montagem estdo em conformidade com as especificacdes que
constam no projecto de tipo proposto; e

2. que o equipamento de ensaio e todos os equipamentos de medicdo utilizados nos ensaios sdo adequados a reali-
zacdo dos mesmos e se encontram devidamente calibrados.

¢) O requerente deverd autorizar a Agéncia a efectuar quaisquer inspecgdes necessdrias para verificar a conformidade
com o disposto na alinea (b).

&

O requerente deverd autorizar a Agéncia a examinar qualquer relatério e a efectuar quaisquer inspecgdes, bem como
a realizar ou testemunhar todo e qualquer ensaio de voo e em terra, considerado necessdrio para verificar a validade
da declaracdo de conformidade apresentada pelo requerente ao abrigo do ponto 21A.20(b) e para determinar que
nenhuma particularidade ou caracteristica originard condi¢des de inseguranca para os fins a que se destina o produto
objecto da certificagdo.

e) Para os ensaios realizados ou testemunhados pela Agéncia, ao abrigo da alinea (d):

1. o requerente deverd apresentar a Agéncia uma declaragdo de conformidade com as disposicdes da alinea (b); e

2. ndo poderd efectuar qualquer alteracdo ao ensaio, que afecte a declaragdo de conformidade, para um produto,
peca ou equipamento, entre o periodo de demonstragdo da conformidade com as disposicdes da alinea (b) e a data
da sua apresentagdo a Agéncia para fins de ensaio.

21A.35 Ensaios de voo

a) Os ensaios de voo, para efeitos de obtencio de um certificado-tipo, deverdo ser efectuados de acordo com as
condigdes para os referidos ensaios especificadas pela Agéncia.

b) O requerente deverd efectuar todos os ensaios de voo que a Agéncia considerar necessdrios:

1. para determinar a conformidade com a fundamentacio da certificacio de tipo e os requisitos de proteccdo
ambiental aplicdveis, e

2. para a certificagdo de aeronaves ao abrigo da presente secgdo, com excep¢do de planadores e planadores com
motor e com excep¢do de avides com uma massa maxima a descolagem de 2 722 kg ou inferior, para determinar
se existe garantia razodvel de que a aeronave, as suas pegas e equipamentos sdo fidveis e funcionam devidamente.

o) (Reservado)
d) (Reservado)
e) (Reservado)

f) Os ensaios de voo referidos na alinea (b)(2) deverdo incluir:

1. para aeronaves com motores de turbina de um modelo que ndo tenha sido anteriormente empregue numa aero-
nave detentora de um certificado-tipo, um minimo de 300 horas de servico com um complemento global de
motores conforme com um certificado-tipo; e

2. para todas as outras acronaves, um minimo de 150 horas de servico.

21A.41 Certificado-tipo

Considera-se que o certificado-tipo e o certificado-tipo restrito englobam ambos o projecto de tipo, as limitacdes opera-
cionais, a ficha técnica respeitante a aeronavegabilidade e as emissdes, incorporada no certificado-tipo, a fundamentagdo
da certificacdo de tipo e os requisitos de proteccdo ambiental aplicdveis e que servem de base a Agéncia para registar a
conformidade e quaisquer outras condi¢des ou limitacdes especificadas para o produto e indicadas nas especificacdes de
certificagdo e nos requisitos de protecgdo ambiental aplicdveis. Além disso, o certificado-tipo e o certificado-tipo restrito
para aeronaves incluem a ficha técnica respeitante ao ruido. A ficha técnica de certificado-tipo do motor inclui o registo
das conformidades relativo a emissao.
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21A.44 Obrigagdes do titular

Todo e qualquer titular de um certificado-tipo ou certificado-tipo restrito deverd:

a) cumprir as obrigacdes estipuladas nos pontos 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.55, 21A.57 e 21A.61 e, para esse efeito,
deverd satisfazer os requisitos de habilitacdo para elegibilidade referidos no ponto 21A.1; e

b) especificar as marcas apostas, em conformidade com a subparte Q.

21A.47 Transmissibilidade

Um certificado-tipo ou um certificado-tipo restrito sé pode ser transferido para uma pessoa singular ou colectiva habili-
tada a assumir as obrigagdes previstas no ponto 21A.44 e que, para esse efeito, tenha demonstrado que satisfaz os crité-
rios enunciados no ponto 21A.14.

21A.51 Prazo e continuidade da validade

a) O certificado-tipo e o certificado-tipo restrito emitidos terdo um prazo de validade ilimitado. Permanecerdo vilidos
desde que:

1. o titular continue a cumprir as disposi¢des enunciadas na presente parte; e

2. o certificado ndo tenha sido objecto de rendncia ou revogacdo, de acordo com os procedimentos administrativos
aplicéveis definidos pela Agéncia.

b) No caso de uma rentincia ou revogacdo, o certificado-tipo e o certificado-tipo restrito deverdo ser devolvidos a
Agéncia.

21A.55 Arquivamento de registos

O titular do certificado-tipo ou certificado-tipo restrito deverd guardar em arquivo, e facultar a Agéncia, todas as infor-
magdes de projecto relevantes, desenhos e relatérios de ensaios, incluindo registos da inspecgdo do produto ensaiado, de
modo a fornecer as informagdes necessdrias para garantir a aeronavegabilidade permanente do produto e a sua confor-
midade com os requisitos de proteccdo ambiental aplicdveis.

21A.57 Manuais

O titular de um certificado-tipo ou certificado-tipo restrito deverd elaborar, conservar e actualizar os originais de todos
os manuais exigidos pela fundamentacdo da certificacdo de tipo e pelos requisitos de protec¢do ambiental aplicdveis refe-
rentes ao produto, bem como facultar copias a Agéncia, sempre que esta o solicite.

21A.61 Instrucdes para a aeronavegabilidade permanente

a) O titular de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo restrito deverd facultar, pelo menos, um conjunto completo
de instrucdes para a acronavegabilidade permanente, contendo dados descritivos e instrugdes de execugdo preparadas
de acordo com a fundamentacdo da certificagdo de tipo aplicdvel, a todo e qualquer proprietirio conhecido de uma
ou mais aeronaves, motores ou hélices, & data da sua entrega ou aquando da emissdo do primeiro certificado-tipo
para a aeronave em causa, o que ocorrer mais tarde, e posteriormente disponibilizar estas instrugdes, sempre que soli-
citado, a toda e qualquer outra pessoa que seja obrigada a satisfazer qualquer cldusula das referidas instrucdes. Alguns
manuais ou partes das instru¢des de aeronavegabilidade permanente, relacionados com a revisdo ou outros procedi-
mentos de manutencio profunda, poderdo ser disponibilizados depois da entrada em servi¢o do produto, devendo,
no entanto, estar disponiveis antes de qualquer produto atingir a idade limite ou o perfodo de horas de voo/ciclos
aplicavel.

b) Além disso, as alteragdes as instrugdes de aeronavegabilidade permanente deverdo ser disponibilizadas a todos os
operadores conhecidos do produto e facultadas, mediante pedido, a toda e qualquer pessoa que seja obrigada a
cumprir qualquer das instru¢des supramencionadas. Devera ser apresentado a Agéncia um programa que especifique
a forma como serdo distribuidas as alteragdes as instru¢des para a aeronavegabilidade permanente.
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(SUBPARTE C — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE D — ALTERACOES A CERTIFICADOS-TIPO E CERTIFICADOS-TIPO RESTRITOS
21A.90 Ambito de aplicacio

A presente subparte define o procedimento relativo a aprovacio de alteracdes aos projectos de tipo e aos certificados-
-tipo, e estabelece os direitos e as obrigacdes dos requerentes e titulares das aprovacdes visadas. Na presente subparte, as
referéncias a certificados-tipo englobam o certificado-tipo ¢ o certificado-tipo restrito.

21A.91 Classificagdo das alteraces ao projecto de tipo

As alteracdes ao projecto de tipo sdo classificadas em duas categorias: «pequenas» e «grandes». Uma «pequena alteragdo» é
aquela que ndo causa efeitos considerdveis sobre a massa, centragem, resisténcia estrutural, fiabilidade, caracteristicas
operacionais, ruido, descarga de combustivel, emissdes de escape ou outras caracteristicas que afectem a aeronavegabili-
dade do produto. Sem prejuizo do disposto no ponto 21A.19, todas as restantes alteracdes sdo consideradas «grandes
alteragdes» ao abrigo da presente subparte. As pequenas e grandes altera¢des serdo aprovadas em conformidade com o
disposto nos pontos 21A.95 ou 21A.97, conforme aplicével, e deverdo ser devidamente identificadas.

21A.92 Elegibilidade

a) Apenas o titular do certificado-tipo poderd apresentar um requerimento de aprovagdo de uma grande alteragio a um
projecto de tipo previsto na presente subparte; todos os restantes requerentes que pretendam solicitar uma aprovacio
desse tipo deverdo cumprir as disposicdes da subparte E.

b) Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva poderd requerer a aprova¢do de uma pequena alteragdo a um projecto
de tipo, ao abrigo da presente subparte.

21A.93 Requerimento

O requerimento de aprovagdo de uma alteragdo a um projecto de tipo deverd ser efectuado nos moldes estabelecidos
pela Agéncia e incluir:
a) A descricdo da alteragdo que identifique:

1. todas as partes do projecto de tipo e os manuais aprovados e afectados pela alteracio; e

2. as especificagdes de certificacdo e os requisitos de proteccdo ambiental que a alteragdo projectada deverd cumprir,
em conformidade com o disposto no ponto 21A.101.

b) A identificagdo de quaisquer novas investigacdes necessdrias para a demonstragdo da conformidade do produto alte-
rado com as especificagbes de certificacdo e os requisitos de protec¢do ambiental aplicaveis.

21A.95 Pequenas alteragdes

As pequenas alteragdes a um projecto de tipo deverdo ser classificadas e aprovadas:
a) pela Ageéncia, ou

b) por uma entidade de projecto devidamente certificada, em conformidade com um procedimento acordado com a
Agéncia.

21A.97 Grandes alteragdes

a) O requerente de uma aprovagido de grande alteragdo devera:

1. enviar a Agéncia documentacido fundamentada, juntamente com os dados descritivos necessdrios para serem
incluidos no projecto de tipo;

2. demonstrar que o produto alterado estd conforme com as especificagdes de certificacio e os requisitos de
proteccdo ambiental aplicdveis referidos no ponto 21A.101;

3. declarar que demonstrou a conformidade com fundamentagio da certificagdo de tipo e os requisitos de proteccio
ambiental aplicdveis, e fornecer a Agéncia a fundamentagdo de tal declaracio; e

4. se o requerente for titular de uma certificacdo de entidade de projecto adequada, a declaracio referida na alinea
(a)(3) devera ser feita de acordo com as disposi¢des da subparte J;

5. satisfazer o disposto no ponto 21A.33 e, quando aplicdvel, no ponto 21A.35.

b) A aprovagdo de uma grande alteragdo a um projecto de tipo ¢ limitada a configuragdo ou configuragdes especificas
do projecto de tipo onde a alteragido foi efectuada.
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21A.101 Designacio de especificagdes de certificacio e requisitos de proteccio ambiental apliciveis

a)

A=»

O requerente que solicite uma alteracdo a um certificado-tipo terd de demonstrar que o produto alterado obedece ao
c6digo de aeronavegabilidade a ele aplicdvel e que se encontra em vigor a data do requerimento para a introducdo da
alteracdo, e aos requisitos de protec¢do ambiental constantes no ponto 21A.18.

Em derrogacio do disposto na alinea (a) o requerente poderd demonstrar que o produto alterado estd conforme com
uma alteracdo anterior ao c6digo de aeronavegabilidade referido na alinea (a) e com qualquer outra especificacdo de
certificacio que a Agéncia considere estar directamente relacionada. Contudo, o cédigo de aeronavegabilidade previa-
mente alterado pode ndo preceder o cédigo de aeronavegabilidade correspondente incorporado através de referéncia
no certificado-tipo. O requerente poderd demonstrar a conformidade com uma alteracdo prévia a um cédigo de aero-
navegabilidade em qualquer das seguintes situagdes:

1. As alteragdes ao projecto pertinentes anteriores, bem como todas as revisdes relacionadas com as especificagdes
de certificagdo aplicdveis incorporadas no certificado-tipo do produto. Sdo automaticamente consideradas signifi-
cativas todas as altera¢des que satisfagam um dos seguintes critérios:

i) a configuracdo geral ou os principios de construgdo ndo sio mantidos;

ii) os pressupostos utilizados na certificagdo do produto a alterar ndo se mantém validos.

2. Cada drea, sistema, peca ou equipamento que a Agéncia considere ndo ser afectado pela alteragdo;

3. cada drea, sistema, pega ou equipamento que scja afectado pela alteracdo, relativamente a qual a Agéncia verifique
que a conformidade com um cddigo de aeronavegabilidade descrito na alinea (a) seja impraticdvel ou ndo
contribua materialmente para o nivel de seguranga do produto alterado.

O requerente que solicite uma alteracdo a uma aeronave (que ndo um helicoptero) com um peso mdximo de
2722 kg (6 000 libras) ou inferior, ou a um helicéptero sem motor de turbina com um peso miximo de 1 361 kg
(3 000 libras) ou inferior, poderd demonstrar que o produto alterado estd conforme com a fundamentagdo da certifi-
cacdo de tipo incorporada por referéncia no certificado-tipo. Contudo, se a Agéncia verificar que a alteracdo é signifi-
cativa nalguma drea, ela poderd determinar a sua conformidade com uma alteracdo a fundamentagio da certificacdo
de tipo incorporada por referéncia no certificado-tipo, em vigor a data do requerimento, e com qualquer outra especi-
ficacdo de certificacdo que verifique estar directamente relacionada, salvo se a Agéncia considerar que a conformidade
com essa alteragdo ou especificagdo de tipo seja impraticdvel ou ndo contribua materialmente para o nivel de segu-
ranca do produto alterado.

Se a Agéncia verificar que o cddigo de aeronavegabilidade vigente a data do requerimento da alteracio ndo estabelece
normas adequadas relativamente a alteracdo proposta, o requerente terd ainda de obedecer a outras condigdes espe-
ciais, e as alteragdes a essas condi¢des especiais, especificadas no ponto 21A.16B, com vista a proporcionar um nivel
de seguranca equivalente ao estabelecido no codigo de aeronavegabilidade em vigor a data do requerimento da alte-
ragdo.

Um requerimento de alteracdo a um certificado-tipo para avides e autogiros de grande porte é valido por cinco anos,
e um requerimento de alteracdo a qualquer outro certificado-tipo ¢ vélido por trés anos. No caso de a alteragdo ndo
ter sido aprovada, ou de ser provével que ndo o venha a ser no prazo estabelecido nos termos do presente niimero, o
requerente poderd:

1. presentar um novo requerimento de alteracdo ao certificado-tipo e cumprir o disposto na alinea (a) aplicdvel ao
requerimento original para introdug¢do de alteragdo; ou

2. solicitar a prorrogagdo do requerimento original, cumprindo as disposicdes da alinea (a) que vigoravam numa
data, a determinar pelo requerente, ndo anterior a data que antecede a data da aprovagdo da alteragdo, de acordo
com o prazo estabelecido no presente ponto para o requerimento original a solicitar a introdugdo de uma alte-
racao.

21A.103 Emissdo da aprovagio

3)

O requerente apenas serd titular de uma aprovagdo de grande alteragdo a um projecto de tipo emitida pela Agéncia,
apos:

1. ter apresentado a declaracdo mencionada no ponto 21A.97(a)(3); e
2. ter demonstrado que:

i) o produto alterado estd conforme com as especificacdes de certificacdo e os requisitos de protec¢do ambiental
aplicdveis referidos no ponto 21A.101;

ii) quaisquer disposi¢des de aeronavegabilidade ndo satisfeitas serdo compensadas por factores que estabelecem
um nivel de seguranca equivalente; e

iii) nenhuma particularidade ou caracteristica torna o produto inseguro para a utilizacdo correspondente a certifi-
cagdo requerida.
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b) Uma pequena alteracdo a um projecto de tipo apenas serd aprovada ao abrigo do ponto 21A.95, caso se demonstre
que o produto alterado estd conforme com as especificagdes de certificacdo aplicdveis referidas no ponto 21A.101.

21A.105 Arquivamento de registos

Para cada alteragdo, o requerente deverd guardar em arquivo, e facultar a Agéncia, todas as informacdes de projecto rele-
vantes, desenhos e relatérios de ensaios, incluindo registos da inspecgdo do produto alterado ensaiado, de modo a
fornecer as informagdes necessdrias para garantir a acronavegabilidade permanente e a conformidade com os requisitos
de proteccdo ambiental aplicdveis do produto alterado.

21A.107 Instrucdes para a aeronavegabilidade permanente

a) O titular de uma aprovacio de pequena alteracdo a um projecto de tipo deverd facultar a todo e qualquer proprietdrio
conhecido de uma ou mais aeronaves, de um motor ou de uma hélice que incorpora essa pequena alteragdo, pelo
menos, um conjunto de variantes associadas (caso existam) as instrucdes para a aeronavegabilidade permanente do
produto onde serd instalada a pequena altera¢do, elaborado em conformidade com a fundamentagio da certificagio
de tipo aplicdvel e fornecido a data da sua entrega ou aquando da emissdo do primeiro certificado de aeronavegabili-
dade para a aeronave em causa, 0 que ocorrer mais tarde, e posteriormente disponibilizar essas variantes as
instrugdes, sempre que solicitado, a toda e qualquer outra pessoa que scja obrigada a satisfazer qualquer cldusula das
referidas instrugdes.

b) Além disso, as alteragdes as variantes das instru¢des para a aeronavegabilidade permanente deverdo ser facultadas a
todos os operadores conhecidos de um produto que incorpore a pequena alteragdo e facultadas, sempre que solici-
tado, a qualquer outra pessoa que seja obrigada a cumprir quaisquer das referidas instrugdes.

21A.109 Obrigagdes e marcagio EPA

O titular de uma aprovacio de pequena alteragdo ao projecto de tipo deverd:
a) cumprir as obrigacdes especificadas no ponto 21A.4, 21A.105 e 21A.107; e

b) especificar as marcas apostas, incluindo os caracteres EPA (doravante «European Part Approvaly), em conformidade
com o ponto 21A.804(a).

SUBPARTE E — CERTIFICADOS-TIPO SUPLEMENTARES
21A.111 Ambito de aplicacio

A presente subparte define o procedimento relativo a aprovagdo de grandes alteragdes aos projectos de tipo conforme
com os procedimentos aplicdveis aos certificados-tipo suplementares, e estabelece os direitos e as obrigacdes dos reque-
rentes e titulares dos referidos certificados.

21A.112 Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva («entidade») que tenha demonstrado ou esteja a demonstrar que retne os
requisitos previstos no ponto 21A.112B poderd requerer um certificado-tipo suplementar, nos termos das condi¢des
estabelecidas na presente subparte.

21A.112B Prova de capacidade

a) Toda e qualquer entidade que solicite um certificado-tipo suplementar deverd fazer prova da sua capacidade, medi-
ante apresentacio de uma certificacio de entidade de projecto, emitida pela Agéncia em conformidade com a
subparte J.

b) Em derrogacdo da alinea (a) anterior, um requerente poderd, em alternativa ao procedimento de prova de capacidade,
solicitar a Agéncia que o autorize a utilizar outros procedimentos que definam as praticas, recursos e conjunto de
actividades de projecto necessdrios para satisfazer os requisitos da presente subparte.

21A.113 Requerimento de certificado-tipo suplementar

a) O requerimento de um certificado-tipo suplementar deverd ser efectuado nos moldes estabelecidos pela Agéncia.

b) O requerimento de um certificado-tipo suplementar deverd incluir as descri¢des e a identificagdo exigidas pelo ponto
21A.93, juntamente com uma justificagio em como as informagdes que servem de base as referidas identificacdes
sdo adequadas, seja através dos recursos proprios do requerente, seja através de um acordo celebrado com o titular
do certificado-tipo.
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21A.114 Prova de conformidade

Todo e qualquer requerente de um certificado-tipo suplementar deverd satisfazer as disposi¢des do ponto 21A.97.

21A.115 Emissio de um certificado-tipo suplementar

O requerente apenas serd titular de um certificado-tipo suplementar emitido pela Agéncia ap6s:
a) cumprir o disposto no ponto 21A.103(a);
b) ter demonstrado a sua capacidade, em conformidade com o disposto no ponto 21A.112B;

¢) nos casos em que, nos termos do ponto 21A.113(b), o requerente tenha feito um acordo com o titular do certifi-
cado-tipo:

1. o titular do certificado-tipo ter informado ndo ter objec¢des técnicas relativamente as informacdes apresentadas
em conformidade com o ponto 21A.93; e

2. o titular do certificado-tipo ter acordado colaborar com o titular do certificado-tipo suplementar, por forma a
garantir o exercicio de todas as obrigacdes respeitantes a aeronavegabilidade permanente do produto alterado,
através da sua conformidade com os pontos 21A.44 e 21A.118A.

21A.116 Transmissibilidade

Um certificado-tipo suplementar apenas poderd ser transferido para uma pessoa singular ou colectiva que esteja apta a
assumir as obrigagdes previstas no ponto 21A.118A e que, para tal efeito, tenha demonstrado que satisfaz os critérios
enunciados no ponto 21A.112B.

21A.117 Alteracdes a parte de um produto contemplado por um certificado-tipo suplementar

a) As pequenas alteragdes a parte de um produto contemplado por um certificado-tipo suplementar serdo classificadas e
aprovadas em conformidade com a subparte D.

b) Toda e qualquer grande alteragdo a parte de um produto contemplado por um certificado-tipo suplementar deverd
ser aprovada como um certificado-tipo suplementar individual, em conformidade com a presente subparte.

¢) Em derrogacdo das disposi¢des da alinea (b), uma grande alteragio a peca de um produto coberto por um certificado-
-tipo suplementar submetido pelo préprio titular do certificado-tipo suplementar pode ser aprovada como sendo uma
alteragdo ao certificado-tipo suplementar jd existente.

21A.118A Obrigagdes e marcagio EPA

Todo e qualquer titular de um certificado-tipo suplementar deverd:

a) assumir as obrigagdes:
1. especificadas nos pontos 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.105, 21A.119 e 21A.120;

2. implicitas na colaboragdo com o titular do certificado-tipo, de acordo com o ponto 21A.115(c)(2);
e, para esse efeito, continuar a respeitar os critérios definidos no ponto 21A.112B

b) especificar as marcas apostas, incluindo os caracteres EPA, em conformidade com o ponto 21A.804(a).

21A.118B Prazo e continuidade da validade

a) Os certificados-tipo suplementares emitidos terdo um prazo de validade ilimitado. A sua validade permanecerd, desde
que:

1. o titular continue a cumprir as disposi¢des enunciadas na presente parte; e

2. o certificado ndo tenha sido objecto de rentincia nem de revogagdo, de acordo com os procedimentos administra-
tivos aplicdveis estipulados pela Agéncia.

b) Em caso de rendncia ou revogacdo, o certificado-tipo suplementar serd devolvido a Agéncia.

21A.119 Manuais

O titular de um certificado-tipo suplementar deverd elaborar, conservar e actualizar os originais de todas as variantes
incluidas nos manuais exigidos pela fundamentacdo da certificacio de tipo e pelos requisitos de proteccio ambiental
aplicdveis referentes ao produto, indispensaveis para contemplar as alteragdes introduzidas ao abrigo do certificado-tipo
suplementar, bem como facultar c6pias dos referidos manuais a Agéncia, sempre que esta o solicite.
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21A.120 Instrucdes para a aeronavegabilidade permanente

a) O titular de um certificado-tipo suplementar emitido para uma aeronave, motor ou hélice deverd facultar a todo e
qualquer proprietdrio conhecido de uma ou mais aeronaves, de um motor ou de uma hélice que incorpora as particu-
laridades especificadas no certificado-tipo suplementar, pelo menos, um conjunto de variantes associadas as
instrugdes para a aeronavegabilidade permanente do produto, elaborado em conformidade com a fundamentagdo da
certificagdo de tipo aplicdvel e fornecido a data da sua entrega ou aquando da emissdo do primeiro certificado de
aeronavegabilidade para a aeronave em causa, o que ocorrer mais tarde, e posteriormente disponibilizar essas
variantes as instrucdes, sempre que solicitado, a toda e qualquer outra pessoa que seja obrigada a satisfazer qualquer
cldusula das referidas instrugdes. Alguns manuais ou partes das variantes as instrugdes para a acronavegabilidade
permanente, relacionados com a revisio ou outros procedimentos de manutenc¢do profunda, poderdo ser disponibili-
zados depois da entrada em servico do produto, devendo, no entanto, estar disponiveis antes de qualquer produto
atingir a idade limite ou o perfodo de horas de voo/ciclos aplicavel.

b) Além disso, as alteragdes as variantes das instru¢des para aeronavegabilidade permanente deverdo ser facultadas a
todos os operadores conhecidos de um produto que incorpore o certificado-tipo suplementar e facultadas, sempre
que solicitado, a qualquer outra pessoa que seja obrigada a cumprir quaisquer das referidas instrugdes. Deverd ser
apresentado a Agéncia um programa que especifique a forma como serdo distribuidas as alteragdes as variantes das
instrugdes para a aeronavegabilidade permanente.

SUBPARTE F — PRODUCAO NA AUSENCIA DE UMA CERTIFICACAO DE ENTIDADE DE PRODUCAO
21A.121 Ambito de aplicagio

a) A presente subparte estabelece o procedimento para demonstrar a conformidade com os dados do projecto aplicéveis
a um produto, pega ou equipamento destinado a ser fabricado sem uma certificacdo de entidade de produgdo, nos
termos da subparte G.

b) A presente subparte estabelece as normas aplicdveis as obriga¢des do fabricante de um produto, peca ou equipamento
que tenha sido fabricado em conformidade com a presente subparte.

21A.122 Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva poderd demonstrar a conformidade de um produto, pega ou equipamento,
nos termos da presente subparte, se:

a) for titular ou tiver requerido uma aprovagdo que contemple o projecto do referido produto, peca ou equipamento;
ou

b) tiver assegurado, de modo satisfatério, a coordenagdo entre a produgdo e o projecto, através da celebragio de um
acordo apropriado com o requerente ou o titular da aprovacdo em causa.

21A.124 Requerimento

a) Cada requerimento apresentado para aval da demonstragdo da conformidade de produtos, pecas e equipamentos indi-
viduais, nos termos da presente subparte, deverd ser efectuado nos moldes estabelecidos pela autoridade competente.
b) O referido requerimento deverd conter:
1. elementos que demonstrem, nos casos aplicdveis, que:
i) a emissdo de uma certificacdo de entidade de produgdo, nos termos da subparte G, seria inadequada; ou

ii) de entidade de produgdo, nos termos da subparte G.

2. uma resenha das informagdes exigidas pelo ponto 21A.125(b).

21A.125 Emissdo de cartas de acordo

O requerente sé poderd ser titular de uma carta de acordo emitida pela Autoridade Competente que avaliza a demons-
tragio de conformidade de produtos, pecas e equipamentos individuais, nos termos da presente subparte, apds:

a) ter estabelecido um sistema de inspec¢do da produgdo que assegura que cada produto, peca ou equipamento estd
conforme com os dados do projecto aplicdveis e se apresenta em condi¢des para funcionar em seguranga;

b) ter facultado um manual que contenha:
1. uma descri¢do do sistema de inspeccdo da produgdo exigido pela alinea (a);
2. uma descri¢do dos meios aplicados para efectuar as determinagdes do sistema de inspec¢do da producio;

3. uma descri¢do dos ensaios referidos nos pontos 21A.127 e 21A.128, bem como os nomes das pessoas autori-
zadas para os fins do disposto no ponto 21A.130(a).

¢) ter demonstrado a sua capacidade para prestar assisténcia, em conformidade com os pontos 21A.3 e 21A.129(d).
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21A.125B Constatagoes

a) Sempre que for feita uma constatagio objectiva de ndo conformidade, revelando que o titular de uma carta de acordo
ndo cumpre os requisitos aplicdveis da presente parte, a constatacdo em questdo serd classificada da forma a seguir
especificada:

1.

Uma constatagdo de nivel 1 é uma ndo conformidade com os requisitos da presente parte, susceptivel de ocasionar
a ndo conformidade com os dados do projecto aplicdveis e que pode afectar a seguranca da aeronave;

. Uma constatagdo de nivel 2 ¢ uma ndo conformidade com os requisitos da presente parte, ndo classificada como

constatagdo de nivel 1.

b) Uma constatagdo de nivel 3 é o caso de um elemento relativamente ao qual tenham sido detectados, através de cons-
tatacdo objectiva, potenciais problemas susceptiveis de constituirem ndo conformidade nos termos da alinea (a).

c) Ap6s recepcio da notificagdo das constatagdes de acordo com o ponto 21B.143:

1.

3.

no caso de uma constatacdo de nivel 1, o titular da carta de acordo deverd comprovar a tomada de acgdes correc-
tivas perante a autoridade competente num prazo maximo de 21 dias tteis, apds confirmagdo por escrito da cons-
tatacdo;

. no caso de constatacdes de nivel 2, o perfodo autorizado pela autoridade competente para a realizacdo da acgdo

correctiva serd adequado a natureza da constatacio. Em todo o caso, o periodo inicial ndo poderd exceder seis
meses. Em certas circunstancias e dependendo da natureza da constatacdo, a autoridade competente poderd

prolongar o periodo de seis meses desde que um plano de ac¢do correctiva satisfatorio tenha sido por ela acor-
dado;

as constatacdes de nivel 3 ndo exigem que o titular da carta de acordo adopte uma acg¢do correctiva imediata.

d) No caso de uma constatacdo de nivel 1 ou 2, a carta de acordo poderd ser total ou parcialmente limitada, suspensa
ou revogada, em conformidade com o ponto 21B.145. O titular da carta de acordo deverd confirmar, atempada-
mente, a recepgdo do aviso de limitacdo, suspensdo ou revogacdo da carta de acordo.

21A.125C Prazo e continuidade da validade

a) A carta de acordo deverd ser emitida por um prazo limitado ndo superior a um ano. A carta de acordo manter-se-d
vélida, salvo se:

1.

o titular da carta de acordo ndo conseguir demonstrar a sua conformidade com os requisitos aplicdveis da presente
subparte; ou

. existirem provas de que o fabricante ndo estd apto a garantir um controlo satisfatério do fabrico dos produtos,

pecas ou equipamentos, conforme estipulado no acordo; ou

. o fabricante deixar de respeitar os requisitos constantes no ponto 21A.122; ou

. a carta de acordo tiver sido objecto de rendncia ou de revogacdo, nos termos do ponto 21B.145, ou tiver expi-

rado.

b) Em caso de renincia, revogagdo ou expiracdo, a carta de acordo deverd ser devolvida a autoridade competente.

21A.126 Sistema de inspeccio da producio

a) O sistema de inspecgdo da produgdo exigido pelo ponto 21A.125(a) deverd facultar os meios para determinar que:

1.

os materiais recebidos e as pecas compradas ou obtidas por subcontratagdo, utilizados no produto final, estdo em
conformidade com o especificado nos dados do projecto aplicdveis;

. os materiais recebidos e as pegas compradas ou obtidas por subcontratagdo estdo devidamente identificados;

. 0s processos, as técnicas de fabrico e os métodos de montagem, que afectem a qualidade e a seguranca do produto

final, sdo efectuados de acordo com as especificagdes aceites pela autoridade competente;

. as alteragdes ao projecto, incluindo substitui¢do de materiais, foram aprovadas, de acordo com as subpartes D ou

E, e controladas antes da sua inclusdo no produto final.

b) O sistema de inspeccio da produgdo, exigido pelo ponto 21A.125(a), deverd igualmente assegurar que:

1.

as pecas na fase de transformagdo sdo inspeccionadas para verificagdo da conformidade com os dados do projecto
aplicdveis, em momentos da produgdo onde podem ser efectuadas determinagdes precisas;

. 0s materiais sujeitos a danos ou deterioragdo estdo devidamente armazenados e adequadamente protegidos;

. os actuais desenhos do projecto estdo permanentemente acessiveis ao pessoal da produgdo e da inspecgdo, e utili-

zados sempre que necessario;
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4.
5.

os materiais e as pecas rejeitados sdo separados e identificados de modo a ndo serem instalados no produto final;

os materiais e as pecas que ficam retidos devido a desvios relativamente aos dados ou as especificagdes do
projecto, e que devem ser considerados para instalagio no produto final, sdo sujeitos a um procedimento de
revisdo de engenharia e de producdo aprovado. Os materiais e as pegas, determinados pelo procedimento atrds
referido como «aptos para servico», deverdo ser devidamente identificados e reinspeccionados, caso tenham de ser
novamente trabalhados ou reparados. Os materiais e as pecas rejeitados por esse procedimento deverdo ser
marcados e eliminados, de modo a garantir a sua ndo inclusio no produto final;

. 0s registos elaborados no ambito do sistema de inspeccdo da produgdo sdo mantidos, identificados com o produto

completo ou a pega, conforme aplicdvel, e guardados pelo fabricante, de modo a facultar as informagdes necessa-
rias para garantir a aeronavegabilidade permanente do produto.

21A.127 Ensaios: aeronaves

a) Todo e qualquer fabricante de uma aeronave construida de acordo com a presente subparte deverd estabelecer um
procedimento aprovado de ensaios de recepgdo, no solo e em voo, e os respectivos formuldrios e, de acordo com
esses formuldrios, ensaiar cada aeronave construida, de modo a estabelecer os aspectos pertinentes da conformidade
com o ponto 21A.125(a).

A=»

Cada procedimento de ensaio de recepcdo deverd incluir, pelo menos, o seguinte:

1.
2.
3.
4.
5.
6.

verificacdo das qualidades de manobrabilidade;

verificagdo do desempenho em voo (através da utilizacdo dos instrumentos normais da aeronave);
verificagdo do funcionamento adequado de todos os sistemas e equipamentos da aeronave;

os letreiros e manuais de voo necessérios sio instalados apds o voo de ensaio;

verificagdo das caracteristicas operacionais da aeronave no solo;

verificagdo de qualquer outro item préprio da aeronave submetida a ensaio.

21A.128 Ensaios: motores e hélices

Todo e qualquer fabricante de motores ou de hélices, fabricados de acordo com a presente subparte, deverd submeter
cada motor ou hélice de passo varidvel a um ensaio funcional, tal como especificado na documentagio do titular do
certificado-tipo, com vista a determinar o seu funcionamento correcto em toda a gama de servico, para a qual sio deten-
tores de um certificado-tipo, de modo a estabelecer os aspectos pertinentes da conformidade com o ponto 21A.125(a).

21A.129 Obrigagdes do fabricante

Todo e qualquer fabricante de um produto, peca ou equipamento, fabricado em conformidade com a presente subparte,
devera:

a) disponibilizar o produto, peca ou equipamento a autoridade competente para fins de inspecgao;

b) conservar, no local de fabrico, a documentagdo técnica e os desenhos necessarios para determinar a conformidade do
produto com os dados do projecto aplicaveis;

manter o sistema de inspeccdo da producdo que assegura que cada produto estd conforme com os dados do projecto
aplicdveis e em condigdes para funcionar em seguranca;

prestar assisténcia ao titular do certificado-tipo, certificado-tipo restrito, ou da aprovacdo de projecto, em quaisquer
acgdes para a aeronavegabilidade permanente dos produtos, pegas ou equipamentos fabricados;

criar e manter um sistema de comunicagdo interna de ocorréncias por razdes de seguranga, de modo a possibilitar a
recolha e avaliagdo de relatérios de ocorréncias para a identificagio de tendéncias negativas ou a resolugdo de
problemas, bem como para a selec¢do de ocorréncias comunicdveis. O referido sistema deverd incluir a avaliagdo das
informagdes pertinentes respeitantes as ocorréncias, bem como a publicagdo dessas informagdes;

f) 1. informar o titular do certificado-tipo, certificado-tipo restrito, ou da aprovagio de projecto sobre todos os casos

em que os produtos, pecas ou equipamentos foram considerados como «aptos para servigo» pelo fabricante e
posteriormente identificados como apresentando desvios face aos dados do projecto aplicdveis, e determinar,
juntamente com o titular do certificado-tipo, certificado-tipo restrito, ou da aprovacdo de projecto, se esses desvios
sdo susceptiveis de resultar em condi¢des que comprometem a seguranca;

. comunicar a Agéncia e a autoridade competente do Estado-Membro, os desvios susceptiveis de resultar em

condigdes que comprometem a seguranca e identificados de acordo com a alinea 1. As referidas comunicagdes
deverdo ser estabelecidas pela Agéncia de acordo com o ponto 21A.3(b)(2) ou aceites pela autoridade competente
do Estado-Membro;
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3. no caso de o fabricante ser fornecedor de uma outra entidade de produgdo, comunicar igualmente a essa entidade
todos os casos em que possua produtos, pecas ou equipamentos «aptos para servico» destinados & mesma e poste-
riormente identificados como apresentando eventuais desvios aos dados do projecto aplicdveis.

21A.130 Declaracio de conformidade

a) Todo e qualquer fabricante de um produto, peca ou equipamento fabricado de acordo com a presente subparte
deverd emitir uma Declara¢do de Conformidade, um Formuldrio 52 da EASA, para uma aeronave completa, ou um
Formuldrio 1 da EASA para outros produtos, pecas ou equipamentos (ver apéndice). A referida declaragdo deverd ser
assinada por uma pessoa autorizada, que possua um cargo de responsabilidade junto da entidade de fabrico.

A=»

A declaracdo de conformidade devera conter:

1. para cada produto, pega ou equipamento, uma declaragdo a atestar que o produto, peca ou equipamento obedece
aos dados do projecto aprovados e estd apto a funcionar em condi¢des de seguranga;

2. para cada aeronave, uma declaracio a atestar que a aeronave foi sujeita a ensaios no solo e em voo, de acordo
com o ponto 21A.127(a); e

3. para cada motor, ou hélice de passo varidvel, uma declaracdo a atestar que o motor ou a hélice foram sujeitos a
um ensaio final de funcionamento, realizado pelo fabricante, em conformidade com o ponto 21A.128, ¢, no caso
de motores, uma determinagdo, conforme os dados facultados pelo titular do certificado-tipo para um motor, a
atestar que cada motor construido obedece aos requisitos de emissdes aplicdveis e vigentes a data de fabrico do
motor.

¢) Todo e qualquer fabricante dos produtos, pecas ou equipamentos atrds referidos deverd:
1. aquando da transferéncia inicial da propriedade de tais produtos, pegas ou equipamentos; ou
2. aquando do requerimento para a emissdo de um certificado de aeronavegabilidade original para aeronaves; ou

3. aquando do requerimento para a emissio do documento original de aptiddo para servigo respeitante a aeronavega-
bilidade de um motor, hélice, peca ou equipamento, apresentar uma declaracido de conformidade actualizada para
validacdo pela autoridade competente.

&

A autoridade competente validard a Declaracdo de Conformidade, mediante assinatura, se considerar, apds inspeccio,
que o produto, peca ou equipamento obedece aos dados do projecto aplicdveis e estd apto a funcionar em condigdes
de seguranga.

SUBPARTE G — CERTIFICACAO DE ENTIDADES DE PRODUCAO
21A.131 Ambito de aplicagio

A presente subparte estabelece:

a) Os procedimentos para a emissdo de titulos de certificacio de entidades de produgdo destinados as entidades de
producio que demonstrem a conformidade de produtos, pegas e equipamentos com os dados do projecto aplicaveis.

b) As normas que regem os direitos e as obriga¢des dos requerentes e titulares dos referidos titulos de certificagdo.

21A.133 Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva («entidade») serd elegivel como requerente de uma certificagdo em confor-
midade com a presente subparte. O requerente devera:

a) apresentar uma justificagdo, em func¢do do dmbito de trabalho especifico, da necessidade de obter a aprovagdo objecto
da presente subparte para poder demonstrar a conformidade com um projecto especifico; e

b) ser titular de, ou ter requerido, a aprovagdo do projecto especifico em causa; ou

¢) ter assegurado, de modo satisfatorio, a coordenagdo entre a produgdo e o projecto, através da celebracio de um
acordo apropriado com o requerente ou o titular de uma aprovagdo do projecto em questdo.
21A.134 Requerimento

O requerimento de um titulo de certificacdo de entidade deverd ser efectuado nos moldes estabelecidos pela autoridade
competente ¢ incluir uma resenha das informagdes exigidas pelo ponto 21A.143, bem como os termos de certificagdo a
emitir nos termos do ponto 21A.151.

21A.135 Emissdo de um titulo de certificacdo de entidade de producio

Uma entidade apenas serd titular de um titulo de certificagdo de entidade de produgdo emitido pela autoridade compe-
tente apos demonstrar a conformidade com os requisitos aplicaveis ao abrigo da presente subparte.
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21A.139 Sistema de qualidade

a) A entidade de producdo deverd comprovar ter criado um sistema de qualidade, bem como a sua aptiddo para a
manutencdo do mesmo. O sistema de qualidade terd de estar documentado. O sistema de qualidade deverd permitir a
entidade assegurar a conformidade dos produtos, pegas ou equipamentos, fabricados por si ou por qualquer um dos
seus parceiros, ou fornecidos por terceiros ou subcontratantes, com os dados do projecto aplicaveis, e que os mesmos
estdo aptos a funcionar em condi¢des de seguranga e, desse modo, exercer as prerrogativas estipuladas no ponto
21A.163.

b) O sistema de qualidade deverd conter:

1. conforme aplicdvel no 4mbito da certificacdo, os procedimentos de controlo para:

viii

=

i) emissdo, certificacdo ou altera¢do de documentos;

if

=

avaliacdo, auditoria e controlo do vendedor e do subcontratante;

iii) recebidos, incluindo artigos novos ou usados fornecidos por compradores de produtos, com os requisitos

especificados nos dados do projecto aplicaveis;
identificacdo e rastreabilidade;
v) processos de fabrico;

inspecgdes e ensaios, incluindo ensaios de recep¢do em voo;

controlo de artigos ndo conformes;

)

vii) calibragem de ferramentas, padrdes e equipamentos de ensaio;
)
)

coordenagdo da aeronavegabilidade com o requerente, ou titular, da aprovacio de projecto;
x) preenchimento e conservagdo de registos;

competéncias e qualificacdes do pessoal;

manuseamento, armazenagem e embalagem;

)
ii) emissdo de documentos de aeronavegabilidade;
)
) mesmas;

xv) trabalhos realizados no ambito dos termos da certificacio em qualquer local que ndo seja as instalagdes apro-

vadas;

xvi) trabalhos realizados apds a conclusdo da produgdo, mas antes do fornecimento, a fim de manter a aeronave

apta a funcionar em condigdes de seguranca;

Os procedimentos de controlo necessitam de incluir disposi¢des especificas para quaisquer componentes criticos.

. uma fun¢do auténoma de garantia da qualidade com vista a monitorizar a conformidade (e a adequacdo) com os
procedimentos documentados do sistema de qualidade. A referida monitorizacio deverd incluir um sistema de

feedback a pessoa ou ao grupo de pessoas especificados no ponto 21A.145(c)(2) e, em dltimo caso, ao director

mencionado no ponto 21A.145(c)(1), com vista a assegurar, conforme necessario, a execugdo de ac¢des correc-
tivas.

21A.143 Manual

a) A entidade deverd apresentar a autoridade competente um manual da entidade de producdo contendo as seguintes
informagdes:

1.

uma declaracdo, assinada pelo director responsével, a atestar que o manual da entidade de produgdo e quaisquer
outros manuais associados que definem a conformidade da entidade certificada com os requisitos da presente
subparte, serdo cumpridos permanentemente;

. 0o(s) cargo(s) e nomes dos directores aceites pela autoridade competente, nos termos do ponto 21A.145(c)(2);

. os deveres e responsabilidades do(s) director(es), especificados no ponto 21A.145(c)(2), incluindo os assuntos que

poderdo tratar directamente com a autoridade competente em nome da entidade;

. um organigrama indicando as cadeias de responsabilidades associadas dos directores, tal como estipulado no

ponto 21A.145(c)(1) e (2);

. uma lista do pessoal de certificacdo referida no ponto 21A.145(d);
. uma descricdo genérica dos recursos humanos;

. uma descri¢do genérica das instalacdes localizadas em cada uma das moradas especificadas no titulo de certifi-

cagdo da entidade de produgio;

. uma descri¢do genérica do ambito dos trabalhos da entidade de produgido relevantes para os termos da certifi-

cagao;

. o procedimento para a comunicagdo de altera¢des organizacionais a autoridade competente;
10.
11.
12.

o procedimento para a introducdo de alteracdes ao manual da entidade de producio;
uma descricdo do sistema de qualidade e dos procedimentos previstos no ponto 21A.139(b)(1);

uma lista das partes terceiras previstas no ponto 21.139 (a).
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b) Com vista a actualizagdo das informacdes respeitantes a entidade de produgio, o referido manual deverd ser alterado

em conformidade, devendo a autoridade competente receber uma cépia de toda e qualquer alteracdo.

21A.145 Requisitos de certificacio

Com base nas informacdes apresentadas ao abrigo do ponto 21A.143, a entidade de producio deverd demonstrar que:

a) no que diz respeito aos requisitos gerais de certificacdo, os meios, as condigdes de trabalho, os equipamentos e as
ferramentas, os processos e materiais associados, a quantidade e competéncia do pessoal e a organizagdo geral sdo

adequados a execugdo das obrigacdes previstas no ponto 21A.165;

b) no que diz respeito a todos os dados necessdrios respeitantes a aeronavegabilidade, ruido, descarga de combustivel e

emissdes de escape:

1. dispde de todos os dados atrds referidos, fornecidos pela Agéncia e pelo titular, ou requerente, do certificado-tipo,
certificado-tipo restrito, ou da aprovacdo de projecto, para determinar a sua conformidade com os dados do

projecto aplicaveis;

2. criou um procedimento para assegurar a incorpora¢do correcta dos dados sobre aeronavegabilidade, ruido,

descarga de combustivel e emissdes de escape nos dados de produgio;

3. os dados supramencionados sdo mantidos actualizados e facultados ao pessoal que deles necessite para o exercicio

das suas funcdes.

¢) no que diz respeito a administragdo e ao pessoal:

1. nomeou um director que responde perante a autoridade competente. No exercicio das suas fungdes, no seio da
entidade, o director assegurard a conformidade de toda a producdo com as normas exigidas e a conformidade
permanente da entidade de produgdo com os dados e procedimentos especificados no manual previsto no ponto

21A.143;

2. nomeou uma pessoa ou um grupo de pessoas responsavel(eis) pela conformidade da entidade com os requisitos
da presente parte. Sdo igualmente indicados o(s) nome(s) e as func¢des dessa(s) pessoa(s). A(s) referida(s) pessoa(s)
actuard(3o) sob as ordens directas do director responsdvel mencionado no n.° 1. As pessoas nomeadas deverdo
estar aptas a demonstrar possuir os conhecimentos, o historial e a experiéncia adequados ao exercicio das suas

funcoes;

3. foram delegados a todo o pessoal os poderes necessdrios ao desempenho das suas fungdes e existe uma coorde-
nagdo plena ¢ eficaz com a entidade de producdo em matéria de dados sobre acronavegabilidade, ruido, descarga

de combustivel e emissdes de escape.

d) no que diz respeito ao pessoal de certificacdo, autorizado pela entidade de producdo a assinar os documentos

emitidos ao abrigo do ponto 21A.163 no ambito ou nos termos da certificacio:

1. os conhecimentos, as habilitacdes (incluindo outras funcdes desempenhadas junto da entidade) e a experiéncia do

pessoal de certificagdo sdo adequados ao exercicio das suas fungdes;

2. conserva um registo de todo o pessoal de certificacdo, contendo informagdes pormenorizadas sobre o 4mbito das

suas responsabilidades;

3. o pessoal de certificacio possui um documento comprovativo do ambito das suas responsabilidades.

21A.147 Alteragdes a entidade de produgio certificada

a) Apds a emissdo da certificacdo de entidade de producio, qualquer alteracio a entidade de producéo certificada, consi-
derada importante para a demonstragdo de conformidade ou para a aeronavegabilidade e as caracteristicas de ruido,
descarga de combustivel e emissdes de escape do produto, peca ou equipamento (em especial, alteragdes ao sistema
de qualidade), deverd ser aprovada pela autoridade competente. O requerimento para a aprovacdo deverd ser subme-
tido por escrito a autoridade competente e a entidade deverd demonstrar a autoridade competente que ird agir em

conformidade com a presente subparte, antes da implementagdo da alteracio.

b) No decurso de tais alteracdes, a autoridade competente fixard as condicdes de funcionamento para a entidade de
producdo certificada em conformidade com o disposto na presente subparte, salvo se a primeira decidir suspender a

certificagdo.

21A.148 Mudanga de local

A mudanga de local das instalacdes fabris da entidade de produgdo certificada serd considerada uma alteracdo importante

e, consequentemente, deverd satisfazer o disposto no ponto 21A.147.

21A.149 Transmissibilidade

Com excepgdo das situacdes decorrentes de uma mudanca de propriedade e relevantes para efeitos do disposto no ponto

21A.147, a certificagdo de uma entidade de produgdo ndo é transmissivel.
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21A.151 Termos de certificacio

Os termos de certificacdo identificardo o ambito dos trabalhos, os produtos ou as categorias das pegas e dos equipa-
mentos, ou ambos, que conferem ao titular o direito de exercer as prerrogativas previstas no ponto 21A.163.

Os termos de certificacdo serdo parte integrante da certificacdo da entidade de produgdo.

21A.153 Alteracdes aos termos de certificagio

As alteragdes aos termos de certificagdo deverdo ser aprovadas pela autoridade competente. Os pedidos de alteragdo aos
termos de certificacdo deverdo ser efectuados nos moldes estabelecidos pela autoridade competente. O requerente deverd
satisfazer os requisitos aplicdveis da presente subparte.

21A.157 Investigacoes

A entidade de producdo deverd estabelecer um acordo com a autoridade competente, por forma a que esta fique autori-
zada a realizar todas as investigacdes necessdrias, incluindo averiguacGes sobre os parceiros e os subcontratantes, por
forma a verificar a conformidade inicial e permanente com os requisitos aplicdveis da presente subparte.

21A.158 Constatagoes

a) Sempre que for detectada uma constatacdo objectiva de ndo conformidade, revelando que o titular de uma certifi-
cagdo de entidade de producio ndo cumpre os requisitos aplicdveis da presente parte, a constatagdo em questdo serd
classificada da forma a seguir especificada:

1. Uma constatacdo de nivel 1 é uma ndo conformidade com os requisitos da presente parte, susceptivel de ocasionar
a ndo conformidade com os dados do projecto aplicdveis e que pode afectar a seguranca da aeronave;

2. Uma constatacdo de nivel 2 é uma ndo conformidade com os requisitos da presente parte, ndo classificada como
constatagdo de nivel 1;

b) Uma constatagdo de nivel 3, no caso de um elemento relativamente ao qual tenham sido detectados, através de cons-
tatacdo objectiva, potenciais problemas susceptiveis de constituirem uma nao conformidade nos termos da alinea (a).

o

Ap6s recepgdo da notificacdo de constatacdes, ao abrigo do ponto 21B.225,

1. no caso de uma constatagio de nivel 1, o titular da certificacdo da entidade de producdo deverd comprovar a
tomada de ac¢des correctivas perante a autoridade competente num prazo méaximo de 21 dias tteis, apds confir-
macdo por escrito da constatagdo;

2. no caso de constatagdes de nivel 2, o perfodo de acgdo correctiva permitido pela Autoridade Competente serd
adequado a natureza da constata¢do, ndo devendo em caso algum exceder seis meses. Em determinadas circun-
stancias ¢ dependendo da natureza das constatagdes, a autoridade competente poderd prolongar o periodo de seis
meses desde que um plano de accdo correctiva satisfatdrio tenha sido por ela acordado;

3. as constatagdes de nivel 3 ndo exigem que o titular da certificagdo de entidade de produgdo adopte uma accio
correctiva imediata.

d) No caso de uma constatagdo de nivel 1 ou 2, a certificagio da entidade de produgdo pode ser total ou parcialmente
limitada, suspensa ou revogada, ao abrigo do ponto 21B.245. O titular da certificacio de entidade de producio
deverd confirmar, atempadamente, a recepgdo do aviso de limitagdo, suspensdo ou revogacdo da certificagdo da enti-
dade de produgdo.

21A.159 Prazo e continuidade da validade

a) Os titulos de certificagdo das entidades de produg¢do tém um prazo de validade ilimitado. Permanecerdo vélidos, salvo
se:

1. a entidade de producdo ndo conseguir demonstrar a sua conformidade com os requisitos aplicdveis da presente
subparte; ou

2. se o titular ou qualquer um dos seus parceiros ou subcontratantes impedir a autoridade competente de efectuar as
investigacdes previstas no ponto 21A.157; ou

3. se existirem provas de que a entidade de produgdo ndo consegue manter um controlo satisfatério do fabrico de
produtos, pegas ou equipamentos, no ambito da certificagdo; ou

4. se a entidade de producdo deixar de satisfazer o disposto no ponto 21A.133;

5. o certificado tenha sido objecto de rentincia ou de revogagdo, ao abrigo do ponto 21B.245.

b) Em caso de rentincia ou revogacdo, o certificado deverd ser devolvido a autoridade competente.
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21A.163 Prerrogativas

No ambito dos termos de certificagdo emitidos ao abrigo do ponto 21A.135, o titular de uma certificagdo de entidade
de producdo podera:

a)

b)

exercer as actividades de producdo previstas na presente parte;

no caso de uma aeronave completa e mediante a apresentacdo de uma Declaragio de Conformidade (Formuldrio 52
da EASA) prevista no ponto 21A.174, obter um certificado de aeronavegabilidade e um certificado de ruido para
uma aeronave sem necessitar de apresentar mais comprovativos;

no caso de outros produtos, pecas ou equipamentos, emitir certificados de aptiddo para voo (Formuldrio 1 da EASA)
previstos no ponto 21A.307, sem necessitar de apresentar mais comprovativos;

manter uma aeronave nova que tenha fabricado e emitir um certificado de aptiddo para servico (Formuldrio 53 da
EASA) respeitante a sua manutencdo.

21A.165 Obrigagdes do titular

O titular de uma certificacdo de entidade de producdo devera:

a)

b)

9

&

2

h)

assegurar que a entidade utilizard, como documentos-base de trabalho, o manual da entidade de producio, fornecido
em conformidade com o ponto 21A.143, bem como os documentos nele referidos;

manter a entidade de produgdo em conformidade com os dados e procedimentos aprovados para a emissdo do titulo
de certificagdo de entidade de producio;

1. certificar-se de que cada aeronave completa respeita as especificagdes do projecto de tipo e estd em condigdes de
funcionar com seguranga, antes de apresentar Declara¢des de Conformidade a autoridade competente; ou

2. certificar-se de que os outros produtos, pecas ou equipamentos estdo completos e em conformidade com os dados
do projecto aprovados e que estio em condi¢des de funcionar com seguranca, antes da emissdo do Formuldrio 1
da EASA com vista a certificacio da aeronavegabilidade. Além disso, no caso dos motores, deverd certificar-se,
com base nos dados fornecidos pelo titular do certificado-tipo para motores, de que o motor completo obedece
aos requisitos aplicdveis em matéria de emissdo, tal como estipulado no ponto 21A.18(b), e que se encontram
vigentes a data do fabrico do motor, com vista a certificacio da conformidade com os requisitos respeitantes as
emissoes, ou

3. certificar-se de que os outros produtos, pegas ou equipamentos estio em conformidade com os dados aplicaveis,
antes da emissdo do Formuldrio 1 da EASA na qualidade de certificado de conformidade;

registar todas as informacdes pormenorizadas respeitantes aos trabalhos;

criar e manter um sistema de comunicagdo interna de ocorréncias por razdes de seguranga, de modo a possibilitar a
recolha e avaliagio de relatrios de ocorréncias para a identificacio de tendéncias negativas ou a resolu¢do de
problemas, bem como para a selec¢do de ocorréncias comunicdveis. O referido sistema deverd incluir a avaliacdo das
informagdes pertinentes respeitantes as ocorréncias, bem como a publicagdo dessas informacdes;

1. informar o titular do certificado-tipo ou da aprovagdo de projecto sobre todos os casos em que os produtos, pegas
ou equipamentos foram considerados como «aptos para servi¢o» pela entidade de produgio e posteriormente iden-
tificados como apresentando eventuais desvios face aos dados do projecto aplicdveis, e determinar, juntamente
com o titular do certificado-tipo ou da aprovagdo de projecto, se esses desvios sdo susceptiveis de resultar em
condi¢des que comprometem a seguranga;

2. comunicar a Agéncia e a autoridade competente do Estado-Membro, os desvios susceptiveis de resultar em
condigdes que comprometem a seguranga e identificados de acordo com o n.° 1. As referidas comunicacdes
deverdo ser efectuadas nos moldes estabelecidos pela Agéncia em conformidade com o ponto 21A.3(b)(2), ou
aceites pela autoridade competente do Estado-Membro;

3. no caso de o titular da aprovagdo da entidade de producdo ser fornecedor de uma outra entidade de producio,
comunicar igualmente a essa entidade todos os casos em que possua produtos, pecas ou equipamentos «aptos para
servico» destinados a mesma e posteriormente identificados como apresentando eventuais desvios aos dados do
projecto aplicdveis.

prestar assisténcia ao titular do certificado-tipo ou da aprovagio de projecto, em quaisquer ac¢es para a aeronavega-
bilidade permanente dos produtos, pecas ou equipamentos fabricados;

criar um sistema de arquivo que inclua os requisitos impostos aos seus parceiros, fornecedores e subcontratantes,
assegurando a conservagdo dos dados utilizados para justificar a conformidade dos produtos, pecas ou equipamentos.
Os referidos dados deverdo ser facultados a autoridade competente e guardados de modo a fornecer as informagdes
necessdrias para garantir a aeronavegabilidade permanente dos produtos, pegas ou equipamentos;

i) no caso de emissdo de um certificado de aptiddo para servico, no ambito dos termos de certificagdo, certificar-se
de que cada aeronave completa foi sujeita as accdes de manutengdo necessdrias e estd em condicdes de funcionar
com seguranga, antes da emissdo do referido certificado.
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SUBPARTE H — CERTIFICADOS DE AERONAVEGABILIDADE
21A.171 Ambito de aplicagio

A presente subparte estabelece o procedimento para a emissdo de certificados de aeronavegabilidade.

21A.172 Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva, em cujo nome uma aeronave esteja registada ou venha a ser registada
num Estado-Membro (<Estado-Membro de registo»), ou o seu representante, poderd requerer a emissdo de um certificado
de aeronavegabilidade para a acronave em questdo, ao abrigo da presente subparte.

21A.173 Classificagio

Os certificados de aeronavegabilidade serdo classificados do seguinte modo:

a) Os certificados de acronavegabilidade serdo emitidos para as aeronaves que estejam conformes com um certificado-
-tipo emitido nos termos da presente parte.

b) Os certificados de acronavegabilidade restritos serdo emitidos para aeronaves:
1. que estejam conformes com um certificado-tipo restrito emitido em conformidade com a presente parte; ou

2. que demonstrem a Agéncia a sua conformidade com determinadas especificagdes de certificagdo que garantam
uma seguranca adequada.

¢) As licencas de voo serdo emitidas para aeronaves que ndo satisfacam (ou ndo tenham demonstrado satisfazer) as espe-
cificagdes de certificacdo aplicdveis, mas que estdo aptas a voar em seguranga em determinadas condigdes.

21A.174 Requerimento

a) Nos termos do disposto no ponto 21A.172, o requerimento para a emissdo de um certificado de aeronavegabilidade
deverd ser efectuado nos moldes estabelecidos pela autoridade competente do Estado-Membro de registo.

b) O requerimento para a emissdo de um certificado de acronavegabilidade ou certificado de aeronavegabilidade restrito
deverd incluir os seguintes elementos:
1. a classe do certificado de aeronavegabilidade solicitado;
2. no caso de uma aeronave nova:
i) uma declaragdo de conformidade:
— emitida ao abrigo do ponto 21A.163(b); ou
— emitida ao abrigo do ponto 21A.130 e validada pela autoridade competente;

— uma declaracdo assinada pela autoridade exportadora a atestar a conformidade da aeronave com um
projecto aprovado pela Agéncia;

ii) um relatério de massa e centragem, juntamente com uma tabela de carga;

i) o manual de voo, sempre que tal seja exigido pelo cddigo de aeronavegabilidade aplicdvel a aeronave em
questdo;

3. no caso de uma aeronave usada:

i) oriunda de um Estado-Membro, um certificado de avaliagdo da navegabilidade emitido em conformidade com
a parte M;
ii) oriunda de um pais ndo membro:

— uma declaracdo emitida pela autoridade competente do Estado onde a acronave estd, ou esteve, registada, a
especificar o estado de aeronavegabilidade da mesma a data da transferéncia;

— um relatério de massa e centragem, juntamente com uma tabela de carga;

— o manual de voo, sempre que tal documento seja exigido pelo cddigo de aeronavegabilidade aplicdvel a
aeronave em questdo;

— registos histdricos da aeronave respeitantes ao seu fabrico, as alteragdes e as ac¢des de manutengdo reali-
zadas, incluindo todas as limitacdes associadas a um certificado de aeronavegabilidade, referido no ponto
21A.184(c);

— uma recomendacdo para a emissdo de um certificado de aeronavegabilidade ou certificado de aeronavegabi-
lidade restrito e um certificado de avaliacdo da navegabilidade, apés a realizacgdo da avaliacdo da aeronave-
gabilidade prevista na parte M.

¢) Salvo se especificado em contrério, as declaracdes referidas nas alineas (b) (2)(i) e (b) (3)(ii) deverdo ser emitidas num
prazo méaximo de 60 dias antes da apresentacdo da aeronave a autoridade competente do Estado-Membro de registo.



27.9.2003 Jornal Oficial da Unido Europeia L 243/37

d) Todo e qualquer requerimento para a emissdo de uma licenca de voo deverd incluir os seguintes elementos:

—_

. a finalidade do(s) voo(s);
as rotas ou 0 espago aéreo, ou ambos, utilizados para o voo;
. a tripulacdo minima de voo e as suas qualificacdes, exigidas para a exploracdo da acronave;

. restri¢des ao transporte de pessoas que ndo sejam membros da tripulagio de voo;

S I U N

. os elementos que impossibilitam o cumprimento das especificacdes de certificacdo aplicdveis por parte da aero-
nave;

6. todas as restri¢des consideradas necessarias para a operagdo da aeronave em condi¢des de seguranga;

7. todas as informagdes consideradas necessarias para o estabelecimento de limitagdes operacionais.

21A.175 Idioma

Os manuais, as tabuletas, as listagens, as marcac¢des dos instrumentos, bem como as restantes informagdes necessdrias e
exigidas pelas especificacdes de certificagdo aplicdveis, deverdo ser redigidos numa ou mais das linguas oficiais da Unido
Europeia aceite pela autoridade competente do Estado-Membro de registo.

21A.177 Alteracdes ou modificacdes

Os certificados de acronavegabilidade apenas poderdo ser alterados ou modificados pela autoridade competente do
Estado-Membro de registo.

21A.179 Transmissibilidade e reemissio nos Estados-Membros

a) Sempre que a aeronave tenha um novo proprietario:

1. se for mantido o mesmo registo, o certificado de aeronavegabilidade, ou o certificado de aeronavegabilidade
restrito que esteja exclusivamente conforme com um certificado-tipo restrito, serd transferido em conjunto com a
aeronave;

2. se a acronave estiver registada noutro Estado-Membro, o certificado de aeronavegabilidade, ou o certificado de
aeronavegabilidade restrito que esteja exclusivamente conforme com um certificado-tipo restrito, serd emitido:

i) mediante a apresentacdo do anterior certificado de aeronavegabilidade e de um certificado de avaliacio da
navegabilidade vélido emitido ao abrigo da parte M do regulamento; e

i) se satisfizer as disposicdes previstas no ponto 21A.175.

b) Caso a acronave tenha um novo proprietario e seja detentora de:
1. um certificado de aeronavegabilidade restrito que ndo esteja conforme com um certificado-tipo restrito, ou de

2. uma licenca de voo,

os certificados de aeronavegabilidade poderdo ser transferidos juntamente com a aeronave ou emitidos apenas com o
aval oficial da autoridade competente do Estado-Membro de registo.

21A.180 Inspeccoes

O titular do certificado de aeronavegabilidade deverd facultar o acesso a aeronave objecto do referido certificado, caso a
autoridade competente do Estado-Membro de registo o solicite.

21A.181 Prazo e continuidade da validade

a) O prazo de validade dos certificados de acronavegabilidade ¢é ilimitado. A sua validade manter-se-d, desde que:
1. haja conformidade com os requisitos do projecto de tipo e da aeronavegabilidade permanente aplicéveis; e
2. a aeronave ndo mude de registo; e

3. o certificado-tipo ou certificado-tipo restrito, emitido para a aeronave em questdo, ndo tenha sido anteriormente
invalidado nos termos do ponto 21A.51;

4. o certificado ndo tenha sido objecto de rendncia ou revogagdo nos termos do ponto 21B.330.

b) Em caso de rentincia ou revogacdo, o certificado devera ser devolvido a autoridade competente do Estado-Membro de
registo.
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21A.182 Identificagdo da aeronave

Todo e qualquer requerente do certificado de aeronavegabilidade previsto na presente subparte deverd demonstrar que a
identificacdo da aeronave obedece as disposi¢des da subparte Q.

21A.183 Emissdo de certificados de aeronavegabilidade

A autoridade competente do Estado-Membro de registo emitird um certificado de aeronavegabilidade para:

1. aeronaves novas:
i) mediante a apresentacdo da documentacio exigida no ponto 21A.174(b)(2);

i) a funcionar em condi¢des de seguranga, o que pode incluir inspec¢des por parte da autoridade competente do
Estado-Membro de registo.

2. aeronaves usadas:
i) mediante a apresentacdo da documentacio exigida no ponto 21A.174(b)(3), a demonstrar:

— a conformidade da aeronave com um projecto de tipo aprovado ao abrigo de um certificado-tipo e de qual-
quer certificado-tipo suplementar, com as alteragdes ou reparacdes aprovadas ao abrigo da presente parte e
com as directivas de acronavegabilidade aplicdveis; e

— a realizacdo de uma inspecgdo a aeronave, em conformidade com as disposicdes aplicaveis da parte M; e

i) aptiddo para funcionar em condi¢des de seguranca, o que pode incluir inspecgGes realizadas pela autoridade
competente do Estado-Membro de registo.

21A.184 Emissdo de certificados de aeronavegabilidade restritos

a) A autoridade competente do Estado-Membro de registo emitird um certificado de aeronavegabilidade restrito para:

1. aeronaves novas, mediante a apresentagdo da documentagdo exigida no ponto 21A.174 (b)(2) a demonstrar a
conformidade da aeronave com um projecto aprovado pela Agéncia ao abrigo de um certificado-tipo restrito, ou
de acordo com determinadas especificacdes de certificacdo, e a sua aptiddo para funcionar em condigdes de segu-
ranca.

2. aeronaves usadas:
i) mediante a apresentacdo da documentagdo exigida no ponto 21A.174(b)(3), a demonstrar:

— a conformidade da aeronave com um projecto aprovado pela Agéncia ao abrigo de um certificado-tipo
restrito ou de acordo com determinadas especificacdes de certificacdo; e

— o cumprimento das directivas de aeronavegabilidade; e

— a realizacdo de uma inspec¢do a aeronave, em conformidade com as disposi¢des aplicéveis da parte M; e

ii) sempre que a autoridade competente do Estado-Membro de registo considere que a aeronave obedece as espe-
cificagdes do projecto aprovado e estd apta a funcionar em condigdes de seguranga. A autoridade competente
do Estado-Membro de registo ¢ competente para realizar as suas proprias inspecgdes.

b) No caso de uma aeronave que nio satisfaca os requisitos essenciais previstos no regulamento de base e que, por essa
razdo, ndo pode requerer a emissdo de um certificado-tipo restrito, a Agéncia, na medida do necessirio de modo a
tomar em conta os desvios aos requisitos essenciais atrds referidos:

1. emitird e verificard a conformidade com as especificacdes de certificacgdo que garantem um nivel de seguranca
adequado face aos fins a que se destina a aeronave; e

2. especificard as limitagdes de utilizagdo da aeronave em questéo.

¢) As limitacdes de utilizacdo serdo associadas aos certificados de aeronavegabilidade restritos, incluindo restricdes de
espaco aéreo, na medida do necessrio de modo a tomar em conta os desvios aos requisitos essenciais em matéria de
aeronavegabilidade especificados no regulamento de base.

21A.185 Emissdo de licencas de voo

A autoridade competente do Estado-Membro de registo emitird uma licenca de voo, apds a Agéncia considerar que a
aeronave e as restrigdes associadas aplicdveis & compensagdo dos desvios aos requisitos essenciais possibilitam a reali-
zacdo de um voo bdsico, pela aeronave, em condicdes de seguranga. Para tal efeito, a Agéncia poderd efectuar as inspe-
cgdes ou os ensaios considerados necessdrios para garantir a seguranca, ou solicitar a sua realizacdo por parte do reque-
rente.
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SUBPARTE I — CERTIFICADOS DE RUIDO
21A.201 Ambito de aplicagio

A presente subparte estabelece o procedimento para a emissdo de certificados de ruido.

21A.203 Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva, em cujo nome uma aeronave esteja registada ou venha a ser registada
num Estado-Membro (Estado-Membro de registo), ou o seu representante, poderd requerer a emissdo de um certificado
de ruido para a acronave em questdo, ao abrigo da presente subparte.

21A.204 Requerimento

a) Nos termos do disposto no ponto 21A.203, o requerimento para a emissio de um certificado de ruido deverd ser
efectuado nos moldes estabelecidos pela autoridade competente do Estado-Membro de registo.
b) Cada requerimento deverd incluir os seguintes elementos:
1. no caso de uma aeronave nova:
i) uma declaracdo de conformidade:
— emitida ao abrigo do ponto 21A.163(b); ou
— emitida ao abrigo do ponto 21A.130 e validada pela autoridade competente;

— ou, no caso de uma aeronave importada, uma declaracio, assinada pela autoridade exportadora, a atestar a
conformidade da aeronave com um projecto aprovado pela Agéncia; e

i) as informacdes sobre ruido estabelecidas em conformidade com os requisitos aplicdveis em matéria de ruido.
Estas informagdes serdo incorporadas no manual de voo, sempre que este seja exigido pelo c6digo de aeronave-
gabilidade aplicdvel a aeronave em questdo;

2. no caso de uma aeronave usada:

i) as informacdes sobre ruido estabelecidas em conformidade com os requisitos aplicdveis em matéria de ruido.
Estas informagdes serdo incorporadas no manual de voo, sempre que este seja exigido pelo c6digo de aeronave-
gabilidade aplicdvel a aeronave em questdo; e

ii) registos historicos da acronave respeitantes ao seu fabrico, as alteragdes e as ac¢des de manutencio realizadas.

¢) Salvo se especificado em contrario, as declaracdes referidas na alinea (b)(1) deverdo ser emitidas num prazo maximo

de 60 dias antes da apresentagdo da aeronave a autoridade competente do Estado-Membro de registo.
21A.205 Emissdo de certificados de ruido
O certificado de ruido serd emitido pela autoridade competente do Estado-Membro de registo mediante a apresentacio
dos documentos exigidos no ponto 21A.204(b).
21A.207 Alteracdes ou modificacdes
Os certificados de ruido apenas poderdo ser alterados ou modificados pela autoridade competente do Estado-Membro de
registo.
21A.209 Transmissibilidade e reemissdo nos Estados-Membros

Caso a aeronave tenha novo proprietario:
a) se a aeronave ndo mudar de registo, o certificado de ruido deverd ser transferido juntamente com a aeronave; ou

b) se a aeronave mudar para o registo de outro Estado-Membro, o certificado de ruido serd emitido mediante a apresen-
tagdo do anterior certificado de ruido.

21A.210 Inspeccoes

O titular do certificado de ruido deverd facultar o acesso a aecronave objecto do referido certificado, caso a autoridade
competente do Estado-Membro de registo o solicite, ou caso a Agéncia pretenda efectuar uma inspeccdo.
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21A.211 Prazo e continuidade da validade

a) Os certificados de ruido emitidos terdo um prazo de validade ilimitado. A sua validade manter-se-4, desde que:

1. haja conformidade com os requisitos aplicdveis em termos do projecto de tipo, da protec¢do ambiental e da acro-
navegabilidade permanente; e

2. a aeronave ndo mude de registo; e

3. o certificado-tipo ou certificado-tipo restrito, emitido para a aeronave em questdo, ndo tenha sido anteriormente
invalidado nos termos do ponto 21A.51;

4. o certificado ndo tenha sido objecto de rentincia nem de revogagdo nos termos do ponto 21B.430.

b) Em caso de rentincia ou revogacdo, o certificado deverd ser devolvido a autoridade competente do Estado-Membro de
registo.

SUBPARTE | — CERTIFICACIN\O DE ENTIDADES DE PROJECTO
21A.231 Ambito de aplicacio

A presente subparte define o procedimento relativo a certificagdo de entidades de projecto e estabelece as regras que
regem os direitos e as obrigagdes dos requerentes e titulares das certificacdes visadas.

21A.233 Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva (entidade») poderd requerer uma aprovacdo, ao abrigo da presente
subparte

a) nos termos do disposto nos pontos 21A.14, 21A.112B, 21A.432B ou 21A.602B; ou

b) a emissdo da aprovacdo de projecto de pequenas alteragdes ou pequenas reparacgdes, quando tal for exigido para a
obtengdo das prerrogativas previstas no ponto 21A.263.

21A.234 Requerimento

O requerimento para a emissdo da certificacdo de entidade deverd ser efectuado nos moldes estabelecidos pela Agéncia e
incluir uma resenha das informagdes exigidas pelo ponto 21A.243, bem como os termos de certificagdo a emitir nos
termos do ponto 21A.251.

21A.235 Emissdo da certificacio de entidade de projecto

Uma entidade apenas serd titular de uma certificagdo de entidade de projecto emitida pela Agéncia apds demonstrar a
conformidade com os requisitos aplicdveis ao abrigo da presente subparte.

21A.239 Sistema de garantia do projecto

a) A entidade de projecto deverd comprovar ter criado um sistema de garantia do projecto, bem como a sua aptiddo
para a manuten¢io do mesmo, com vista ao controlo e a supervisio do projecto (e alteragdes ao projecto) de
produtos, pegas e equipamentos contemplados no requerimento. O referido sistema deverd permitir a entidade:

1. assegurar a conformidade do projecto dos produtos, pecas e equipamentos (ou das respectivas alteragdes ao
projecto) com a fundamentagdo da certificagdo de tipo e os requisitos de protec¢do ambiental aplicdveis; e

2. assegurar o exercicio adequado das suas fungdes de acordo com:
i) as disposicdes adequadas da presente parte; e

ii) os termos de certificagdo emitidos ao abrigo do ponto 21A.251.

3. realizar uma monitorizacdo independente da conformidade com os procedimentos do sistema documentados e a
adequabilidade destes. A referida monitorizacdo deverd incluir um sistema de feedback a pessoa ou ao grupo de
pessoas responsaveis pela execugdo de accdes correctivas.

b) O sistema de garantia do projecto deverd incluir uma funcio de verificagio independente das demonstracdes de
conformidade, que servird de base a entidade para apresentar a Agéncia declaragdes de conformidade e documentagio
associada.

A entidade de projecto devera especificar o modo como o sistema de garantia do projecto assegura a aceitacdo das
pegas ou dos equipamentos concebidos, ou das tarefas realizadas pelos parceiros ou subcontratantes, em conformi-
dade com os métodos descritos nos procedimentos documentados.

o
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21A.243 Dados

a) A entidade de projecto deverd fornecer a Agéncia um manual que descreva, seja directamente seja por referéncia
cruzada, a organiza¢do, os procedimentos pertinentes, bem como os produtos ou as alteragdes aos produtos a serem
concebidos.

b) Caso a concepgdo das pecas ou dos equipamentos, ou quaisquer alteragdes aos produtos, sejam da responsabilidade
de entidades parceiras ou subcontratantes, o manual deverd incluir uma declaracdo que explique o modo como a enti-
dade assegurard a conformidade de todas as pecas e equipamentos, exigida pelo ponto 21A.239(b), bem como, seja
directamente seja por referéncia cruzada, descrigdes e informagdes sobre as actividades do projecto e sobre a organi-
zagdo dos parceiros ou subcontratantes, na medida do necessdrio, com vista a elaboracio da referida declaragdo.

¢) O manual deverd ser alterado, na medida do necessdrio, de modo a manter actualizada a descri¢do da entidade,
devendo a Agéncia receber uma cépia das alteragdes ao mesmo.

&

A entidade de projecto deverd entregar uma declaracdo sobre as habilitaces e a experiéncia do quadro administra-
tivo, bem como do restante pessoal responsivel pela tomada de decisdes em matéria de aeronavegabilidade e
protecgdo ambiental no seio da entidade.

21A.245 Requisitos de aprovagio

Com base nas informacdes apresentadas ao abrigo do ponto 21A.243, a entidade de projecto deverd demonstrar que,
para além de satisfazer as disposicdes do ponto 21A.239:

a) todos os departamentos técnicos possuem pessoal em nimero suficiente e com razodvel experiéncia, a quem foram
delegados poderes adequados ao exercicio das suas fungdes e que estas, juntamente com as infra-estruturas, as insta-
lacdes e os equipamentos, se revelam adequadas a concretizagdo, por parte do pessoal, dos objectivos definidos para
o produto em matéria de aeronavegabilidade, ruido, descarga de combustivel e emissdes de escape.

b) Existe uma coordenagdo plena e eficiente, tanto a nivel interdepartamental como no interior dos departamentos, em
matéria de aeronavegabilidade e protec¢do ambiental.

21A.247 Alteragdes ao sistema de garantia do projecto

Ap6s a emissdo de uma certificagio de entidade de projecto, quaisquer alteragdes efectuadas ao sistema de garantia do
projecto, que sejam importantes para a demonstragdo da conformidade ou para a aeronavegabilidade ou protec¢do
ambiental do produto, deverdo ser certificadas pela Agéncia. O requerimento para a emissdo de certificagdo deverd ser
apresentado por escrito @ Agéncia e a entidade de projecto deverd demonstrar a este organismo que, com base nas alte-
ragdes propostas ao manual e antes da sua implementagdo, continuard a satisfazer os requisitos da presente subparte
ap6s a implementacdo dessas alteragdes.

21A.249 Transmissibilidade

Com excepgio das situacdes decorrentes de uma mudanca de propriedade e relevantes para efeitos do disposto no ponto
21A.247, a certificacdo de entidade de projecto ndo ¢ transmissivel.

21A.251 Termos da certificacdo

Os termos da certificacdo deverdo identificar os tipos de actividades de projecto e as categorias de produtos, pegas e
equipamentos relativamente aos quais foi emitida a certificagdo da entidade de projecto, bem como as funcdes e as
tarefas para as quais a entidade foi certificada no que se refere aos requisitos de aeronavegabilidade e ao nivel de ruido, a
descarga de combustivel e as emissdes de escape dos produtos. No caso de uma certificacdo de entidade de projecto que
abranja uma certificacdo-tipo ou autoriza¢do ETSO para Unidades de Poténcia Auxiliares (APU), os termos da certifi-
cagdo deverdo especificar ainda a lista de produtos ou APU. Os Termos de Certificacdo sdo parte integrante da Certifi-
cagdo da Entidade de projecto.

21A.253 Alteracdes aos termos de certificagio

As alteracdes aos termos de certificacdo deverdo ser aprovadas pela Agéncia. Os pedidos de alteracio dos termos de
certificagdo deverdo ser efectuados segundo a forma e o procedimento estabelecidos pela Agéncia. A entidade de
projecto devera satisfazer os requisitos aplicdveis da presente subparte.
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21A.257 Investigacoes

3)

b)

A entidade de projecto deverd estabelecer um acordo com a Agéncia, por forma a que esta fique autorizada a realizar
todas as investigagdes necessdrias, incluindo averiguacdes sobre os parceiros e os subcontratantes, por forma a veri-
ficar a conformidade inicial e permanente com os requisitos aplicdveis da presente subparte.

A entidade de projecto deverd autorizar a Agéncia a rever todos os relatdrios e a realizar todas as inspeccdes, assim
como elaborar ou testemunhar todos os ensaios em voo e no solo considerados necessarios a fim de verificar a vali-
dade das declaracées de conformidade apresentadas pelo requerente ao abrigo do ponto 21A.239(b).

21A.258 Constatagoes

a)

Ke»

Sempre que for detectada uma constatagdo objectiva de ndo conformidade, revelando que o titular de uma certifi-
cagdo de entidade de projecto ndo cumpre os requisitos aplicdveis da presente parte, a constatacdo em questdo serd
classificada da forma a seguir especificada:

1. Uma constatagdo de nivel 1 é uma ndo conformidade com os requisitos da presente parte, susceptivel de ocasionar
a ndo conformidade com os requisitos aplicdveis que possam afectar a seguranca da aeronave.

2. Uma constatagdo de nivel 2 ¢ uma ndo conformidade com os requisitos da presente parte, ndo classificada como
constatagdo de nivel.

Uma constatacdo de nivel 3 é o caso de um elemento relativamente ao qual tenham sido detectados, através de cons-
tatagdo objectiva, potenciais problemas susceptiveis de constituirem uma nio conformidade nos termos das alineas

(a).

Ap6s recepgdo de notificagdo de constatagdes em conformidade com os procedimentos administrativos aplicaveis
estabelecidos pela Agéncia,

1. No caso de uma constatacio de nivel 1, o titular da certificacio da entidade de projecto deverd comprovar a
Agéncia que tomou as acgdes correctivas necessarias num prazo ndo superior a 21 dias tteis apds a confirmagio
da constatagdo por escrito.

2. No caso de constatagdes de nivel 2, o periodo de acgdo correctiva permitido pela autoridade competente serd
adequado a natureza da constatagdo, ndo devendo em caso algum exceder seis meses. Em determinadas circun-
stincias e dependendo da natureza das constatagdes, a autoridade competente poderd prolongar o periodo de seis
meses desde que um plano de accdo correctiva satisfatorio tenha sido por ela acordado.

3. As constatagdes de nivel 3 ndo exigem que a entidade de projecto titular de uma certificagdo adopte uma accdo
correctiva imediata.

No caso de uma constatacio de nivel 1 ou 2, a certificacdo da entidade de projecto poderd ser total ou parcialmente
suspensa ou revogada, em conformidade com os procedimentos administrativos aplicdveis estabelecidos pela Agéncia.
O titular da certificagdo da entidade de projecto deverd confirmar, atempadamente, a recepgdo do aviso de suspensio
ou revogacdo da certificagdo.

21A.259 Prazo e continuidade da validade

a)

b)

As certificacdes emitidas as entidades de projecto tém um prazo de validade ilimitado. Manter-se-do vélidas, salvo se:

1. a entidade de projecto ndo conseguir demonstrar a sua conformidade com os requisitos aplicdveis da presente
subparte; ou

2. se o titular ou qualquer um dos seus parceiros ou subcontratantes impedir a Agéncia de efectuar as investigacdes
previstas no ponto 21A.257; ou

3. existem provas de que o sistema de garantia do projecto ndo assegura um nivel de controlo e supervisdo satisfa-
tério relativamente ao projecto dos produtos ou respectivas alteracdes previstas no ambito da certificacdo;

4. o certificado tenha sido objecto de rentincia ou de revoga¢do, nos termos dos procedimentos administrativos
aplicdveis estabelecidos pela Agéncia.

No caso de uma rentincia ou revogagdo, o certificado deverd ser devolvido a Agéncia.

21A.263 Prerrogativas

a)

A entidade de projecto titular de uma certificagio poderd desempenhar as actividades de projecto previstas na
presente parte e no ambito da certificagdo.

b) Sem prejuizo do disposto no ponto 21A.257(b), os documentos de conformidade apresentados pelo requerente com

vista a obtencdo de:

1. um certificado-tipo ou a aprovagdo de uma grande altera¢do a um projecto de tipo; ou
2. um certificado-tipo suplementar; ou

3. uma autoriza¢do ETSO, nos termos do ponto 21A.602 (b)(1), ou

4. uma certificagdo de projecto de grande reparacdo,

poderdo ser aceites pela Agéncia sem ser necessdrio efectuar outras verificagdes.
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¢) O titular de uma certificacio de entidade de projecto poderd, nos termos da mesma e em conformidade com os
procedimentos relevantes do sistema de garantia do projecto:

1. classificar as alteracdes ao projecto de tipo e as reparagdes como «pequenas» ou «grandes»;
2. aprovar pequenas alteracdes ao projecto de tipo ou pequenas reparacdes;

3. emitir documentos ou instrugdes contendo a seguinte declaracio: «O contetido técnico do presente documento foi
aprovado sob a autoridade da DOA, n.° [EASA]. J. [xyz].»

4. aprovar alteragdes de natureza documental ao manual de voo da aeronave e emitir documentos com as referidas
alteracdes, contendo a seguinte declaragdo: «A revisio n.° xx ao AFM ref. yyy foi aprovada sob a autoridade da
DOA, n.° [EASA]. J. [xyz].»

5. aprovar o projecto de grandes reparagdes em produtos abrangidos pelo certificado-tipo ou pelo certificado-tipo
suplementar.

21A.265 Obrigagdes do titular da certificagio

A entidade de projecto titular da certificagio devera:

a) manter o manual em conformidade com o estipulado no sistema de garantia do projecto;

b

garantir que o manual seja utilizado pela entidade como documento-base de trabalho;

o

assegurar que o projecto dos produtos ou as alteragdes ou reparagdes aos produtos, consoante o caso, satisfazem os
requisitos aplicdveis e ndo evidencia quaisquer caracteristicas que possam comprometer a seguranga;

d) com excep¢do do caso das pequenas alteragdes ou reparagdes aprovadas nos termos das disposi¢des do ponto
21A.263, apresentar a Agéncia declaragdes e documentos associados que atestem a conformidade com os requisitos
da alinea (c);

o

fornecer a Agéncia as informacdes ou instrucdes relacionadas com as medidas exigidas nos termos do ponto 21A.3B.

SUBPARTE K — PECAS E EQUIPAMENTOS
21A.301 Ambito de aplicagio

A presente subparte define o procedimento relativo a homologacdo de pegas e equipamentos.

21A.303 Conformidade com os requisitos apliciveis

A demonstracdo de conformidade com os requisitos aplicdveis as pecas e equipamentos a instalar num produto detentor
de um certificado-tipo serd efectuada:

a) juntamente com os procedimentos respeitantes a certificagio de tipo, previstos nas subpartes B, D ou E, do produto
onde irdo ser instalados; ou

b) sempre que aplicdvel, em conformidade com os procedimentos para a Autorizagdo ETSO constantes da subparte O;
ou

¢) no caso de pegas normalizadas, em conformidade com normas oficialmente reconhecidas.

21A.305 Homologacio de pecas e equipamentos

Sempre que a homologagdo de uma pega ou equipamento for expressamente exigida pela legislacdo comunitdria ou por
medidas da Agéncia, a peca ou equipamento em questdo deverd satisfazer os requisitos da autorizagdo ETSO aplicdvel
ou as especificagdes reconhecidas pela Agéncia como sendo equivalentes no caso especifico em questdo.

21A.307 Certificacdo de aptiddo de partes e equipamentos para fins de instalacio

Nenhuma peca ou equipamento (com excepg¢do das pegas normalizadas) poderd ser instalado num produto detentor de
um certificado-tipo, salvo se:

a) estiver acompanhado de um certificado de aptiddo para voo (Formuldrio 1 da EASA), atestando a sua acronavegabili-
dade; e

b) estiver identificado em conformidade com o disposto na subparte Q.
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(SUBPARTE L — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE M — REPARACOES
21A.431 Ambito de aplicagio

a) A presente subparte define o procedimento relativo a aprovacdo de projectos de reparacdo e estabelece os direitos e
as obrigacdes dos requerentes e titulares das certificagdes visadas.

=

Entende-se por «eparagdo» a recuperagdo de um elemento danificado efou a restitui¢io de uma condicdo de aerona-
vegabilidade apds a emissdo da certifica¢do inicial de aptiddo para servigo pelo fabricante de qualquer produto, peca
ou equipamento.

o

A restitui¢do de um elemento danificado mediante substituicdo de pegas ou equipamentos e que ndo exija qualquer
projecto serd considerada uma operagdo de manutengdo, ndo exigindo, por conseguinte, qualquer aprovagdo nos
termos das disposicdes da presente parte.

&

A reparagdo de um elemento abrangido por uma autorizagdo ETSO serd considerada uma alteracdo ao projecto ETSO
e deverd ser tratado em conformidade com as disposi¢des do ponto 21A.611.

21A.432 Elegibilidade

a) Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que tenha demonstrado ou esteja a demonstrar que retine os requisitos
previstos no ponto 21A.432B poderd requerer uma aprovagdo de projecto de grande reparagdo, nos termos das
condigdes estabelecidas na presente subparte.

b) Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva poderd requerer a aprovagdo de um projecto de pequena reparaco.

21A.432B Prova de capacidade

a) Todo e qualquer requerente que solicite a aprovacdo de um projecto de grande reparagdo deverd fazer prova da sua
capacidade, mediante apresentagdo de uma certificacdo de entidade de projecto, emitida pela Agéncia em conformi-
dade com a subparte .

b) Em derrogacdo da alinea (a) anterior, um requerente poderd, em alternativa ao procedimento de prova de capacidade,
solicitar a Agéncia que o autorize a utilizar outros procedimentos que definam as praticas, recursos e conjunto de
actividades de projecto necessarios para satisfazer os requisitos da presente subparte.

21A.433 Projecto de reparagio

a) O requerente de uma aprovagdo para um projecto de reparagdo deverd:

1. Demonstrar conformidade com a fundamentacio da certificacio de tipo e com os requisitos de protecgio
ambiental referenciados no certificado-tipo ou no certificado-tipo suplementar, conforme aplicdvel, ou com os
requisitos em vigor a data do requerimento (para fins de aprovacdo de projecto de reparagdo), incluindo todas as
posteriores alteragdes as especificacdes de certificacio ou as condigdes especiais que a Agéncia considerar necessé-
rias para garantir um nivel de seguranca equivalente ao previsto pela fundamentacio da certificagdo de tipo refe-
renciada no certificado-tipo ou no certificado-tipo suplementar.

2. Apresentar todos os dados comprovativos necessarios, quando solicitados pela Agéncia.

3. Declarar a conformidade com as especificacdes da certificagio e com os requisitos de proteccio ambiental mencio-
nados na alinea (a)(1).

b) Se o requerente ndo for titular de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo suplementar, conforme o caso,
poderd, para efeitos de cumprimento dos requisitos da alinea (a), utilizar os seus proprios recursos ou estabelecer um
acordo com o titular de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo suplementar, conforme aplicdvel.

21A.435 Classificagdo das reparacoes

a) As reparagoes podem ser classificadas como «grandes» e «pequenas» reparagdes. Essa classificagdo serd efectuada de
acordo com os critérios especificados no ponto 21A.91 relativamente s alteragdes ao projecto de tipo.

b) As reparagdes serdo classificadas como «grandes» ou «pequenas» na acep¢do da alinea (a):
1. pela Agéncia; ou

2. por uma entidade de projecto devidamente certificada, em conformidade com um procedimento estabelecido pela
Ageéncia.
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21A.437 Emissdo de uma aprovagdo de projecto de reparacio

Sempre que tenha sido declarado e demonstrado que um projecto de reparacdo cumpre as especificagdes de uma certifi-
cagdo e os requisitos ambientais aplicdveis do ponto 21A.433(a)(1), o projecto em questdo serd aprovado:

a) pela Agéncia; ou

b) por uma entidade devidamente certificada e titular de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo suplementar, em
conformidade com um procedimento estabelecido pela Agéncia; ou

¢) no caso de reparagdes pequenas, por uma entidade de projecto devidamente certificada, em conformidade com um
procedimento estabelecido pela Agéncia.

21A.439 Producio de pecas de substituicio

As pegas e equipamentos a utilizar em reparacdes deverdo ser fabricados em conformidade com dados de produgio
baseados em todos os dados de projecto necessdrios, fornecidos pelo titular de uma aprovacio de projecto de reparagdo:

a) em conformidade com as disposi¢des da subparte F; ou
b) por uma entidade devidamente certificada, em conformidade com a subparte G; ou

¢) por uma entidade de manuten¢do devidamente certificada.

21A.441 Execugio de reparacdes

a) A execucdo de uma reparagdo serd efectuada por uma entidade de manutengdo devidamente certificada ou por uma
entidade de produgdo devidamente certificada, em conformidade com a subparte G, nos termos das prerrogativas do
ponto 21A.163(d).

b) A entidade de projecto deverd transmitir & entidade que efectuard a reparacdo todas as instrugdes necessdrias em
matéria de instalacdo.

21A.443 Limitacdes

Os projectos de reparacdo poderdo ser aprovados com determinadas limitagdes. Neste caso, a aprovacdo incluird todas
as instrugdes e limitacOes necessdrias. Essas instrugdes e limitagdes serdo transmitidas pelo titular da aprovacio de
projecto de reparacdo ao operador, em conformidade com um procedimento estabelecido pela Agéncia.

21A.445 Danos ndo reparados

a) Sempre que um produto, peca ou equipamento danificado ndo seja reparado, ou ndo seja coberto pelos dados previa-
mente aprovados, a avaliacdo das consequéncias do dano em causa em termos de aeronavegabilidade s6 poderd ser
efectuada:

1. pela Agéncia; ou

2. por uma entidade de projecto devidamente certificada, em conformidade com um procedimento estabelecido pela
Agéncia.

Todas as limitagdes necessdrias deverdo ser processadas em conformidade com os procedimentos do ponto 21A.443.

b) Quando o dano a que se refere a alinea (a) anterior ndo for avaliado pela Agéncia nem pelo titular de um certificado-
-tipo ou de um certificado-tipo suplementar, a entidade que procede a avaliagdo deverd comprovar que as informacdes
que servem de base a avaliagdo sdo apropriadas e foram obtidas através dos seus proprios recursos ou através de um
acordo com o titular, ou fabricante, do certificado-tipo ou do certificado-tipo suplementar, conforme o caso.

21A.447 Arquivamento de registos

Para cada reparagdo, todas as informacdes, desenhos e relatdrios de ensaios de projecto relevantes, assim como todas as
eventuais instrucdes e limitacdes emitidas nos termos do ponto 21A.443, comprovativos para efeitos de classificacio e
provas da aprovacdo do projecto deverdo:

a) estar na posse do titular da aprovacio de projecto de reparagido e a disposicio da Agéncia; e

b) ser conservadas pelo titular da aprovagdo de projecto de reparagdo, por forma a dispor das informagdes necessarias
que assegurem a aeronavegabilidade permanente dos produtos, pecas e equipamentos.
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21A.449 Instrucdes para assegurar a aeronavegabilidade permanente

a) O titular de uma aprovagio de projecto de reparagdo deverd fornecer, no minimo, a cada operador da aeronave
sujeita a reparacdo o conjunto completo das alteracdes as instrucdes de aeronavegabilidade permanente, decorrentes
do projecto de reparagdo em causa, incluindo dados descritivos e instrugdes de execucdo elaborados em conformi-
dade com os requisitos aplicdveis. O produto, pega ou equipamento reparado poderd ser certificado como apto para
servico antes das alteragdes as instrugdes serem concluidas, desde que o periodo de servigo seja limitado e mediante
acordo prévio da Agéncia. As alteragdes as instrucdes deverdo ser apresentadas, mediante solicitagdo, a todas as
pessoas visadas pelas instrugdes alteradas em causa. Algumas das alteragdes as instrugdes para a acronavegabilidade
permanente, relacionadas com a revisdo ou outros procedimentos de manutencdo profunda, poderdo ser disponibili-
zadas depois da entrada em servico do produto, devendo, no entanto, estar disponiveis antes de qualquer produto
atingir a idade limite ou o perfodo de horas/ciclos de voo limite aplicdvel.

b) Se o titular de uma aprovacdo de projecto de reparacdo emitir actualizagdes as alteracdes das instrugdes para a aero-
navegabilidade permanente apds a aprovacdo inicial da reparacdo, as actualizagdes deverdo ser fornecidas a cada
operador e, mediante solicitagdo, a todas as pessoas visadas pelas instrugdes alteradas. Deverd ser apresentado a
Agéncia um programa que especifique a forma como serdo distribuidas as actualizagdes das alteragdes as instrugdes
para a acronavegabilidade permanente.

21A.451 Obrigagdes e marcagio EPA

a) Os titulares de uma aprovagdo de projecto de grande reparagio deverdo:
1. cumprir as obrigacdes:
i) especificadas nos pontos 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.439, 21A.441, 21A.443, 21A.447 e 21A.449;

i) implicitas na colaboracdo com o titular de um certificado-tipo, de um certificado-tipo suplementar, ou de
ambos, em conformidade com o ponto 21A.433 (b), conforme aplicével;

2. especificar as marcas apostas, incluindo os caracteres EPA (<European Part Approvaly), em conformidade com o
ponto 21A.804(a).

b) A excep¢io dos titulares de um certificado-tipo abrangidos pelas disposicdes do ponto 21A.44, os titulares de um
projecto de pequena reparagio deverdo:

1. cumprir as obrigacdes especificadas no ponto 21A.4, 21A.447 e 21A.449; e

2. especificar as marcas apostas, incluindo os caracteres EPA, em conformidade com o ponto 21A.804(a).

(SUBPARTE N — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE O — AUTORIZACOES ETSO (ESPECIFICACOES TECNICAS NORMALIZADAS EUROPEIAS)
21A.601 Ambito de aplicagio

a) A presente subparte estabelece os procedimentos relativos a emissdo das Autoriza¢des ETSO (European Technical Stan-
dard Order) e as normas que regem os direitos e obrigacdes dos requerentes e titulares dessas autorizagdes.

b) Para efeitos da presente subparte, entende-se por:
1. «artigo» qualquer pega e equipamento destinados a serem utilizados numa aeronave civil;

2. «Especificagdo técnica normalizada europeia» (adiante designada por «ETSO») uma especificacio emitida pela
Agéncia, com vista a assegurar a conformidade com o regulamento de base, constituindo uma norma de desem-
penho minimo aplicdvel a determinados artigos.

3. «Artigo ETSO» qualquer artigo produzido em conformidade com uma autorizagdo ETSO. Os artigos ETSO serdo
considerados artigos aprovados para efeitos da subparte K.

21A.602A Elegibilidade

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que produza ou tencione produzir artigos ETSO e que tenha comprovado,
ou venha a comprovar, que retine os requisitos previstos no ponto 21A.602B, poderd requerer uma autorizagio ETSO.
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21A.602B Prova de capacidade

Todos os requerentes que efectuem um pedido de autorizacio ETSO deverdo apresentar provas da sua capacidade,
através dos seguintes meios:

a) no que se refere as entidades de producdo, comprovando que sdo titulares de uma certificacio de entidade de
produgdo, emitida em conformidade com a subparte G, ou comprovando a sua conformidade com os procedimentos
previstos na subparte F; e

b) no que se refere as entidades de projecto:

1. no caso de uma unidade de poténcia auxiliar, comprovando que sio titulares de uma certificacdo de entidade de
projecto, emitida pela Agéncia em conformidade com a subparte J;

2. no caso de todos os outros artigos, comprovando que utilizam procedimentos que definem as prdticas, recursos e
conjunto de actividades de projecto necessarios para satisfazer os requisitos da presente parte.

21A.603 Requerimento

a) O requerimento para uma autorizacio ETSO deverd ser efectuado segundo a forma e o procedimento definidos pela
autoridade e deverd incluir uma descricdo geral das informagdes exigidas nos termos do ponto 21A.605.

b) Sempre que estiver prevista a realizacio de uma série de alteracdes pequenas, de acordo com o ponto 21A.611, o
requerente deverd indicar no seu requerimento o niimero de modelo de base do artigo e as respectivas referéncias,
seguidos de parénteses em aberto, para indicar que serdo periodicamente adicionadas letras ou niimeros (ou uma
combinacido de ambos) para assinalar as alteracdes.

21A.604 Autorizacio ETSO para unidades de poténcia auxiliares (APU)

No que se refere as autorizagdes ETSO para unidades de poténcia auxiliares:

a) Sdo aplicdveis os requisitos dos pontos 21A.15, 21A.16B, 21A.17, 21A.20, 21A.21, 21A.31, 21A.33, 21A.44 em
derrogacdo dos requisitos dos pontos 21A.603, 21A.606(c), 21A.610 e 21A.615, devendo, no entanto, as autori-
zagdes ETSO ser emitidas em conformidade com o ponto 21A.606 em vez do certificado-tipo.

b) As subpartes D ou E da parte 21 sdo aplicdveis no caso da aprovagdo das alteragdes de projecto, em derrogacdo das
disposi¢des do ponto 21A.611. Se for aplicada a subparte E, serd emitida uma autorizagio ETSO em vez de um certi-
ficado-tipo suplementar.

21A.605 Requisitos em matéria de documentacio

O requerente deverd apresentar a Agéncia os seguintes documentos:

a) uma declaracdo de conformidade atestando que o requerente cumpriu os requisitos da presente subparte;
b) uma Declaracdo de Projecto e Desempenho (DDP);

¢) uma cépia dos dados técnicos exigidos pela ETSO aplicdvel;

d) o manual (ou uma referéncia a0 manual) exigido pelo ponto 21A.143 com vista a obten¢do da certificagdo de enti-
dade de produgdo, em conformidade com a subparte G ou o manual (ou uma referéncia ao manual) exigido pelo
ponto 21A.125(b) 143 com vista a obtencdo da certificacio de entidade de produgdo, em conformidade com a
subparte F.

€) no que se refere as APU, o manual (ou uma referéncia ao manual) exigido pelo ponto 21A.243 com vista a obtencio
da certificacdo de entidade de projecto, em conformidade com a subparte J;

f) no que se refere a todos os outros artigos, os procedimentos especificados no ponto 21A.602B(b)(2).

21A.606 Emissio de autorizacdes ETSO

O requerente apenas serd titular de uma autorizagdo ETSO emitida pela Agéncia apds:
a) ter comprovado a sua capacidade, em conformidade com o disposto no ponto 21A.602B; e

b) ter demonstrado que o artigo satisfaz os requisitos técnicos da ETSO aplicdvel e ter apresentado a declaragio de
conformidade correspondente;

¢) ter demonstrado que estd apto a cumprir os requisitos dos pontos 21A.3(b) e (c).

21A.607 Prerrogativas da autorizacio ETSO

O titular de uma autoriza¢do ETSO estd autorizado a produzir artigos e apor nos mesmos as marcas ETSO apropriadas.
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21A.608 Declaragdo de Projecto e Desempenho (DDP)

a) A DDP deverd conter, no minimo, os seguintes dados:

1. as informagdes previstas nos pontos 21A.31(a) e (b) que identificam o artigo, bem como as suas caracteristicas de
projecto e de ensaio;

2. o nivel de desempenho do artigo, quando apropriado, seja directamente, seja através de referéncias a outros docu-
mentos complementares;

. uma declaracio de conformidade atestando que o artigo satisfaz a ETSO aplicdvel;
. referéncias aos relatérios de ensaio pertinentes;
. referéncias aos manuais de manutencio, revisdo e reparagdo pertinentes;

. os niveis de conformidade, quando o ETSO autorizar diferentes niveis de conformidade;

N N v B W

. uma lista dos desvios tolerados, em conformidade com o ponto 21A.610.

b) A DPP deverd ostentar, no final, a data e a assinatura do titular da autorizacio ETSO ou do seu representante autori-
zado.

21A.609 Obrigacdes dos titulares de autorizacdes ETSO

Os titulares de uma autorizacdo ETSO emitida em conformidade com a presente subparte deverdo:

fabricar cada artigo em conformidade com o disposto na subparte G ou F, de modo a assegurar que cada artigo final
cumpra as especificacdes de projecto e esteja em condi¢des de ser instalado com seguranga;

&

b) elaborar e conservar, para cada modelo de artigo objecto de uma autorizagdo ETSO, um arquivo actualizado de todos
os registos e dados técnicos, em conformidade com os requisitos do ponto 21A.613;

¢) elaborar, conservar e actualizar os originais de todos os manuais exigidos pela certificagdo aplicavel;

&

colocar a disposi¢do dos utilizadores do artigo e da Agéncia, a pedido destes, os manuais de manutencdo, revisio e
reparagdo necessarios a utilizagdo e manutengdo do artigo, bem como as alteracdes aos referidos manuais;

o

marcar cada artigo em conformidade com o disposto no ponto 21A.807; ¢
f) cumprir os requisitos dos pontos 21A.3(b), (c), 21A.3B, 21A.3B ¢ 21A.4;

continuar a cumprir os requisitos de qualificacdo constantes do ponto 21A.602B.

)
=

21A.610 Aprovagio de derrogacdes

a) Os fabricantes que solicitem uma aprovagdo de derrogacio a qualquer norma de desempenho de uma ETSO deverdo

comprovar que a derrogagdo as normas em causa ¢ compensada por factores ou caracteristicas de projecto que
garantem um nivel de seguranca equivalente.

b) O pedido de aprovacio de derrogacdo deverd ser enviado a Agéncia, juntamente com todos os dados pertinentes.

21A.611 Alteracdes ao projecto

a) O titular de uma autorizacio ETSO poderd efectuar pequenas alteragdes ao projecto (quaisquer alteracdes que ndo
sejam grandes alteragdes) sem necessitar de autorizagdo suplementar da Agéncia. Neste caso, o artigo alterado
conserva o numero de modelo original (as alteragdes ou modificagdes ao niimero de pega serdo utilizadas para assi-
nalar pequenas alteracdes) e o titular deverd enviar a Agéncia todos os documentos revistos necessdrios para satisfazer
os requisitos do ponto 21A.603(b).

=

Qualquer alteragdo ao projecto efectuada pelo titular de uma autorizagdo ETSO, cuja amplitude exija uma avaliagdo
completa para determinar a sua conformidade com uma ETSO, serd considerada como uma grande alteragdo. Antes
de proceder a uma tal alteragdo, o titular deverd atribuir uma nova designagdo de tipo ou de modelo ao artigo e
requerer uma nova autoriza¢do nos termos previstos pelo ponto 21A.603.

¢) Nenhuma alteracdo ao projecto efectuada por outra pessoa singular ou colectiva que ndo o titular de uma autorizagio
ETSO que apresentou a declaragdo de conformidade para o artigo poderd ser aprovada ao abrigo da presente subparte
0O, salvo se o requerente da aprovagio solicitar, nos termos do ponto 21A.603, uma autorizagdo ETSO individual.
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21A.613 Arquivamento de registos

Além dos requisitos respeitantes & manutencio de registos apropriados ou associados ao sistema da qualidade, todas as
informagdes, desenhos e relatérios de ensaios respeitantes ao projecto, incluindo os registos de inspec¢do do artigo
ensaiado, deverdo ser colocados a disposicdo da Agéncia e conservados, por forma a dispor das informagdes necessérias
que assegurem que o artigo e o produto objecto de um certificado-tipo que incorpora esse artigo continuam a cumprir
os requisitos de acronavegabilidade permanente.

21A.615 Inspeccdes realizadas pela Agéncia

Quando solicitados pela Agéncia, todos os requerentes ou titulares de uma autorizagdo ETSO deverdo permitir que a
Ageéncia:

a) assista a qualquer ensaio;

b) inspeccione os arquivos dos dados técnicos referentes ao artigo em causa.

21A.619 Prazo e continuidade da validade

a) As autorizacdes ETSO emitidas tém um prazo de validade ilimitado. Manter-se-do validas, salvo se:
1. as obrigacdes exigidas para a concessdo da Autorizagdo ETSO deixaram de ser cumpridas; ou
2. o titular deixar de cumprir as obrigagdes especificadas no ponto 21A.609; ou
3. o artigo revelar ser susceptivel de causar perigos inaceitdveis em servico; ou

4. a autorizagdo tiver sido objecto de rentincia ou de revogagdo, nos termos dos procedimentos administrativos
aplicdveis pela Agéncia.

b) Em caso de rendncia ou revogacio, o certificado deverd ser devolvido & Agéncia.

21A.621 Transmissibilidade

Salvo qualquer mudanga de titular, que serd considerada uma altera¢do importante e, por essa razdo, deverd cumprir o
disposto nos pontos 21A.147 e 21A.247, conforme o caso, as autorizagdes ETSO emitidas ao abrigo da presente parte
sdo intransmissiveis.

(SUBPARTE P — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE Q — IDENTIFICACAO DE PRODUTOS, PECAS E EQUIPAMENTOS
21A.801 Identificacio de produtos

a) Na identificacdo dos produtos, deverdo ser incluidos os seguintes dados:
1. o nome do fabricante;
2. a designagdo do produto;
3. o numero de série do fabricante;

4. quaisquer outros dados considerados apropriados pela Agéncia.

b) Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que fabrique aeronaves ou motores contemplados pelas disposigdes das
subpartes G ou F deverdo identificar a aeronave ou o respectivo motor com chapas a prova de fogo, que deverdo
ostentar as informagdes especificadas na alinea (a), gravadas, estampadas ou inscritas através de outro método apro-
vado de marcagdo a prova de fogo. A chapa de identificagdo deverd ser fixada de modo a ser de ficil acesso e legivel,
¢ a0 mesmo tempo de modo a ndo poder ser deformada ou retirada durante o funcionamento normal ou perdida ou
destruida num acidente.

o

Toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que fabrique hélices, pds ou cubos de hélice contemplados pelas dispo-
sicoes das subpartes G ou F deverdo identificar os produtos por meio de uma chapa, gravagio, estampagem ou outro
método a prova de fogo numa superficie ndo critica do produto, com as informagdes especificadas na alinea (a) ante-
rior, que ndo poderdo ser deformadas ou retiradas durante o funcionamento normal ou perdidas ou destruidas num
acidente.

d) No caso dos baldes tripulados, a chapa de identificagdo mencionada na alinea (b) anterior deverd ser fixada no invé-
lucro do baldo, se possivel, num local que permita a sua leitura pelo operador quando o baldo é insuflado. Além
disso, o cesto e qualquer unidade de aquecimento deverd ostentar de forma indelével e legivel o nome do fabricante,
o ntimero da peca (ou equivalente) e o niimero de série (ou equivalente).
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21A.803 Tratamento dos dados de identificacio

a)

o

&

Nenhuma pessoa poderd remover, alterar ou apor os dados de identificagio a que se refere o ponto 21A.801(a) em
qualquer aeronave, motor, hélice, pd de hélice ou cubo de hélice ou os dados a que se refere o ponto 21A.807(a) no
caso de uma APU, sem a aprovagdo prévia da Agéncia.

Nenhuma pessoa poderd remover ou fixar chapas de identificacdo a que se refere o ponto 21A.801 ou o ponto
21A.807, no caso de uma APU, sem a aprovagdo prévia da Agéncia.

Em derrogacdo das disposicdes das alineas (a) e (b), toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que execute trabalhos
de manutencdo nos termos das respectivas normas de execu¢do aplicdveis poderdo, em conformidade com métodos,
técnicas e praticas definidas pela Agéncia:

1. remover, alterar ou apor os dados de identificacdo a que se refere o ponto 21A.801(a) em qualquer aeronave,
motor, hélice, pd de hélice ou cubo de hélice ou os dados a que se refere o ponto 21A.807(a) no caso de uma
APU; ou

2. remover a chapa a que se refere o ponto 21A.801 ou o ponto 21A.807, no caso de uma APU, sempre que
necessdrio no decurso das operagdes de manutencdo.

As chapas de identificagdo que tenham sido retiradas de qualquer aeronave, motor, hélice, pa de hélice ou cubo de
hélice, nos termos do disposto na alinea (c)(2), ndo poderdo ser substituidas por outras chapas.

21A.804 Identificacio de pegas e equipamentos

a)

b)

Todos os fabricantes de pegas ou equipamentos deverdo apor em cada pega ou equipamento uma marca indelével e
legivel contendo os seguintes dados:

1. o nome, marca comercial ou simbolo que identificam o fabricante; e
2. o ntimero da peca, tal como definido nas especificagdes de projecto aplicdveis; e

3. as letras EPA (European Part Approval), se as pecas ou equipamentos tiverem sido produzidas em conformidade
com documentos de projecto aprovados ndo pertencentes ao titular do certificado-tipo do respectivo produto,
excepto no caso dos artigos ETSO.

Em derrogacdo das disposi¢des da alinea (a), se a Agéncia confirmar que a peca ou equipamento sdo demasiado
pequenos ou que ndo € possivel, por outro motivo, marcar a peca ou equipamento com os dados mencionados na
alinea (a), o documento de aptiddo para servico que acompanha a pega ou o equipamento em causa ou a sua emba-
lagem deverdo incluir os dados que ndo puderam ser marcados na pega.

21A.805 Identificacio de pegas criticas

Além de cumprir os requisitos do ponto 21A.804, os fabricantes de pegas destinadas a serem instaladas num produto
detentor de um certificado-tipo e que tenham sido identificadas como pecas criticas deverdo apor nas mesmas uma
marca indelével e legivel que contenha o niimero da pega e o nimero de série.

21A.807 Identificacio de artigos ETSO

3)

=

Os titulares de uma autorizagdo ETSO emitida nos termos das disposi¢des da subparte O deverdo apor em cada artigo
uma marca indelével e legivel contendo os seguintes dados:

1. o nome e endereco do fabricante;
2. o nome, o tipo, o nimero de peca ou a designacdo do modelo do artigo;
3. o ntmero de série ou a data de fabrico do artigo, ou ambos; e

4. o respectivo niimero ETSO.

Em derrogacdo das disposi¢des da alinea (a), se a Agéncia confirmar que a peca é demasiado pequena ou que ndo é
possivel, por outro motivo, marcar a peca com os dados mencionados na alinea (a), o documento de aptidio para
servico que acompanha a peca em causa ou a sua embalagem deverdo incluir os dados que ndo puderam ser
marcados na peca.

Todos os fabricantes de APU contemplados pelas disposi¢des das subpartes G ou F deverdo identificar as APU com
chapas a prova de fogo, que deverdo ostentar as informagdes especificadas na alinea (a), gravadas, estampadas ou
inscritas através de outro método aprovado de marcagdo a prova de fogo. A chapa de identificacdo deverd ser fixada
de modo a ser de ficil acesso e ser legivel, e de modo a ndo poder ser deformada ou retirada durante o funciona-
mento normal, perdida ou destruida num acidente.
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SECCAO B
PROCEDIMENTOS DAS AUTORIDADES COMPETENTES

SUBPARTE A — DISPOSICOES GERAIS
21B.5 Ambito de aplicacio

a) A presente sec¢do estabelece os procedimentos que a autoridade competente de cada Estado-Membro deverd cumprir
no exercicio da sua actividade e responsabilidades em matéria de emissdo, revalidacdo, alteragdo, suspensdo e revo-
gacdo das certificacdes e autorizagdes especificadas na presente parte.

b) A Agéncia deverd elaborar, nos termos do artigo 14.° do Regulamento EASA, especifica¢des de certificagdo e material
de orientagdo para auxiliar os Estados-Membros na implementagdo das disposicdes da presente secgdo.

21B.20 Obrigacoes das autoridades competentes

A autoridade competente de cada Estado-Membro é responsdvel pela implementacdo das disposi¢des da seccio A,
subpartes F, G, H e 1, no que se refere apenas aos requerentes ou titulares cujo local principal de actividade seja o seu
territério.

21B.25 Requisitos organizacionais apliciveis as autoridades competentes

a) Generalidades:

Cada Estado-Membro deverd nomear uma autoridade competente, responsdvel pela implementagio das disposi¢des
aplicdveis da sec¢do A, subpartes F, G, H e [, a qual deverd possuir procedimentos, estrutura organizacional e pessoal
documentados.

b) Recursos:

1. A autoridade competente deverd dispor de pessoal em niimero suficiente para executar as tarefas consignadas.

2. A autoridade competente de cada Estado-Membro deverd nomear um ou varios administradores, responsaveis pela
execugdo das tarefas consignadas dentro da autoridade, incluindo a comunica¢do com a Agéncia e com as outras
autoridades nacionais apropriadas.

¢) Qualificagdes e formacdo:

Todo o pessoal deverd estar devidamente qualificado e possuir niveis de conhecimento, experiéncia e formagio
necessdrios a execugdo das tarefas de que é incumbido.

21B.30 Procedimentos documentados

a) A autoridade competente de cada Estado-Membro deverd estabelecer procedimentos documentados para descrever a
sua organizagdo, bem como os meios e métodos utilizados para cumprir os requisitos da presente parte. Os procedi-
mentos deverdo ser actualizados e servir de documentos-base de trabalho para todas as actividades relacionadas.

b) Deverd ser mantida a disposi¢do da Agéncia uma cdpia dos procedimentos e respectivas alteragdes.

21B.35 Alteragdes a organizacio e procedimentos

a) A autoridade competente deverd notificar a Agéncia todas as alteragdes significativas introduzidas na sua organizagdo
e nos seus procedimentos documentados.

b) A autoridade competente deverd actualizar os seus procedimentos documentados em funcdo de todas as alteragdes
introduzidas nos regulamentos, de forma atempada para assegurar a sua implementagdo efectiva.

21B.40 Resolugio de litigios

a) A autoridade competente de cada Estado-Membro deverd estabelecer um procedimento relativo a resolugio de litigios
no ambito dos seus procedimentos documentados em matéria de organizaco.

b) Sempre que surgir entre as autoridades competentes dos Estados-Membros um litigio que ndo possa ser resolvido
pelas vias normais, caberd aos administradores mencionados no ponto 21B.25(b)(2) notificar a Agéncia, que servird
de mediadora na resolugdo do problema em questdo.
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21B.45 Comunicacio/coordenacio

a) A autoridade competente de cada Estado-Membro deverd assegurar a necessiria coordenacio entre os seus diferentes
servigos de certificacdo, investigacdo, aprovacdo, ou autoriza¢do, os outros Estados-Membros e a Agéncia, por forma
a assegurar a troca eficaz de todas as informagGes pertinentes para a seguranca dos produtos, pegas e equipamentos.

b) As autoridades competentes dos Estados-Membros deverdo comunicar & Agéncia qualquer dificuldade com que se
deparem na aplicagdo das disposicdes da presente parte.

21B.55 Arquivamento de registos

A autoridade competente de cada Estado-Membro deverd conservar ou manter os registos apropriados relativos as certifi-
cagdes, aprovacdes e autorizacdes por si concedidas em conformidade com a respectiva regulamentacdo nacional e cuja
responsabilidade € transferida para a Agéncia, até que os referidos registos sejam transmitidos a Agéncia.

21B.60 Directivas de aeronavegabilidade

Sempre que a autoridade competente de um Estado-Membro receber uma directiva de aeronavegabilidade da autoridade
competente de um Estado terceiro, a directiva de aeronavegabilidade em questdo serd transmitida a Agéncia e sujeita a
andlise, em conformidade com o artigo 15.> do Regulamento EASA.

SUBPARTE B — CERTIFICADOS-TIPO E CERTIFICADOS-TIPO RESTRITOS

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.

(SUBPARTE C — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE D — ALTERACOES AOS CERTIFICADOS-TIPO E CERTIFICADOS-TIPO RESTRITOS

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.

SUBPARTE E — CERTIFICADOS-TIPO SUPLEMENTARES

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.

SUBPARTE F — PRODUCAO SEM A CERTIFICACAO DE ENTIDADE DE PRODUCAO
21B.120 Investigacoes

a) A autoridade competente deverd nomear uma equipa de investigacdo para cada requerente ou titular de uma carta de
acordo, para assumir todas as tarefas necessdrias relacionadas com essa carta de acordo. Essa equipa serd constituida
por um chefe de equipa que orientard e liderard a equipa e, caso necessrio, um ou vérios membros. O chefe de
equipa presta contas ao administrador responsdvel mencionado no ponto 21B.25(b)(2) sobre a sua actividade.

=

A autoridade competente deverd efectuar todas as investigagdes necessdrias sobre os requerentes ou titulares de uma
carta de acordo, por forma a fundamentar as recomendagdes para a emissdo, revalidagdo, alteragdo, suspensio ou
revogagdo da carta de acordo.

o

A autoridade competente deverd elaborar, no ambito dos seus procedimentos documentados, procedimentos relativos
a investigagdo dos requerentes ou titulares de uma carta de acordo, que abrangerio, no minimo, os seguintes
aspectos:

. andlise dos pedidos recebidos;
. constitui¢do da equipa de investigagdo;

. preparagdo e planeamento da investigagdo;

. auditorias e inspeccao;

1
2
3
4. andlise da documentagdo (manual, procedimentos, etc.);
5
6. acompanhamento das ac¢des correctivas; e

7

. recomendagdo para a emissdo, altera¢do, suspensdo ou revogagio da carta de acordo.
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21B.130 Emissio de cartas de acordo

a) Sempre que a autoridade competente confirmar que o fabricante satisfaz os requisitos aplicdveis da sec¢do A,
subparte F, emitird no devido prazo uma carta de acordo mediante prova de conformidade dos produtos, pecas ou
equipamentos individuais (ver apéndice, Formuldrio 65 da EASA).

b) Na carta de acordo, serdo especificados o dmbito do acordo, o prazo de fim de validade e, caso aplicdvel, as respec-
tivas limitacdes relativas a autorizagio.

¢) O prazo de validade da carta de acordo ndo deverd exceder um ano.

21B.135 Validade da carta de acordo

A autoridade competente manterd vélida a carta de acordo desde que:

a) o fabricante utilize devidamente o Formuldrio 52 da EASA (ver apéndice) como declaragdo de conformidade, no que
se refere a uma aeronave completa, ¢ o Formuldrio 1 da EASA (ver apéndice), no que se refere a produtos que ndo
sejam aeronaves completas, pecas e equipamentos; e

A=»

as inspec¢des efectuadas pela autoridade competente antes da validacio dos Formuldrios 52 ou 1 da EASA (ver apén-
dice), previstas nas alineas © e (d) do ponto 21A.130(c) e (d) ndo revelem qualquer constatagio de ndo conformidade
com os requisitos ou os procedimentos especificados no manual do fabricante, ou com os requisitos aplicdveis aos
respectivos produtos, pegas ou equipamentos. Nestas inspecgdes deverd ser verificado, no minimo:

1. se o acordo abrange o produto, peca ou equipamento objecto da validagdo e se continua vélido;

2. se o manual especificado no ponto 21A.125(b) e o respectivo estado de alteragdo indicado na carta de acordo sdo
utilizados como documento-base de trabalho pelo fabricante. Caso contrério, a inspec¢do serd interrompida e os
certificados de aptiddo para servico ndo serdo validados;

3. se a produgdo foi efectuada em conformidade com as condigdes expressas na carta de acordo e executada de
forma satisfatoria;

4. se as inspeccdes e ensaios (incluindo os ensaios em voo, se aplicével), especificados nos pontos 21A.130(b)(2) e/
Jou (b)(3), foram realizados nas condicdes expressas na carta de acordo e executados de forma satisfatoria;

5. se as inspecgdes efectuadas pela autoridade competente, descritas ou previstas na carta de acordo foram efectuadas
e consideradas aceitaveis;

6. se declaragdo de conformidade cumpre os requisitos do ponto 21A.130 e as informagdes fornecidas ndo impedem
a sua validacdo; e

¢) o prazo de validade da carta de acordo ndo expirou.

21B.140 Alteracdes a uma carta de acordo

a) Todas as alteragdes a uma carta de acordo deverdo ser objecto de investigagdo pela autoridade competente, em
conformidade com o ponto 21B.120.

b) Sempre que a autoridade competente confirmar que os requisitos da seccio A, subparte F, continuam a ser
cumpridos, efectuard as devidas alteragdes a carta de acordo.

21B.143 Notificagio de constatacdes

a) Sempre que for objectivamente constatada pela autoridade competente uma situagdo de ndo conformidade, revelando
que o titular de uma carta de acordo ndo cumpre os requisitos aplicdveis da presente parte, a constatagdo em questdo
serd classificada de acordo com as disposi¢des do ponto 21A.126B e:

1. As constatagdes de nivel 1 deverdo ser imediatamente notificadas ao titular da carta de acordo e confirmadas por
escrito num prazo de 3 dias tteis a contar da data em que foram detectadas.

2. As constatacdes de nivel 2 deverdo ser confirmadas por escrito ao titular da carta de acordo num prazo de 14 dias
tteis a contar da data em que foram detectadas.

b) A autoridade competente deverd comunicar ao titular da carta de acordo qualquer constatagdo de nivel 3, nos termos
definidos no ponto 21A.125B(b), mediante o meio que considerar mais adequado.
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21B.145 Suspensio e revogacio de cartas de acordo

a) No caso de uma constatacdo de nivel 1 ou 2, a autoridade competente deverd suspender ou revogar total ou parcial-

mente uma carta de acordo nos seguintes Casos:

1. No caso de uma constatacdo de nivel 1, a carta de acordo serd imediatamente limitada ou suspensa. Se o titular da
carta de acordo ndo estiver em conformidade com o ponto 21A.125B(c)(1), a carta de acordo serd revogada.

2. No caso de uma constata¢do de nivel 2, a autoridade competente estabelecerd as restri¢des a aplicar a carta de
acordo mediante suspensdo tempordria da carta de acordo ou respectivas partes. Se o titular da carta de acordo
ndo estiver em conformidade com o disposto no ponto 21A.125B(c)(2), a carta de acordo serd revogada.

b) A suspensdo ou revogagdo de uma carta de acordo deverdo ser notificadas por escrito ao titular da carta de acordo. A

autoridade competente deverd especificar os motivos que a levaram a tomar tal decisdo ¢ informar o titular da carta
de acordo sobre os direitos de recurso que lhe assistem.

¢) Sempre que uma carta de acordo tenha sido suspensa, s6 poderd ser revalidada ap6s ter sido confirmada a conformi-

dade com os requisitos da sec¢do A, subparte F.

21B.150 Arquivamento de registos

a) A autoridade competente criard um sistema de arquivamento de registos, que permita efectuar o rastreio adequado de

cada processo relativo a emissdo, revalidagdo, alteragdo, suspensdo ou revogacio de cada carta de acordo.

b) Os registos deverdo conter, no minimo, os seguintes elementos:

1. a documentagio fornecida pelo requerente ou titular de uma carta de acordo;

2. os documentos elaborados durante as ac¢des de investigacdo e inspecgdo, nos quais estejam averbadas as activi-
dades e os resultados finais dos elementos especificados no ponto 21B.120;

3. a carta de acordo, incluindo eventuais alteragdes; e

4. as actas das reunides realizadas com o fabricante.

¢) Os registos deverdo ser conservados durante um periodo minimo de seis anos apds a expiragdo do prazo da carta de

acordo.

d) A autoridade competente deverd igualmente conservar os registos de todas as declarages de conformidade (ver apén-

dice, Formuldrio 52 da EASA) e de todos os certificados de aptiddo para voo (ver apéndice, Formuldrio 1 da EASA)
por si validados.

SUBPARTE G — CERTIFICACAO DE ENTIDADE DE PRODUCAO

21B.220 Investigacdes

a)

=

o

A autoridade competente deverd nomear uma equipa de certificacdo de entidade de produgdo para cada requerente
ou titular de uma certificagdo de entidade de producdo, para assumir todas as tarefas necessarias relacionadas com a
certificacdo em causa. Essa equipa serd constituida por um chefe de equipa que orientard e liderard a equipa de certifi-
cagdo e, caso necessdrio, um ou vdrios membros. O chefe de equipa prestard contas ao administrador responsavel
mencionado no ponto 21B.25(b)(2) sobre a sua actividade.

A autoridade competente deverd efectuar todas as investigacdes necessdrias sobre os requerentes ou titulares de uma
certificacdo de entidade de producdo, por forma a fundamentar as recomendacdes para a emissdo, revalidacdo, alte-
ragdo, suspensdo ou revogacio da certificacdo.

A autoridade competente deverd elaborar, no ambito dos seus procedimentos documentados, procedimentos relativos
a investigagdo de uma certificagdo de entidade de producio, que abrangerdo, no minimo, os seguintes aspectos:
1. andlise dos pedidos recebidos;

. constitui¢do da equipa de certificagdo da entidade de produgio;

. preparagdo e planeamento da investigacio;

. andlise da documentagdo (manual da entidade de produgdo, procedimentos, etc.);

. acompanhamento das ac¢des correctivas;

2
3
4
5. auditorias;
6
7. recomendagdo para a emissdo, alteracdo, suspensdo ou revogacdo de uma certificacdo de entidade de produgdo;
8

. supervisdo continua.
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21B.225 Notificacdo de constatacoes

a) Sempre que for objectivamente constatada uma situacdo de ndo conformidade, revelando que o titular de uma certifi-
cagdo de entidade de producio ndo cumpre os requisitos aplicdveis da presente parte, a constatagdo em questdo serd
classificada de acordo com as disposicdes do ponto 21A.158(a) e:

1. As constatagdes de nivel 1 deverdo ser imediatamente notificadas ao titular da certificacio de entidade de
producio e confirmadas por escrito num prazo de 3 dias tteis a contar da data em que foram detectadas.

2. As constatagdes de nivel 2 deverdo ser confirmadas por escrito ao titular da certificacdo de entidade de producio
num prazo de 14 dias tteis a contar da data em que foram detectadas.

b) A autoridade competente deverd comunicar ao titular da certificacdo da entidade de producdo qualquer constatacio
de nivel 3, nos termos definidos no ponto 21A.158(b), mediante o meio que considerar mais adequado.

21B.230 Emissio de certificados

a) Sempre que a autoridade competente confirmar que a entidade de producio satisfaz os requisitos aplicaveis da Sec¢do
A, subparte G, emitird no devido prazo uma certificacdo de entidade de produgdo (ver apéndice, Formuldrio 55 da
EASA).

b) O ntmero de referéncia deverd ser incluido no Formuldrio 55 da EASA da forma especificada pela Agéncia.

21B.235 Supervisio continua

a) Para assegurar a validade continua das certificacdes de entidades de producdo, a autoridade competente devera efec-
tuar uma supervisdo continua, por forma a:

1. verificar se o sistema de qualidade do titular de uma certificagdo de entidade de producdo continua a cumprir os
requisitos da secgdo A, subparte G;

2. verificar se o titular da certificacdo de entidade de producdo opera em conformidade com o respectivo manual;
3. verificar a eficiéncia dos procedimentos especificados no manual da entidade de producio; e

4. monitorizar, através de um processo de amostragem, as caracteristicas dos produtos, pecas ou equipamentos.

b) A supervisio continua serd efectuada em conformidade com as disposicdes do ponto 21B.220.

¢) A autoridade competente deverd assegurar, através de um supervisdo continua devidamente planificada, que as certifi-
cagdes de entidades de producdo sdo sujeitas a uma revisio completa para verificar se satisfazem os requisitos da
presente parte durante um periodo de 24 meses. A supervisdo continua poderd consistir em vdrias ac¢des de investi-
gacdo realizadas durante esse perfodo. O nimero de auditorias poderd variar em fungdo da complexidade da organi-
zagdo, do nimero de instalagdes e do grau de importincia da produgdo. O titular de uma certificagdo de entidade de
producdo deverd, no minimo, uma vez por ano, ser sujeito a um controlo pela autoridade competente, no ambito da
supervisdo continua.

21B.240 Alteracdes a uma certificacio de entidade de produgio

a) A autoridade competente deverd monitorizar todas as pequenas alteracdes introduzidas numa certificagdo, mediante
controlos efectuados no dmbito da supervisio continua.

b) Sempre que necessério, a autoridade competente deverd efectuar as investigacdes previstas no ponto 21B.220, relati-
vamente a quaisquer pequenas alteracdes introduzidas numa certificagdo de entidade de producio ou no respectivo
requerimento pelo seu titular, que incidam sobre o 4mbito e os termos da certificacdo.

¢) Quando a autoridade confirmar que os requisitos da sec¢do A, subparte G, continuam a ser cumpridos, efectuard as
devidas alteracdes a certificacdo da entidade de produgao.

21B.245 Suspensio e revogacio de uma certificacio de entidade de produgio

a) No caso de uma constatacdo de nivel 1 ou 2, a autoridade competente deverd suspender ou revogar total ou parcial-
mente uma certificacdo de entidade de producdo nos seguintes casos:

1. No caso de uma constatagdo de nivel 1, a certificagdo de entidade de produgdo serd imediatamente limitada ou
suspensa. Se a entidade de produgdo titular da certificagio ndo estiver em conformidade com o disposto no ponto
21A.158(c)(1), a certificagdo em questdo serd revogada.

2. No caso de uma constatacio de nivel 2, a autoridade competente estabelecerd as restri¢des a aplicar ao ambito de
aplicacdo da aprovagdo mediante suspensdo tempordria da certificagio da entidade de producido ou respectivas
partes. Se o titular da carta de acordo ndo estiver em conformidade com o disposto no ponto 21A.158B(c)(2), a
certificacdo da entidade de produgdo serd revogada.
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b) A limitagdo, suspensdo ou revogagdo de uma certificagio de entidade de producdo serd comunicada por escrito ao
respectivo titular. A autoridade competente deverd especificar os motivos que a levaram a tomar tal decisio e
informar o titular de uma certificagdo de entidade de producio sobre os direitos de recurso que lhe assistem.

¢) Sempre que uma certificacdo de entidade de producdo tenha sido suspensa, s6 poderd ser revalidada apés ter sido
confirmada a conformidade com os requisitos da seccdo A, subparte G.

21B.260 Arquivamento de registos

a) A autoridade competente criard um sistema de arquivamento de registos, que permita efectuar o rastreio adequado de
cada processo relativo a emissdo, revalidacdo, alteragdo, suspensdo ou revogacdo de cada certificacdo de entidade de
produgio.

b) Os registos deverdo conter, no minimo, os seguintes elementos:

1. a documentacio fornecida pelo requerente ou titular de um certificado de certificagdo de entidade de producio;

2. os documentos elaborados durante as ac¢des de investigacdo e inspecgdo, nos quais estejam averbadas as activi-
dades e os resultados finais dos elementos especificados no ponto 21B.220, incluindo as constatagdes determi-
nadas em conformidade com o ponto 21B.225;

3. o programa de supervisio continua, incluindo os registos das investigagdes efectuadas;
4. o certificado de certificacdo da entidade de produgdo, incluindo eventuais alteragdes;

5. as actas das reunides realizadas com o titular da certificagdo de entidade de producio.

c) Os registos deverdo ser conservados durante um perfodo minimo de seis anos.

SUBPARTE H — CERTIFICADOS DE AERONAVEGABILIDADE
21B.320 Investigacdes

a) A autoridade competente do Estado-Membro de registo deverd efectuar todas as investigagdes necessarias sobre os
requerentes ou titulares de um certificado de aeronavegabilidade, por forma a fundamentar a emissdo, revalidagio,
alteracdo, suspensdo ou revogagdo do certificado ou licenga.

=

A autoridade competente do Estado-Membro de registo deverd elaborar procedimentos de avaliacdo que abrangerdo,
no minimo, os seguintes aspectos:

. avaliagdo da elegibilidade do requerente;
. avaliacdo da validade do requerimento;
. classificacdo dos certificados de aeronavegabilidade;

1
2
3
4. avaliagdo da validade da documentagdo fornecida com o requerimento;
5. inspeccdo de aeronaves;

6

. determinacdo das condigdes, restricdes ou limita¢des a impor aos certificados de aeronavegabilidade.

21B.325 Emissdo de certificados de aeronavegabilidade

a) Sempre que a autoridade competente do Estado-Membro de registo confirmar que os requerimentos apresentados
satisfazem os requisitos da sec¢do A, subparte H, deverd, no devido prazo, emitir ou alterar um certificado de aerona-
vegabilidade (ver apéndice, Formuldrio 25 da EASA), um certificado de aeronavegabilidade restrito (ver apéndice,
Formuldrio 24 da EASA) ou uma licenga de voo (ver apéndice, Formuldrio 20 da EASA), conforme o caso.

b) No caso de uma aeronave nova ou usada proveniente de um Estado terceiro, além do certificado de acronavegabili-
dade, a autoridade competente do Estado-Membro de registo deverd emitir ainda um primeiro certificado de avaliacdo
da navegabilidade (ver apéndice, Formuldrio 15a da EASA).

21B.330 Suspensio e revogacio de certificados de aeronavegabilidade

a) Sempre que as condigdes especificadas no ponto 21A.181(a) ndo sejam cumpridas, a autoridade competente do
Estado-Membro de registo suspenderd ou revogaré o certificado de aeronavegabilidade.

b) Sempre que emitir uma notificagdo de suspensdo ou revoga¢do de um certificado de aeronavegabilidade, certificado
de aeronavegabilidade restrito ou licenca de voo, a autoridade competente do Estado-Membro de registo deverd expor
os motivos da suspensdo ou revogagdo em causa ¢ informar o titular do respectivo certificado ou licenca sobre os
direitos de recurso que lhe assistem.
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21B.345 Arquivamento de registos

a) A autoridade competente do Estado-Membro de registo criard um sistema de arquivamento de registos, que permita
efectuar o rastreio adequado de cada processo relativo a emissdo, revalidagdo, alteragdo, suspensdo ou revogagdo de
cada certificado de aeronavegabilidade.

b) Os registos deverdo conter, no minimo, os seguintes elementos:

1. a documentacio fornecida pelo requerente;

2. os documentos elaborados durante as ac¢des de investigacdo, nos quais estejam averbadas as actividades e os resul-
tados finais dos elementos especificados no ponto 21B.320(b); e

3. uma cépia do certificado ou licenga, incluindo eventuais alteragdes.

¢) Os registos deverdo ser conservados durante um periodo minimo de seis anos, a contar da data em que o certificado
deixou de constar no registo nacional.

SUBPARTE [ — CERTIFICADOS DE RUIDO
21B.420 Investigacdes

a) A autoridade competente do Estado-Membro de registo deverd efectuar todas as investigagdes necessdrias sobre os
requerentes ou titulares de um certificado de ruido, por forma a fundamentar a emissdo, revalidacdo, alteracio,
suspensdo ou revogacdo do certificado ou licenga.

b) A autoridade competente do Estado-Membro de registo deverd elaborar, no dmbito dos seus procedimentos docu-
mentados, procedimentos de avaliagdo que abrangerdo, no minimo, os seguintes aspectos:
1. avaliacdo da elegibilidade;
2. avaliacdo da validade da documentagido fornecida juntamente com o requerimento;
3. inspecc¢do de aeronaves.

21B.425 Emissdo de certificados de ruido

A autoridade competente do Estado-Membro de registo deverd, no devido prazo e conforme necessdrio, emitir ou alterar
certificados de ruidos (ver apéndice, Formuldrio 45 da EASA) sempre que estejam cumpridos os requisitos da secgdo A,
subparte L.

21B.430 Suspensdo ou revogacio de certificados de ruido

a) Sempre que as condigdes especificadas no ponto 21A.211(a) ndo forem cumpridas, a autoridade competente do
Estado-Membro de registo suspenderd ou revogard o certificado de ruido.

b) Sempre que emitir uma notificagdo de suspensdo ou revogacio de um certificado de ruido, a autoridade competente
do Estado-Membro de registo deverd expor os motivos da suspensdo ou revoga¢do em causa ¢ informar o titular do
respectivo certificado sobre os direitos de recurso que lhe assistem.

21B.445 Arquivamento de registos
a) A autoridade competente do Estado-Membro de registo criard um sistema de arquivamento de registos, com critérios

minimos de conservagdo, que permita efectuar o rastreio adequado de cada processo relativo a emissdo, revalidacio,
alteracdo, suspensdo ou revogagdo de cada certificado de ruido.

b) Os registos deverdo conter, no minimo, os seguintes elementos:
1. a documentagdo fornecida pelo requerente;

2. os documentos elaborados durante as ac¢des de investigagdo, nos quais estejam averbadas as actividades e os resul-
tados finais dos elementos especificados no ponto 21B.420 (b);
3. uma cépia do certificado, incluindo eventuais alteragdes.

¢) Os registos deverdo ser conservados durante um periodo minimo de seis anos, depois de deixarem o registo nacional.

SUBPARTE ] — CERTIFICACAO DE ENTIDADES DE PROJECTO

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.

SUBPARTE K — PECA E EQUIPAMENTOS

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.
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(SUBPARTE L — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE M — NAO APLICAVEL

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.
(SUBPARTE N — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE O — AUTORIZACOES ETSO (ESPECIFICACOES TECNICAS NORMALIZADAS EUROPEIAS)

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.
(SUBPARTE P — NAO APLICAVEL)

SUBPARTE Q — IDENTIFICACAO DE PRODUTOS. PECAS E EQUIPAMENTOS

Serdo aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia.
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Apéndices

FORMULARIOS DA EASA

Sempre que os formuldrios do presente anexo forem emitidos numa lingua que ndo o inglés, deverdo incluir adicionalmente uma
tradugdo em inglés.

Os Formuldrios da EASA («Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviagdo») referidos nos apéndices pertencentes a presente
parte estdo sujeitos as caracteristicas obrigatérias que se seguem. Os Estados-Membros deverdo garantir que os Formuldrios da
EASA por si emitidos sdo reconheciveis e serdo responséveis pela impressdo dos mesmos formulérios.

Apéndice [ — Formuldrio 1 da EASA — Certificado de Aptiddo para Servico

Apéndice Il — Formulério 15a da EASA — Certificado de Avaliagdo da Navegabilidade
Apéndice Il — Formuldrio 20 da EASA — Licenca de Voo

Apéndice IV — Formuldrio 24 da EASA — Certificado de Navegabilidade Restrito
Apéndice V — Formuldrio 25 da EASA — Certificado de Navegabilidade

Apéndice VI — Formuldrio 45 da EASA — Certificado de Ruido

Apéndice VII — Formuldrio 52 da EASA — Declaragdo de Conformidade da Aeronave
Apéndice VIII — Formuldrio 53 da EASA — Certificado de Aptiddo para Servico
Apéndice IX — Formulério 55 da EASA — Titulo de Certificagio da Entidade de Producio
Apéndice X — Formul4rio 65 da EASA — Carta de Acordo [Produgdo sem POA]
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CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — FORMULARIO 1 DA EASA (verso)

RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR/INSTALADOR

NOTA:

1. Importa compreender que a mera existéncia do documento ndo autoriza automaticamente 4 instalagdo da pega/compo-
nente/conjunto.

2. Se o utilizadorfinstalador actuar com base na regulamentagio nacional de uma autoridade de navegabilidade diferente da
indicada na caixa 1, é essencial que o utilizador/instalador assegure que a respectiva autoridade de navegabilidade aceita as
pecas/componentes/conjuntos da autoridade de navegabilidade especificada na caixa 1.

3. As declaragdes 14 e 19 ndo constituem uma certificacdo de instalagdo. Em todo o caso, o registo de manutengdo da
aeronave deverd ter averbado um certificado de instalagdo emitido pelo utilizador/instalador, com base na regulamentacio
nacional, antes de a aeronave estar apta para voo.
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CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — FORMULARIO 1 DA EASA

INSTRUCOES DE PREENCHIMENTO

As presentes instrucdes apenas concernem a utilizacdo do Formuldrio 1 da EASA para efeitos de fabrico. Atente-se ao
apéndice [ da parte 145, que cobre a utiliza¢do do Formuldrio 1 da EASA para efeitos de manutengio.

1.

N

g

OBJECTIVO E AMBITO

Nos termos da subparte G da parte 21, constitui o principal objectivo do certificado atestar a aptiddo para servigo de
produtos, pecas e equipamentos (a seguir denominados «artigos») e/ou materiais, tal como identificados da caixa 7 a caixa
11, aplicdveis apés o fabrico, ou certificar as operagdes de manutengdo concluidas nos artigos, ao abrigo da aprovagio da
autoridade competente. O certificado constante do Formuldrio 1 da EASA é denominado Certificado de Aptiddo para
Servigo.

O certificado deverd ser utilizado para efeitos de importacio, bem como para fins domésticos e intercomunitdrios, e é vilido
enquanto certificado oficial para a entrega dos respectivos artigos do fabricante aos utentes. O certificado ndo constitui um
aviso de recep¢do, nem uma nota de embarque.

A sua emissdo s6 estd autorizada a entidades certificadas pela autoridade competente, nos termos do disposto na subparte G
da parte 21, no dmbito de aplicagdo de tal aprovacdo. A acronave ndo deve ser colocada em servigo mediante o certificado.

Nio sdo permitidos artigos «novos» e «usados» no mesmo certificado.

Nio sdo permitidos artigos certificados em conformidade com «dados aprovados» e com «dados ndo aprovados» no mesmo
certificado e, por conseguinte, s6 poderd ser assinalado um campo da caixa 14.

Nio sdo permitidas no mesmo certificado pecas consideradas como aptas para servico com base nas subpartes G e F da
parte 21.

. GENERALIDADES

O certificado deverd obedecer ao modelo em anexo, incluindo a numeracdo e a disposicio das caixas. As dimensdes das
vérias caixas podem ser adaptadas aos dados de cada requerente, mas nunca de tal forma que tornem o certificado
irreconhecivel. A dimensdo total do certificado pode ser aumentada ou diminuida de forma significativa, desde que tal ndo
afecte o reconhecimento e a legibilidade do mesmo. Em caso de diivida, consultar a autoridade competente.

Note que as Declaragdes de Responsabilidade do Utilizador sio geralmente colocadas no verso do presente certificado,
também podendo ser incorporadas na frente, mediante a redugio da altura do formuldrio.

A redacgio deverd ser clara e legfvel para permitir uma leitura facil.

O certificado poderd ser pré-impresso ou produzido por computador. Em qualquer caso, a impressio das linhas e dos
caracteres deverd ser clara e legivel. £ permitida a redacgio pré-impressa, em conformidade com o modelo em apenso, nio
sendo autorizados quaisquer outros tipos de declaragio de certificagio. E aceite a lingua inglesa ¢, caso aplicdvel, uma ou
mais das linguas oficiais do Estado-Membro emissor.

As informagdes introduzidas no certificado poderdo ser dactilogradas/impressas em computador ou manuscritas em letras
maitsculas, devendo permitir uma leitura facil. As abreviaturas deverdo ser limitadas a0 minimo possivel.

O espaco disponivel no verso do certificado poderd ser utilizado pelo autor para averbar informagdes adicionais, mas nio
deverd incluir qualquer declaragdo de certificagdo.

O certificado original deverd acompanhar os artigos e deverd ser estabelecida uma correlagio entre o certificado e ofs)
artigo(s) em questdo. A entidade responsavel pelo fabrico do artigo devera conservar uma cépia do certificado. Se o formato
e os dados do certificado forem totalmente gerados por computador, sujeitos & aprovacio pela autoridade competente,
ambos poderdo ser conservados numa base de dados segura.

Nio existe qualquer restri¢do quanto ao ndmero de c6pias do certificado fornecidas ao cliente ou guardadas pelo autor.

O certificado que acompanha o artigo poderd ser apenso a este e inserido dentro de um envelope para fins de conservacio.

. PREENCHIMENTO DO CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO PELA ENTIDADE EMISSORA

Salvo disposi¢do em contrério, todas as caixas deverdo ser preenchidas para que o certificado seja valido.

Caixa 1 Estado-Membro da autoridade competente que emite a aprovagdo mediante a qual o certificado é emitido, tal
como indicado na caixa 16. Se a autoridade competente for a Agéncia, indicar <EASA». Estes nomes podem ser
pré-impressos.

Caixa 2 «Certificado de Aptiddo para Servigo/Formulario 1 da AESA» pré-impresso.
Caixa 3 Nesta caixa, deverd ser pré-impresso um niimero apenas para fins de controlo e de rastreabilidade do certificado.

Caso o documento seja produzido por computador, o nlimero n3o necessita de ser pré-impresso se o compu-
tador estiver programado para o gerar.
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Caixa 4

Caixa 5

Caixa 6

Caixa 7

Caixa 8

Caixa 9

A informagdo prestada nesta caixa terd de cumprir dois objectivos:

1) Relacionar o certificado com uma certificagdo de entidade que permita verificar a autenticidade e a autoridade
do certificado;

2) Fornecer um meio expedito de identificar rapidamente o local de fabrico e homologacio, que facilite a
rastreabilidade e a comunicaco, em caso de problemas ou dtvidas.

Por conseguinte, 0 nome a inserir na caixa serd o do titular da certificacdo da entidade responsivel pela
determinacdo final de conformidade ou navegabilidade, e cujo nimero de referéncia do titulo de certificagdo é
indicado na caixa 16. O nome deve ser indicado tal como se encontra no certificado do titulo de certificacdo da
entidade.

O(s) endereco(s) inserido(s) na caixa 4 servirdo para identificar o titular da certificacdo. E o local de homologacio.

Se o local de fabrico e homologagdo for um dos enderecos da entidade indicados no Titulo de Certificagdo, esta
caixa s6 deverd conter esse mesmo endereco.

Se o local de fabrico e homologagio NAO se encontrar indicado no Titulo de Certificagio, serdo necessarios os
dois enderegos. O primeiro endereco serd o do titular da aprovagio (tal como indicado no Titulo de Certificacdo)
e o segundo servird para identificar o local de fabrico e homologacio.

Esta caixa poderd ser pré-impressa. O logotipo do titular do POA, etc., sdo admissiveis, desde que caibam na caixa.

Esta caixa deverd conter a referéncia da nota de servigo/contrato/factura da tarefa ou qualquer outro processo
organizacional interno, de modo a que se estabeleca um sistema répido de rastreabilidade. A utilizagdo da caixa
para tal rastreabilidade € vivamente recomendada em caso de auséncia de nimeros de série ou de lote dos artigos.
Caso ndo seja aplicavel, indicar «NJA.

Esta caixa é fornecida para facultar a entidade que emite o certificado uma referéncia cruzada com a caixa 13
(«Observagdes») através dos nimeros dos artigos. A caixa 6 tem de ser completada no caso de os artigos existentes
excederem o espaco de uma linha.

Caso o certificado deva conter vdrios artigos, poderd ser utilizada uma lista em separado com referéncias cruzadas
entre o certificado e a lista.

Indicar o nome ou a descri¢do do artigo. Deverd recorrer-se, de preferéncia, a designacio expressa no Catdlogo de
Pegas llustrado (IPC). A descrigdo deve incluir a referéncia a todas as autorizagdes ETSO ou identificagdo EPA
aplicaveis.

Indicar o niimero da pega. Deverd recorrer-se preferencialmente a designacdo do nimero IPC.

Reservada as aplicacdes de tipo aprovadas que permitam a instalacdo dos artigos considerados aptos para servigo,
com base na informacdo fornecida pelo titular da certificagdo do projecto, em virtude do acordo descrito nos
pontos 21A.4 ¢ 21A.133(b) e (c). Sdo autorizadas as seguintes indicagdes:

a) No minimo um modelo especifico, ou a série, da aeronave, da hélice ou do motor, tal como identificado pelo
titular da certificacdo do projecto. No caso da homologacdo de um motor ou de uma hélice, indicar as
aplicacdes de tipo aprovadas da aeronave ou, caso ndo exista uma aplicacdo especifica, indicar «motor/hélice
com certificado-tipo». No caso de um artigo ETSO, indicar as aplicacSes de tipo aprovadas ou «artigo ETSO».
No caso de artigos a serem instalados num artigo ETSO, indicar o ntimero de peca do artigo ETSO.

b) «Nada» — usar apenas nos casos em que os artigos ndo tenham ainda sido objecto de um requerimento de
aprovacio de tipo, por exemplo: certificado-tipo pendente, apenas para teste, a aguardar dados aprovados. Se
esta categoria for utilizada, terdo de ser prestadas na caixa 13 as informagdes explanatérias adequadas e os
novos artigos apenas poderdo ser considerados aptos para efeitos de conformidade.

¢) «Varios» — usar quando, em virtude do previsto no ponto 21A.133(b) e (c), estejam aptos a ser instalados em
diversos produtos com aprovacdo de tipo, em conformidade com um procedimento aprovado pela autori-
dade competente responsédvel pela supervisio do POA.

No caso de um requerimento mltiplo de aprovagdo de tipo, aceita-se que seja feita nesta caixa a referéncia
cruzada a um documento em anexo com a lista desses requerimentos.

As informagdes constantes da caixa 9 ndo autorizam a instalagdo do artigo numa determinada aeronave, motor
ou hélice. O utilizador/instalador deverd confirmar mediante documentos, tais como o Catdlogo de Pecas, os
Boletins de Servico, etc., que o artigo estd autorizado para a instalagdo em causa.

As informac3es constantes da caixa 9 ndo significam necessariamente que o produto, peca ou equipamento esteja
apenas apto para instalagdo no(s) modelo(s) indicados. Também ndo asseguram que o produto, a pega ou o
equipamento esteja apto para ser instalado em todas as entradas da caixa 9. A elegibilidade pode ser afectada por
modificacdes ou alteragdes de configuracio.
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Caixa 10

Caixa 11

Caixa 12

Caixa 13

Sempre que um titular de projecto identifique uma pega como estando em conformidade com as normas
oficialmente reconhecidas, aquela serd considerada Peca Normalizada, pelo que ndo necessita de ser declarada
apta para servi¢o por meio do Formuldrio 1 da EASA.

Indicar o niimero de artigos certificados como aptos para servico.

Indicar os artigos com ntimero de série ou nimero de lote, se aplicdvel. Caso nenhum seja aplicdvel, indicar
«N/A».

Inserir uma palavra ou conjunto de palavras devidamente normalizadas a partir da tabela que se segue. A tabela
enuncia, entre aspas, as palavras normalizadas que poderéo ser utilizadas ao certificar artigos novos como aptos
para servico, previamente a sua entrada em servico, ou seja, artigos que nunca estiveram operacionais. Descreve
ainda em detalhe as circunstancias e condi¢des de utilizacdo dos artigos. As normas de certificagdo relativas a
caixa 14, a marca¢do da caixa apropriada e a assinatura da caixa 15 constituem requisitos aplicdveis a todos os
casos.

TABELA DE PALAVRAS NORMALIZADAS PARA PECAS NOVAS
1. <FABRICADO»:
a) A produgdo de um artigo novo em conformidade com os dados de projecto aplicéveis, ou

b) Renovacdo do certificado pelo fabricante original, apds a rectificacio de um artigo, previamente conside-
rado como apto para servico de acordo com o n.° 1, alinea a), que tenha sido considerado inapto para
servigo antes de iniciar as operagdes, ou seja, que tenha apresentado algum defeito, necessitado de inspec¢do
ou ensaio ou cuja validade tenha expirado. Na caixa 13 deverdo ser prestadas informagdes detalhadas sobre
o certificado original e sobre a rectificagdo concluida, ou da renovagéo do certificado de artigos novos, quer
para efeitos de conformidade, quer de navegabilidade, no momento da aprovagio dos dados do projecto
aplicéveis, contanto que os artigos se apresentem em conformidade com os dados do projecto aprovados.
Na caixa 13 deverd ser dada uma explicacdo da base da certificacio de aptiddo para servico e dados
detalhados sobre a certificagdo de aptiddo para servigo original.

2. INSPECCIONADO/ENSAIAD O»
A avaliagdo de um artigo novo previamente certificado;
a) com vista a estabelecer a conformidade com os dados de projecto aplicéveis, ou

b) de acordo com uma norma ou especificagdo particular do cliente, cujos detalhes devem ser inseridos na
caixa 13, ou

¢) no sentido de estabelecer a aptiddo operacional e as condi¢des de funcionamento seguro antes da homolo-
gagdo prévia enquanto peca sobresselente, nos casos em que o artigo tiver sido obtido com um Formulério 1
da EASA. Na caixa 13 deverd ser dada uma explicacéo da base da certificacdo de aptiddo para servigo e dos
dados detalhados sobre certificagdo de aptiddo para servigo original.

w

. «MODIFICADO»

Alteragdo, por parte do fabricante original, de um artigo previamente certificado antes da sua entrada em
servigo. Na caixa 13 deverdo ser fornecidos dados detalhados sobre a alteragdo e sobre o certificado original.

As declaragdes acima referidas deverdo ser corroboradas mediante referéncia as informagdes/manual/especifi-
cac¢do aprovados. Esta informacdo deverd ser identificada na caixa 12 ou na caixa 13.

Nesta caixa, é obrigatéria a indicacdo de toda a informacdo, quer por referéncia directa, quer por referéncia a
documentagio de apoio, que identifique determinados dados ou limitagdes respeitantes ao artigo certificado
como apto para servico e indispensaveis para o utilizador/instalador efectuar a avaliagdo final do artigo quanto a
sua navegabilidade. As informacdes devem ser claras, completas e fornecidas de acordo com o procedimento
adequado para fins da avaliagdo supramencionada.

Cada declaragdo deverd identificar claramente o artigo a que se refere.
Nao havendo declaracdo, indicar «<Nenhump.
Constituem exemplos de condigdes que necessitariam de declaragdes na caixa 13:

— Caso o certificado seja utilizado para efeitos de conformidade, inserir a seguinte declara¢do no inicio da caixa
13:

«APENAS PARA EFEITOS DE CONFORMIDADE, INAPTO PARA INSTALACAO EM AERONAVE/
J/MOTOR/HELICE COM CERTIFICADO-TIPO OPERACIONAIS>.

— Caso os dados do projecto ndo sejam aprovados pela Agéncia, deve ser identificada a autoridade competente
do pais terceiro responsavel pela aprovagdo dos dados do projecto e deve-se introduzir, juntamente com uma
referéncia que identifique a aprovagio, a seguinte declaragdo:

«Dados do projecto aprovados por “indicar a autoridade competente responsdvel de um pais terceiro e a referéncia da
aprovagdo”s.
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— Renovacdo do certificado de artigos novos, quer para efeitos de conformidade, quer de navegabilidade, no
momento da aprovacdo dos dados do projecto aplicaveis, desde que os artigos se apresentem em conformi-
dade com os dados do projecto aprovados.

Contanto que o projecto ndo tenha sido alterado durante o processo de aprovagio dos respectivos dados, o
fabricante poderd indicar que os dados do projecto foram aprovados e, contanto que o componente em
questdo se encontre tal como se encontrava na altura em que foi enviado ao utilizador/instalador, que o
componente é considerado actualmente apto a ser instalado. O fabricante deve proceder a esta declaracio
num segundo Formuldrio 1 da EASA, no qual, além de qualquer observacio eventualmente necesséria,
deverd ser prestada informagdo explicativa apropriada. Empregar, para isso, o texto que se segue: «(RENO-
VACAO DO CERTIFICADO DE PECAS NOVAS QUER PARA EFEITOS DE CONFORMIDADE, QUER DE
NAVEGABILIDADE: O PRESENTE DOCUMENTO APENAS CERTIFICA A APROVACAO DOS DADOS
DO PROJECTO PARA O QUAL O(S) PRESENTE(S) ARTIGO(S) FORAM FABRICADOS, MAS NAO COBRE
A CONFORMIDADE/ESTADO APOS A EMISSAO DO FORMULARIO 1 DA EASA ORIGINAL, COM O
NUMERO DE REFERENCIA .»

O Formuldrio 1 da EASA (quer para efeitos de conformidade, quer de navegabilidade) tem de ser produzido
pela mesma entidade, ou seja, pelo fabricante original ou inicial que elaborou o Formuldrio 1 da EASA
original para efeitos de conformidade.

— Caso o certificado ndo seja emitido de acordo com a parte 21, deverd ser empregue a declaracdo que se
segue:

«O presente certificado foi emitido de acordo com [normas aplicdveis distintas da parte 21]».
— Para motores e hélices completos, deve ser feita referéncia ao certificado-tipo aplicvel.

— Para motores e hélices completos, deve ser introduzida qualquer declaracdo adicional de exportacdo
requerida pelo pafs importador, tal como normalmente definida na folha de dados do certificado-tipo.

— Para motores completos, deverd ser introduzida uma declaragio de conformidade com os requisitos
aplicdveis relativamente a emissdes vigente na data de fabrico do motor.

— No caso de artigos ETSO, indicar o nimero de autorizagio ETSO aplicdvel.
— Restrigdo de utilizagdo para artigos reparados.

— Norma de modifica¢do.

— Artigos aprovados alternativos fornecidos.

— Concessdes aplicveis.

— Nio-conformidade com especifica¢des de certificagdo.

— Dados detalhados sobre reparacdes concluidas ou referéncia a um documento que contenha esses
mesmos dados.

— Conformidade, ou ndo-conformidade, com as directivas de navegabilidade ou Boletins de Servico.

— Informagdo sobre artigos com prazo de validade.

— Estado dos artigos ou referéncia a um documento fornecendo esta informagio.

— Data do fabrico ou da reparagio.

— Data de vencimento.

— Faltas.

— Horas desde Novo (Time Since New — TSN), Horas desde Revisdo (Time Since Overhaul — TSO), etc.
— Excepgdes aos requisitos especiais notificados do pafs importador.

— Especificamente configurado por forma a cumprir os requisitos especiais notificados do pais importador.

— Renovacdo do certificado dos artigos novos previamente declarados aptos para servico.

Caixa 14 Esta caixa s6 pode ser utilizada para indicar o estado dos novos artigos.

O objectivo principal do certificado consiste em declarar a aptiddo de artigos para efeitos de navegabilidade, ou
seja, a conformidade com os dados de projecto aprovados e em condi¢des de funcionamento seguro.

A UE considera a certificagdo da navegabilidade como mundialmente vélida, salvo existam condi¢des especificas
de importagdo notificadas.

Ao utilizar um Formuldrio 1 da EASA emitido com vista & certificagdo da navegabilidade para cumprir tais
condi¢des de importagdo notificadas, a conformidade com estas condi¢des de importacdo € certificada segundo
acordos bilaterais ou outros acordos operativos. Na medida em que o nidmero da peca é indicado na caixa 8 e a
conformidade com quaisquer condi¢des de importacio especificas sdo indicadas na caixa 13, caprovadon significa
aprovado pela autoridade competente do pafs importador.
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Caixa 15

Caixa 16

Caixa 17

Caixa 18

Caixa 19

Caixa 20

Caixa 21

Caixa 22

Caixa 23

O certificado também pode servir de certificado de conformidade, no caso de os artigos se adequarem aos dados
de projecto aplicdveis que ndo foram aprovados por motivos apresentados na caixa 13 (por exemplo, certifi-
cado-tipo pendente, apenas para ensaio, dados de certificagio pendentes).

Nestas circunstincias, deve-se indicar adicionalmente no inicio da caixa 13, e ndo num documento em
separado, a declaragio que se segue: <APENAS PARA EFEITOS DE CONFORMIDADE, INAPTO PARA INSTA-
LACAO EM AERONAVE/MOTOR/HELICE COM CERTIFICADO-TIPO OPERACIONAIS».

Nio é permitido reunir num mesmo certificado artigos aptos em termos de navegabilidade e artigos aptos em
termos de conformidade. Considerar igualmente as notas referentes ao preenchimento da caixa 9.

Assinatura manuscrita normal de uma pessoa autorizada pela entidade de produg¢do aprovada a emitir certifica-
¢Bes referentes a artigos novos. Ndo é permitido substituir a assinatura por um selo, mas a pessoa autorizada
poderd acrescentar um selo impresso a sua assinatura, a fim de facilitar o respectivo reconhecimento. Sujeito ao
acordo da autoridade competente e salvo indicagdo em contrdrio, sdo permitidas assinaturas geradas por
computador, desde que seja garantido um nivel equivalente de controlo, rastreabilidade e responsabilizacio.
[Consultar AMC 21A.163(c) para a assinatura gerada por computador].

Indicar a referéncia completa da autorizagdo emitida pela autoridade competente a entidade que certifica a
aptiddo dos artigos novos.

Indicar nesta caixa o nome do autor da assinatura constante da caixa 15, impresso, dactilografado ou escrito de
forma legivel.

Data da assinatura constante da caixa 15, seguindo o formato dia/mésfano. Indicar o més por letras (evitar
abreviaturas que ndo permitam identificar correctamente o més pretendido).

Nio utilizada e riscada para a certificagdo de aptiddo de artigos novos.
Nio utilizada e riscada para a certificagdo de aptiddo de artigos novos.
Nio utilizada e riscada para a certificagdo de aptiddo de artigos novos.
Nio utilizada e riscada para a certificagdo de aptiddo de artigos novos.

Nao utilizada e riscada para a certificagdo de aptiddo de artigos novos.
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ESTADO-MEMBRO
membro da

Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviacdo

CERTIFICADO DE AVALIA(;AO DA
NAVEGABILIDADE

N.° do CAN:

Em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1592/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho presentemente em vigor, o Estado-Membro
certifica que a aeronave a seguir especificada:

Designac¢do da aeronave atribuida pelo fabricante:
TIPO (€ QETOMAVE: ........eeoieerieeieieeeet et ettt ss bt
REGISLO A QETOMAVE: ...ttt ettt st

N.° de série da aeronave:

satisfaz os requisitos de navegabilidade a data de emissdo do presente certificado.

Data de emissdo: ..........ovvverriniiiiiiiaaai, Data de caducidade: ..o

ASSINATULAL oottt AUTONZACAO ML oottt

Formuldrio 15a da EASA 08/01/02
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LOGOTIPO da autoridade competente LICENCA DE VOO

(")

Ao abrigo do Regulamento (CE) n. 1592/2002, a autoridade
competente do Estado-Membro de registo autoriza a aeronave
abaixo identificada a voar no territério do Estado-Membro nos
termos das condi¢des abaixo especificadas. A presente licenca
também é valida para voos com destino noutros Estados-Membros,
desde que tenha sido obtida a devida certificagdo por parte das auto-
ridades competentes dos Estados-Membros em questdo.

1. Nacionalidade e marcas de registo

2. Tipo de aeronave/fabricante

3. N.° de série

4. Alicenca abrange

5. Limitagdes/Observacdes

6. Local e data de emissdo

7. Assinatura do representante da autoridade competente

Formuldrio 20 da EASA

A presente licenca deverd encontrar-se a bordo da aeronave em todos os voos

(*) Reservado ao Estado-Membro de registo.
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Reservado ao Estado-Membro de | 1. Estado de registo 2. Ndmero do documento:
registo

CERTIFICADO DE RUIDO

3. Nacionalidade e marcas de | 4. Fabricante e designacdo da aeronave atribuida pelo fabricante 5. N.o de série da aeronave
registo

6. Motor 7. Hélice (*)

8. Peso mdximo a descolagem (kg) 9. Peso mdximo a aterragem (kg) 10. Norma de ruido

11. Altera¢des adicionais introduzidas para fins de conformidade com as normas de certificagdo aplicdveis em matéria de ruido

12. Nivel de ruido lateral 13. Nivel de ruido em 14. Nivel de ruido em 15. Nivel de ruido em 16. Nivel de ruido a
aproximacdo () sobrevoo inicial (¥) sobrevoo (¥) descolagem (*)

Observagdes

17. Nos termos do anexo 16, Tomo I, da Convengdo sobre Aviagdo Civil Internacional, de 7 de Dezembro de 1944, e do artigo 6.° do Regulamento
(CE) n.° 1592/2002, ¢ emitido o presente certificado de ruido para a aeronave acima especificada, apés ter sido confirmada a sua conformidade
com a norma de ruido acima mencionada, nas condi¢des de manutengdo e operacio prescritas nos requisitos de navegabilidade aplicdveis e nas
limitagBes operacionais pertinentes.

18. Data de emiSSAO ...uvvveiiniiteiti et 19, (ASSINATULA) ..uoninitieit i

Formuldrio 45 da EASA

(*) Estas caixas podem ser omitidas, dependendo do capitulo de certificagdo.



L 243(72 Jornal Oficial da Unido Europeia

27.9.2003

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA AERONAVE

ou da EASA

. Estado do fabrico 2. Autoridade competente de um Estado-Membro da Unido Europeia | 3. Declaragdo n.°

. Entidade

al

. Tipo de acronave

6. Referéncias do certificado-tipo:

7. Registo ou marca da aeronave 8. N. de identificacdo dos fabricantes
9. Dados relativos ao motor/hélice (*)
10. Fichas de modifica¢des efou de intervengdes (*)
11. Directivas de navegabilidade
12. Concessdes
13. Isengdes, rentincias ou derrogacdes (*)
14. Observacdes
15. Certificado de Navegabilidade
16. Outros requisitos
17. Declaracio de Conformidade
Certifica-se pela presente que a aeronave acima identificada satisfaz todas as especificacdes do tipo de projecto certificado e estd conforme com
os elementos indicados nas caixas 9, 10, 11, 12 ¢ 13.
A aeronave estd em condigdes de ser explorada com seguranca.
A aeronave foi submetida a ensaios em voo satisfatérios.
18. Assinatura 19. Nome 20. Data (dd/mm/aa)
21. N de referéncia do Titulo de Certificagdo da Entidade de produgdo

Formuldrio 52 da EASA

(*) Riscar o que ndo interessa
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA AERONAVE — FORMULARIO 52 DA EASA
INSTRUCOES DE PREENCHIMENTO

Para efeitos da sec¢iio A da subparte F da parte 21, a declaracdo de conformidade refere-se ao Formuldrio 52 da EASA, para
aeronaves completas, ou ao Formuldrio 1 da EASA, para outros produtos, pecas, equipamentos e/ou materiais.

E considerada pessoa autorizada a pessoa identificada como signatdria no manual aceite pela autoridade competente e
fornecido em conformidade com o ponto 21A.125(b).

E considerado cargo de responsabilidade um cargo desempenhado por uma pessoa cujas competéncias incluem a responsabi-
lidade pela conformidade do produto ¢ com autoridade suficiente para impedir a certificagdo de artigos que ndo estejam em
conformidade com os dados do projecto aplicdveis e/ou que ndo se apresentam em condigdes para funcionar em seguranga.

1. OBJECTIVO E AMBITO

A utilizacdo da declaracdo de conformidade da aeronave emitida por um fabricante cuja produgio obedece ao disposto na
seccdo A da subparte F da parte 21 encontra-se descrita no ponto 21A.130 e nos meios de conformidade aceitdveis
correspondentes.

A declaracdo de conformidade relativa a aeronaves (Formuldrio 52 da EASA) emitida de acordo com a seccdo A da subparte
G da parte 21 tem por finalidade permitir ao titular de uma certificacdo de entidade de produgdo apropriada exercer o
privilégio de obter um certificado de navegabilidade para uma aeronave especifica por parte da autoridade competente do
Estado-Membro de registo.

2. GENERALIDADES

A declaragio de conformidade deverd obedecer a0 modelo em anexo, incluindo a numeragio e a disposicio das caixas. As
dimensdes das vérias caixas podem ser adaptadas aos dados de cada requerente, mas nunca de tal forma que tornem a
declaragdo de conformidade irreconhecivel. Em caso de davida, consultar a autoridade competente.

A declaragio de conformidade deverd ser pré-impressa ou produzida por computador. Em qualquer caso, a impressio das
linhas e dos caracteres deverd ser clara e legivel. E permitida a redacgdo pré-impressa, em conformidade com o modelo em
apenso, ndo sendo autorizados quaisquer outros tipos de declaragio de certificagdo.

Poderé ser preenchido com informacdes dactilogradas/impressas em computador ou manuscritas em letras maitsculas,
devendo permitir uma leitura facil. E aceite a lingua inglesa e, caso aplicdvel, uma ou mais das linguas oficiais do
Estado-Membro emissor.

A entidade de producdo aprovada deverd guardar uma cdpia da declaragdo e de todos os anexos referidos.

3. PREENCHIMENTO DA DECLARACAO DE CONFORMIDADE PELO AUTOR
Todas as caixas deverdo ser preenchidas para que o certificado seja valido.

Uma declaracdo de conformidade sé poderd ser emitida para a autoridade competente do Estado-Membro de registo se o
projecto da aeronave e os produtos nela instalados tiverem sido aprovados.

A informagdo solicitada nas caixas 9, 10, 11, 12, 13 e 14 poderd ser, por referéncia a documentos separados e identificados,
conservados em arquivo junto da entidade de producio, salvo decisdo em contrdrio por parte da autoridade competente.

A presente declaragdo de conformidade ndo se destina a incluir os artigos ou o equipamento cuja instalagdo possa ser
exigida por forma a respeitar as normas operacionais aplicdveis. Ndo obstante, poderdo ser incluidos alguns destes artigos
na caixa 10 ou no projecto de tipo aprovado. Por conseguinte, recordam-se os operadores da sua responsabilidade por
assegurar a conformidade com a Regulamentagdo Operacional aplicdvel para a sua prépria operagdo em particular.

Caixa1  Indicar o nome do Estado de fabrico.

Caixa 2 Autoridade competente responséavel pela emissdo da declaragdo de conformidade.

Caixa 3 Nesta caixa deverd ser pré-impresso um ntimero apenas para fins de controlo e rastreabilidade da declaracio.
Caso o documento seja produzido por computador, o niimero ndo necessita de ser pré-impresso se o

computador estiver programado para o gerar e imprimir um nimero apenas.

Caixa 4  Nome completo e morada da entidade responsével pela emissio da declaracdo. Esta caixa poderd ser pré-
-impressa. Sdo admitidos logotipos, etc., desde que caibam na caixa.

Caixa 5  Tipo de aeronave completo, tal como definido no certificado-tipo e na respectiva folha de dados.
Caixa 6  Nameros de referéncia do certificado-tipo e respectiva emiss3o para a aeronave em questio.
Caixa 7 Caso a aeronave esteja registada, a marca aqui a indicar serd a marca de registo. Caso a aeronave ndo esteja

registada, deverd ser indicada uma marca aceite pela autoridade competente do Estado-Membro e, caso
aplicavel, pela autoridade competente de um pais terceiro.
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Caixa 8

Caixa 9

Caixa 10

Caixa 11

Caixa 12

Caixa 13

Caixa 14

Caixa 15

Caixa 16

Caixa 17

Caixa 18

Caixa 19

Caixa 20

Caixa 21

Ntmero de identificagio atribuido pelo fabricante para efeitos de controlo, rastreabilidade e suporte do
produto. Este niimero é por vezes referido como o ntimero de série do fabricante ou niimero do fabricante.

Tipos de motor e hélice completos, tal como definidos no certificado-tipo e na respectiva folha de dados.
Deve-se igualmente indicar o nimero de identificacdo do fabricante e o local correspondente.

Alteragdes de projecto aprovadas 4 definicdo da aeronave.

Lista do conjunto de directivas de navegabilidade aplicdveis (ou equivalentes) e uma declara¢do de conformi-
dade, juntamente com a descricdo do método de conformidade sobre a aeronave especifica, incluindo produtos
e pegas/equipamentos instalados. Deverd ser apresentado qualquer requisito de conformidade futuro.

Desvio aprovado ndo intencional ao projecto de tipo aprovado, por vezes denominado concessio, divergéncia
ou nio conformidade.

Indicar apenas isen¢des, rentincias ou derrogagdes acordadas.

Observacdes, qualquer declaragdo, informagio, dados oulimitagdes especificos que possam afectar a navegabili-
dade da aeronave. Em caso de inexisténcia de declaragdo, deverd indicar-se «Nenhumo.

Inserir o «Certificado de Navegabilidade», ou o «Certificado de Navegabilidade Restrito», ou para o certificado de
navegabilidade solicitado.

Requisitos adicionais, nomeadamente os notificados por um pafs importador.

A validade da declaracio de conformidade depende do preenchimento completo de todas as caixas constantes
do formuldrio. O titular do POA deverd guardar uma cépia do relatério sobre o ensaio de voo juntamente com
quaisquer defeitos registados e pormenores de rectificagdo. O relatdrio deve ser devidamente assinado pelo
pessoal responsédvel pela certificacio e por um membro da tripulagio de voo, por exemplo, o piloto ou o
engenheiro de voo que efectuaram o ensaio. Os ensaios de voo realizados sdo os definidos no controlo do
sistema de qualidade, conforme disposto no ponto 21A.139 e, mais especificamente, no ponto
21A.139(b)(1)(vi), de forma a assegurar que a aeronave obedece aos dados de projecto aplicdveis e se apresenta
em condi¢des para funcionar em seguranga.

O titular do POA deve conservar a lista dos artigos fornecidos (ou disponibilizados) para satisfazer os aspectos
operacionais de seguranca da presente declaragdo.

A declaracio de conformidade pode ser assinada pela pessoa autorizada pelo titular da certificagdo de produgdo
a fazé-lo, em conformidade com o ponto 21A.145(d). Nao deve ser utilizada uma assinatura com carimbo de

borracha.

Indicar nesta caixa 0 nome do autor da assinatura constante da caixa 15, impresso, dactilografado ou escrito de
forma legivel.

Data da assinatura da declaragio de conformidade.

Indicar a referéncia de aprovagdo da autoridade competente ou do titular do POA.
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CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO

[NOME DA ENTIDADE DE PRODUCAO APROVADA]

N. de referéncia do Titulo de Certificagdo da Entidade de produgio:

Certificado de aptiddo para servico em conformidade com o ponto 21A.163(d).

Aeronave: ..ol TIPO: coviiiieiie N.° do fabricante/Registo: ...........c.ccoeieiniin..

manuten¢do conforme especificada na ordem de SEIVIGO: .....o..iiiiiiiiiiiiii

Breve descrigdo da tarefa concluida:

Certifica que a tarefa especificada foi concluida em conformidade com o disposto no ponto 21A.163(d) e que a
aeronave abrangida pela tarefa em questdo é considerada como apta para servigo €, consequentemente, em condi-
¢des de funcionar em seguranga.

Pessoal responsavel pela certificacdo (nome):

(assinatura):

Local:

Data:..-..-....(dia, més, ano)

Formuldrio 53 da EASA
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CERTIFICADO DE APTIDAO PARA SERVICO — FORMULARIO 53 DA EASA

INSTRUCOES DE PREENCHIMENTO

Na caixa BREVE DESCRICAO DA TAREFA CONCLUIDA constante do Formuldrio 53 da EASA deverd ser feita referéncia aos
dados aprovados empregues na realizagdo da tarefa.

A caixa LOCAL constante do Formuldrio 53 da EASA refere-se ao local onde foi realizada a manutenco, e ndo ao local das
instala¢des da entidade (se distintos).
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TITULO DE CERTIFICACAO DA ENTIDADE DE PRODUCAO

Autoridade competente
de um Estado-Membro da
UNIAO EUROPEIA * ou da EASA

TITULO DE CERTIFICACAO

N.c DE REFERENCIA: NAA.G.XXXX

Em conformidade com o disposto na Regulamenta¢do Comunitdria em vigor e nos termos
das condicdes abaixo especificadas, a autoridade competente certifica que

Nome da empresa
Enderego

é uma

ENTIDADE DE PRODUCAO

certificada, nos termos do disposto na parte 21, seccdo A, subparte G

CONDICOES
1. A certificagdo € limitada ao ambito especificado nos Termos da Certificagdo, em anexo.

2. A presente certificacio exige o cumprimento dos procedimentos especificados no Manual da Entidade de
producio.

3. A presente certificacdo permanece vilida enquanto a entidade de produgio certificada satisfizer os requisitos
da parte 21, secgdo A, subparte G.

Data de emissdo da Data de emissdo da Assinatura:
certificagdo original: presente certificagdo:

Pela autoridade competente ou EASA

Formuldrio 55 da EASA — Titulo de Certificagio POA — Folha A Més/Ano
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Autoridade competente Termos de Certificagdo TC: NAA.G.XXXX

de um Estado-Membro
da Unido Europeia ou da EASA

O presente documento faz parte integrante da Certificacio de Entidade de producio n.° NAA.G.XXXX, emitida 2

Nome da empresa

Secgdo 1. AMBITO DOS TRABALHOS:

PRODUCAO DE PRODUTOS/CATEGORIAS

Para mais informagdes sobre o ambito das actividades e as limitagdes, consulte a seccdo xxx do Manual
da Entidade de producdo.

Seccio 2. INSTALACOES:

Secgdo 3. PRERROGATIVAS:

A Entidade de produgio poderd, no ambito dos Termos da Certificacio e em conformidade com os procedi-
mentos especificados no seu manual, exercer as prerrogativas previstas no ponto 21A.163, sem prejuizo das
seguintes disposi¢des:

a) Antes da aprovacdo do projecto de produto, poderd ser emitido um Formuldrio 1 da EASA, apenas para
efeitos de conformidade.
b) No caso de uma aeronave ndo certificada, poderd ndo ser emitida uma declaracdo de conformidade.

¢) Enquanto ndo for exigido o cumprimento dos regulamentos de manutencdo, os trabalhos de manutengio
poderdo ser executados em conformidade com a sec¢do xxx do manual da entidade de produgéo.

Data de emissdo da Data de emissdo da
certificagdo original: presente certificagdo:

Assinatura:

Pela autoridade competente ou EASA

Formuldrio 55 da EASA — Titulo de Certificagio POA — Folha B

Més/Ano
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CARTA DE ACORDO

Autoridade competente de um Estado-Membro
da Unido Europeia ou da EASA

[NOME DO REQUERENTE]
[NOME COMERCIAL (caso seja distinto]
[MORADA COMPLETA DO REQUERENTE]

Data (Dia, Més, Ano)
Referéncia: [NAA]LE[XXX]

Assunto: PRODUCAO SEM POA, CARTA DE ACORDO

Exmos. Srs,

Na sequéncia da avaliacdo efectuada ao vosso sistema de inspecgdo da produgdo, verificdmos que o mesmo satisfaz os
requisitos da parte 21, sec¢do A, subparte F.

Determindmos, deste modo, que, sem prejuizo das condi¢des abaixo especificadas, a prova de conformidade dos produtos,
pecas € equipamentos a seguir especificados poderd ser efectuada, em conformidade com a parte 21, seccdo A, subparte F.

N.° de unidades NeP Nes
AERONAVE
PECAS
1. A presente carta de acordo permanece vélida enquanto a [nome da empresa] satisfizer os requisitos da parte 21, secgio A,

subparte F.

2. A presente carta de acordo exige o cumprimento dos procedimentos especificados no manual da [nome da empresa]
Ref./data de emissdo.

3. A presente carta de acordo € vdlida até

4. A declaragdo de conformidade emitida pela [nome da empresa] nos termos das disposi¢des do ponto 21A.130 deverd ser
validada pela autoridade emissora da presente carta de acordo, em conformidade com o procedimento do manual acima
mencionado.

5. Qualquer alteragdo introduzida no sistema de inspec¢do da producio, susceptivel de afectar a inspecgdo, conformidade ou
navegabilidade dos produtos e pecas especificados na presente carta de acordo deverd ser imediatamente notificada a
autoridade emissora da presente carta de acordo pela [nome da empresa].

Data e assinatura

Formuldrio 65 da EASA.



